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DATE OF COMING INTO OPERATION OF .CER-
TAIN PROVISIONS OF THE LIQUOR AMEND-
MENT ACT, 1963 (ACT No. 88 or 1963).

By virtue of thé powers vested in me by section one
hundred and sixteen of the Liquor Amendment Act, 1963
(Act No. 88 of 1963), I hereby declare that those provi-
sions of the said Act which are not yet in operation, shall
come into operation-on 15th July, 1964,

Given under my Hand and the Seal of the Republic- of
South Africa at Cape Town on this Fifteenth day of
June, One thousand Nine hundred and Sixty-four.

C. R. SWART,,

State President..

By Order of the State President-in-Council.
‘B. I. VORSTER.

——

GOVERNMENT NOTICES.

DATUM VAN INWERKINGTREDING VAN SEKERE

BEPALINGS VAN DIE DRANKWYSIGINGS-
WET, 1963 (WET No. 88 van 1963).

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel
honderd-en-sestien van die Drankwysigingswet, 1963 (Wet
No. 88 van 1963), verklaar ek hierby dat daardie bepalings
van genoemde Wet wat nog nie in werkmg is nie, op 15
Julie 1964, in werking tree.

Gegee onder my Hand en die Sefl van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Vyftiende dag
van Junie Eenduisend Negehonderd Vier-en-sestig. -

C. R. SWART,
Staatspresident.

. Op las van die Staatspresident-in-rade. '
" B.J. VORSTER.

—

|

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS.

 DEPARTMENT. OF JUSTICE.

- No.R.920] [26 June 1964.

REGULATIONS UNDER SECTION ONE HUNDRED
AND SEVENTY-THREE OF THE LIQUOR ACT,
1928 —APPLICATIONS FOR THE GRANT,
RENEWAL, TRANSFER OR REMOVAL OF
LIQUOR LICENCES AND OTHER GENERAL
MATTERS.

The Minister of Justice has, by virtue of the powers
vested in him by section one hundred and seventy-three of
the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), been pleased
to make the regulations contained in the Schedule.

These regulanons .come into operation on Ist July,
. 1964, from which date Government Notice No. R. 11 of
6th January, 1961, is repealed.

A—5445718

‘No. R. 920.]

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE.

[26 Junie 1964.

REGULASIES KRAGTENS ARTIKEL HONDERD
DRIE-EN-SEWENTIG VAN DIE DRANKWET,

- 1928.—AANVRAE OM DIE VERLENING, VER-
- NUWING. OORDRAG OF VERPLASING VAN
DRANKLISENSIES EN ANDER ALGEMENE
AANGELEENTHEDE.

-Dit het die Minister van Justisic behaag om kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel honderd drie-en-
sewentig van die Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928),
die regulasies in die Bylae vervat, uit te vaardig.

Hierdie regulasies tree op 1 Julie 1964, in werking en
Goewermerntskennisgewing No. R. 11 van 6 Januarie
1961, word vanaf dié¢ datum herroep. P

. 1-836
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CHAPTER L

INTERPRETATION OF TERMS.

1. Tn these regulations and in the forms contained in

the Annexure, unless the context otherwise indicates—

“ designated officer ” means the commissioned officer
of police designated in terms of section one hundred
and thirty-six of the Act; b o _

% financial interest” shall be deemed to include any
interest arising from ownership in or the letting of
the premises concerned or from any advance of

money by way of a loan to the applicant for a liquor -

licence or his principal or nominator; .

“Jicensing board ¥ means the liquor licensing board
established under section thirteen of the Act for the
area concerned;

“National Board ” means the National Liquor Board
established under section one hundred and eighteen
bis of the Act; :

“the Act” means the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of
1928); ;

and a word or expression to which a meaning has been
assigned in the Act shall bear that meaning.

CHAPTER II

APPLICATION FOR THE (GRANT OF A LIQUOR LICENCE UNDER
SECTION thirty-one OF THE ACT.
Form of Application,

‘2. (1) Any person desiring the grant of a liqﬁor licence
under section thirty-one of the Act shall make written
application therefor in quadruplicate through the magis-

2

BYLAE.
INHOUDSOPGAWE,
Hoofstuk. Onderwerp., Regulasie.
I. WoordomsKEyWing. uese v ee e v sns s 0o 1

II. Aanvraag om dié verlenging van *n drank-
lisensie ingevolge artikel eem-en-dertig

van die Wet...cencovenanonncrnaanes . 2-10

IIf. Aanvraag om die verpuwing van ’n drank- '

lisensie ingevolge artikel fwee-en-dertig

) o did WL s s e 11-16
IV. Aanvraag om die verplasing van ’n drank-
lisensie in subartikel (1) of (4) van artikel

drie-en-veertig van die Wetbedoel. ..... 17-27
V. Aanvraag by die voorsitter van die lisensie-
raad om die oordrag van *a dranklisensie 28--33

VL. Aanvraag ingevolge artikel agt-en-sewentig
van die Wet om die Minister se magtiging
om drank aan 'n bepaalde klas van per-
_sone in *n ander plek as die gelisensicerde

gebou te verstrek. .. .. ——— e 34-38

VII. Spesiale vergadering van lisensieraad. ... 39-42
VIII. Kennisgewing van jaarlikse, tussentydse of

: spesiale vergadering van lisensieraad. ... 43-47

IX. Aanvraag om die verlening of vernuwing
van ’n buitelandse dranklisensie of 'n
wynboerlisensie...... A A . 4335
X. Aanvraag om die verplasing van 'n buite- .
landse dranklisensie of "n wynboer-
BRENEIe s et 3 R i 56-59
XI. Aanvraag om die oordrag van *n buite-
landse dranklisensie of ’n wynboer-
HHSEMSIE. v o v v venenrrcnssnmnsnonnnnss . 60-63
XII. Aanvraagom die verlening van 'n nagtelike
geleentheidslisensie of 'n tydelike drank-
lisensie.....ooveevaven 6667
XITI. Algemene bepalings betreffende alle aanvrae
om dranklisensies......... e S 68-74
XIV. Vergaderings van die Nasionale Raad vir
.die oorweging van aanvrae om drank-
lisensies en prosedure by sodanige verga-

QEEIRES convmmonmmimsvss sy s . 75-78
XV. Spesiale onbevoegdheid van lede van die :
Nasionale Raad........ocoevssnreace )
XVI. Verkoop van drank deur eienaar of wettige
besitter van grond...... Y et Tt . 80
XVIL, Verbod op verstrekking van drank aan
[ POTSOOM. 4 nueseensrcnnsrrnsnss 81
XVIL Rekords wat lisensiehouers moet hou. . .. 82-36
XIX. Begindiging van huurkontrak...oe.ceveea 87
HOOFSTUK 1.
- WOORDOMSKRYWING. -

1. In hierdie regulasies en die vorms in die Aanhangsel

daarvan, tensy uit die samechang anders blyk—

beteken ,, aangewese offisier ” die polisie-offisier wat
ingevolge artikel honderd ses-en-dertig van die Wet
aangewys is; -

beteken .. die Wet” die Drankwet, 1928 (Wet No. 30
van. 1928)% , :

word ,, geldelike belang ” geag in te sluit enige belang
wat ontstaan uit eiendomsreg op of die verhuur van
die betrokke gebou of uit enige voorskot van geld by -
wyse van ‘n lening aan die aanvraer om "o drank-
lisnsie of sy prinsipaal of nomineerder;

beteken ,, lisensieraad » die dranklisensieraad ingevolgs
artikel dertien van die Wet- vir die betrokke gebied
ingestet;

beteken ,, Nasionale Raad ” die Nasionale Drankraad
ingevolge artikel honderd-en-agtien bis van die Wet
ingestel; '

en het ’n woord of uitdrukking waaraan ’n betekenis in
die Wet geheg is, daardie betekenis.

HOOFSTUK L

" AANVRAAG OM DIE VERLENING VAN "N DRANKLISENSIE

INGEVOLGE ARTIKEL een-en-dertig VAN DI WET,

Vorm van aanvraag.
2. (1) Enige persoon wat die verlening van n drank-

lisensie ingevolge artikel een-en-dertig van die Wet ver-
-lang, moet skriftelik in viervoud aanvraag daarom-doen
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trate of the district in which the licence is desired, sub-
- stantially in the form of Form No. 1 contained in the
Annexure, and furnish in the said application such infor-
mation as is solicited in the said form,

(2) Every such application shal] unless the Minister
otherwise consents, be accompanied by——

(@) a descnpnon of the premises and a plan drawn to

scale, clearly showing the dimensions and arrange- |

ments of the internal structure together with all
doors, windows and means of internal and external
commmunication, and the streets or places to which
such means of external communication lead;

(b) an affidavit by the applicant setting forth the name,
race group and address of each person whe has, or
to whom it is proposed to grant, any financial
interest whatsoever in the business, and the nature
and extent of such interest, or to the effect that ro
person other than himself has, or is to receive, any
financial interest in the business, if such be the
case; Provided that in the case of a public com-
pany only the name, race group and address of each
director thereof shall be furnished:

(¢) a true copy of any document by which the agreé-
ment respecting any financial interest referred to in
paragraph (b) of this sub-regulation was concluded;

{(d) a true copy of any lease or contract under which
the premises upon which the licensed business is
proposed to be carried on are or-will be held; and

() a power of attorney granted by his principal or
nominator if the applicant applies in the capacﬂy
of an agent or nominee,

(3) An applicant may attach to his application such
representations, in writing, in support thercof as he may
desire should be taken info accoum in the canmdcranon
thereof.

Notice of Inrennon to Apply for rhe Grant of a Liquor
Licence.

3. (1) Every person who makes application under sub-
regulation. (1) of regulation 2 for the grant of a liquor
licence shall publish or cause to be published in the
Gazette, not earlier than sixty and not later than thirty
days before the annual meeting at which he desires the
application to be considered, a notice in both official
languages advising such fact,

(2) The notice referred to in sub-regulation (1) shall be

handed over or sent by registered post to the Goverfiment

Printer so as to reach him not earlier than the fifteenth |

day of August and not later than the seventh day of
September immediately preceding the date of the meeting.

(3) The notice shall be prepared in the form of Form
No. 2 contained in the Annexure and shall contain under
identical headings all the information which in terms of
the notes endorsed thereon is required to be furmShed.
under the-various columns.

(4) At one and the same time as the application is |

" lodged in respect of which the publication of a notice is in
terms of sub-regulation (1) required, the applicant shall
lodge with the magistrate of the district three copies of the
said notice in both official languages. :

{5) The copies of the notice referred to in sub-regulation
(4) shall be in typescript on paper not smaller than folio
size. .

4. (1) The magistrate of the district shall publish a
copy of each such notice on his notice board as soon as
convenient after receipt thereof, but in any case for a
period of not less than thirty days before the date of the
meeting, and shall at the same time as he transmits the
_ relevant application to the licensing board for considera-
" tion transmit the remaining copies of such notice with such
application.

deur bemiddeling van die landdros van die distrik waarin
die lisensie verlang word, wesenlik in die vorm van Vorm
No. 1 in die Aanhangsel, en in genoemde aanvraaz die
inligting wat in genoemde vorm gevra word, verstrek.

(2) Elke sodanige aanvraag moel. fensy die Minister

anders toestems, vergesel wees van—

(@) ’n beskrywing van die gebou en 'n pian volgens
skaal geteken, wat die afmetings en inrigtinz van
die binnegebou met alle deure, vensters en binne-
en buiteverbindings en die strate of plekke waar-
heen sodanige bwtcvcrbmdmgs lei, duidelik aan-
dui;

(b) 'n beédigde verklaring deur die aanvraer waarin die
naam, rassegroep en adres van elke persoon wat 'n

- geldelike belang van watter aard ook al in die
besigheid het of aan wie dit die voorneme is om
enige sodanige belang te verleen, en die aard en
omvang van daardie belang uiteengesit word, of dat
geen ander persoon as hy so 'n belang in die besig-
heid het of daarin sal wverkry nie, indien dit die
geval is: Met dien verstande dat in die geval van
n publicke maatskappy slegs die naam, rassegroep
en adres van elke direkteur daarvan verstrek moet
word;

(¢) 'n juiste afskrif van enige dokumena‘. waarby die
ooreenkoms omtrent enige geldelike belang in para-
graaf (b) van hierdie subrcgu!asze genoem, aan-
gegaan is;

(d) *n juiste afskrif van enige huurkontrak of kontrak
waarkragtens die gebou waarin die gelisensieerde
besigheid volgens voorneme gedryf sal word, besit
word of sal word; en

(¢) 'n volmag deur sy prinsipaal of nomineerder ver-
leen, indien die aanvraer aanvraag doen in die
hoedanigheid ‘'van ’n"agent of benocemde.

(3) 'n Aanvraer kan by sy aanvraag sodanige skriftelike
vertog ter ondersteuning daarvan aanheg as wat hy ver-
lang in ag geneem moet word by die oorweging daarvan.

Kennisgewing van voorneme om aanvraag te doen om die
verlening van 'n dranklisensie.

3. (1) Elke persoon wat ingevolge subregulasie (1) van

regulasie 2 aanvraag doen om die verlening van 'n drank-

| lisensie, moet nie vroefr nie as sestig en nie later nie as

dertig dae voor die jaarlikse vergadering waarop hy ver-
lang dat die aanvraag oorweeg moet word, 'n kennis-
gewing wat hierdie feit bekendmaak, in albei amptelike
tale in die Staatskoeran: publiscer of laat publiseer.

(2) Die kennisgewing in subregulasie (1) bedoel., moet
oorhandig of per geregistreerde pos gestuur word aan die
Staatsdrukker sodat dit hom nie vroedr nie as die vyf-
tiende dag van Augustus en nie later nie as die sewende
dag van September wat die datum van d!e vergadering
onmiddellik voorafgaan, bereik..

(3) Die kenmsgewmg moet in die vorm van YVorm No.
2 in die Aanhangsel opgestel word en moet onder iden-
tiese opskrifte al die inligting bevat wat ingevolge die
aantekeninge daarop geéndosseer, onder die verskillende
kolomme verstrek moet word.

(4) Wanneer die aanvraag ten opsigte waarvan dxe
publikasie van 'n kennisgewing ingevolge subregulasie (1)
vereis word, ingedien word, moet die aanvraer terselfder-
tyd by die landdros van die distrik drie afskrifte van
genoemde kennisgewing in albei amptelike tale indien.

(5) Die afskrifte van die kennisgewing in subregulasie
(4) bedoel, moet in tikskrif op papier van minstens folio-
grootte wees. '

4. (1) Die landdros van die distrik moet 'n afskrif van
elke sodanige kennisgewing op sy aanplakbord plaas so
gou doenlik na ontvangs daarvan, maar in elk geval vir
'n tydperk van minstens dertig dae voor die datum van
die vergadering en moet, wanneer hy die betrokke aan-
vraag aan die lisensieraad vir oorweging stuur, terselfder-

‘tyd die corblywende afskrifte van sodanige kenmsgewmg

saam met sodamge aanvraag stuur.
3
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(2) The secretary of the licensing board shall file one
copy of each such notice with the relevant application and
publish the other as soon as may be convenient after
receipt thereof but in any case for a period of not less than
twenty-one days before the date of the meeting, on the
notice board of the magistrate’s court of the place deter-
mined as the place where the licensing board shall hold
its sittings. :

Police Report upon A;;pffcarion.
5. (1) A magistrate receiving an application for the
grant of a liquor licence shall forthwith forward one copy
thereof to the designated officer.

(2) A police report received in terms of section one
hundred and thirty-six of the Act in respect of an appli-
cation for the grant of a liquor licence shail be open for
inspection by the applicant or any person desiring to lodge
an objection to, or a petition against or in support of, or
representations in support of, the application, at the office
of the magistrate receiving it. who shall at all reasonable
times before the consideration of the application allow
such applicant or his agent or any such person or his
agent to inspect such report and make a copy thereof.

Objections, Petitions and Representations.

6. (1) Not later than seven days- before the date fixed
for an annual meeting of a licensing board, any person
ordinarily resident within the district concerned, either
individually or jointly with other persons so resident, or
any person who is the holder of a liquor licence in respect
of premises which are situate in the district, either indivi-
dually or jointly with other such licensees, and any local
authority within such district, may lodge with the magis-
trate or the secretary of the licensing board, in triplicate—

(@) a written objection to or petition against, or .
© (b) written representationsior a petition in support of,
any application to be considered at that meeting.

(2) Such objection, petition or representations shall
clearly indicate the application concerned and shall state
the grounds on which the abjection, petition or represen-
tations are based.

(3) The magistrate or secretary receiving an objection
or a petition referred to in paragraph (a) of sub-regulation

(1) shall forthwith in writing in the form of Form No. ¥

‘contained in the Annexure inform the applicant concerned
of the fact of such objection or petition and briefly the
grounds thereof, and shall allow the applicant or his agent
at any time before the meeting to inspect it and make a
copy thereof. -

7. Whenever a licensing board of its own motion raises
objection to the grant of a liquor licence, the applicant
concerned shall in terms of sub-section (3) of section
thirty-nine of the Act be notified of the cause thereof sub-
stantially in the form of Form No. 4 contained in the
Annexure. . N

Procedure upon Grant of Application.

8. If the Minister grants'an application for the grant
of a liquor licence in terms of sub-section (4) of section
thirty-one of the Act, a certificate substantially in the form
of Form No. 5 contained in the Annexure shall be issued
to the applicant, but subject to the provisions of regula-
bear _ 3

9. (1) X the Minister grants an application for a liquor
licence in terms of sub-section (4) read with sub-section
(5) of section thirty-one of the Act, a conditional authority
substantially in the form of Form No. 6 contained in the
Annexure shall be issued to the applicant.

(2) The certificate referred to in sub-section (6) of

section thirty-one shall be substantially in the form of

Form No. 5 contained in the Annexure. .

10. Subject to the provisions of section eleven of the
Act, the Receiver of Revenue shall issue to the applicant
a licence substantially in the form of Form No. 7 con-
tained in the Annexure. d y

§

(2) Die sekretaris van ‘die lisensieraad moet een afskrif
van eike sodanige kennisgewing met die betrokke aanvraag
liasseer en die ander so spoedig moontlik na ontvangs
daarvan, maar in elk geval vir 'n tydperk van minsiens
aen-en-twintig dae voor die datum van die vergadering.
plaas op die aanplakbord van die landdroshof van die plek
wat aangewys is as die plek waar die lLisensieraad sy
gitting hou.

Polisieverslag omiyent ganvradg.

5. (1) 'n Landdros wat 'n aanvraag om die verlening
van 'n dranklisensie ontvang, most onverwyld cen afskri?
daarvan aan die aangewese offisier stunr.

(2) ’n Polisieverslag wat ingevolge artikel honderd ses-
en-dertig van diz Wet in verband met 'n aanyraag om die
verlening van 'n dranklisensie ontvang is, moet beskikbaar
wees vir insae deur die aanvraer of enige persoon wal

verlang om ’n beswaar teen, of 'n petisie teen of ter
g .

ondersteuning van, of vertog ter ondersteuning van, die
aanyraag in te dien, by die kantoor van die landdros wat
dit ontvang, wat te alle redelike tye voor die corweging
van die aanvraag sodanige aanvraer of sy agent of enige
sodanige persoon of sy ageat moet toelaat om insae in
sodanige verslag fe hé en ’n afskrif daarvan te maak,

Besware, petisies en verfoé.

6. (1) Nie later nie as sewe dae voor die datura bepaal
vir ’n jaarlikse vergadering van ’'n lisensieraad mag enige
persoon wat gewoonlik in die betrokke distrik woonagtig
is, hetsy alleen of gesamentlik met ander sodanige
inwoners of enige persoon wat die houer is van ‘n drank-
lisensie ten opsigte van 'n gebou wat in die distrik geled
is, hetsy alleen of tesame met ander sodanige lisensie-
houers, en enige plaaslike bestuur in sodanige distrik,
in drievoud by die landdros of die sckretaris van die

lisensieraad—

* (a) 'n skriftelike beswaar of petisie teen, of
(b) skriftelike vertog of 'n petisie ter ondersteuning van,

enige aanvraag wat op daardie’ vergadering oorweeg sal
word, indien. ) 3

(2) Sodanige béswaar, petisie of vertof moet duidelik
die betrokke aanvraag aandui en moet die gronde waarop
die beswaar, petisie of vertoé berus, uiteensit.

(3) Die landdros of sekretaris wat ‘n beswaar of petisie
in paragraaf (a) van subreguiasie (1) bedoel, ontvang,
moet die betrokke aanvraer onverwyld skeifielik in die
vorm van Vorm No. 3 in die Aanhangsel van sodanige
beswaar of petisic en kortliks die gronde waarop dit
berus, in kennis stel en moet die aanvraer of sy agent
toelaat om te eniger tyd voor die vergadering insae daar-
in te h& en ’n afskrif daarvan te maak.

7. Wanneer 'n lisensieraad uit eie beweging beswaar
opper teen die verlening van 'n dranklisensie, moet die
betrokke aanvraer ingevolge subartikel (3) van artikel

" nege-en-dertig van die Wet van 'die rede daarveor in

kennis gestel word, wesenlik in die vorm van Vorm No. 4
in diz Aanhangsel. ’

Prosedure by toestaan van aanvrasg.

8: Indien die Minister 'n aanvraag om die verlening van
n dranklisensie ingevolge subartikel (4) van artiksl een-
en-dertig van die Wet toestaan, word ‘n sertifikaat wesen~
lik in die vorm van Vorm No. 5 in die Aanhangeel aan
die aanvraer uitgereik, maar behoudens die bepalings van
regulasie 9. '

9, (1) Indien die Minister 'n aanvraag om ‘n drank.
lisensie ingevolge subartikel (4), gelees met subartikel (5)
van artikel een-en-dertig van die Wet, toestaan, word "o
voorwaardelike mpagtiging wesenlik in die vorm van Vorm
No. 6 in die Aanhangsel aan die aanvraer uitgereik,

(2) Die sertifikaat in subartikel (6) van artikel een-en-
dertig bedoel, moet wesenlik in die vorm van Vorm No.
5 in die Aanhangsel wees.

10. Behoudens die bepalings van artikel elf van die
Wet, reik die Ontvanger van Inkomste aan die aanvraer
n lisensie uit, wesenlik in die vorm van Vorm No. 7 in
die Aanhangsel. Lo
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CHAPTER III

APPLICATION FOR THE RENEWAL OF A LIQUOR LICENCE
UNDER "SECTION thirty-two OF THE ACT.
' Form of Application.

11. (1) Any person desiring the renewal of a hquor
licence under section thirty-two of the Act shall make
written application therefor in duplicate through the
magistrate of the district in which the licence is desired,

substantiaily in the form of Form No. 8 contained in the

Annexure and furnish in the said application such infor-
mation as is solicited in the said form.

(2) The provisions of sub-regulation (2) of regulation 2
shall mutatis mutandis apply in respect of an application
under sub-regulation (1): Provided that such an apphca-
tion need not be accompanied by—

* (a) a description of the premises and a plan as con-

templated by paragraph (@) of the said sub-regula-

tion (2). if the applicant with his application lodges |

an affidavit that since the last application for the
- grant or renewal, as the case may be, of the licence
concerned, the premises—
(1) have undergone no change; or
(i) have undergone only a minor change, full par-
ticulars of which shall be furmshed with that
application; or

(iti) have undergone a major structural alteration

~ or addition under the written authority of the
chairman of the llcensmg board in terms of
sub-section (2) of section seventy-nine of the
Act;

(b) the affidavit referred to in paragraph (b) or the true

copies of documents referred to in paragraphs ()

and (d) or the power of attorney referred to in
paragraph (e) of the said sub-regulation (2), if the
applicant with his application lodges an affidavit
that since the last application for the grant or
renewal, as the case may be, of the licence con-
cerned, the particulars previously furnished in terms
of the said paragraphs (b); (¢) and (d) have not

.changed, or have changed only in minor respects,:
full particulars of which shall be furnished in the
said affidavit. and that the power of attorney pre-.

viously lodged remains of full force and effect.

(3) An applicant may attach to his application such
representations in writing in support thereof as he may
desire should be taken into account in the consideration
thereof. .

Notice ‘o;‘ Intention-to Ap ply for the Renewal of a
Ligquor Licence.

12. (1) Evcry person who makes application under sub-
regulation (1) of regulation 11 for the renewal of a liquor
licence shall at one and the same time as the application
is lodged also lodge with the magistrate of the-district a
notice in triplicate in both official languages substantially
in the form of Form No. 9 contained in the Annexure,
for publication in connection with the said application.

(2) The provisions of sub-regulation ¢5) of regulation
3 and reguiation 4 shall mutatis mutandis apply in respect
of a notice lodged in terms of sub-regulation (1).

Police Report upon Application.

13. The provisions of regulation 5§ shall murtatis

mutandis apply in respect of an application' made under
_ sub-regulation (1) of regulation 11,

Objections, Petitions and Representations.
14. The provisions of regulations 6 and 7 shall mutatis
mutandis apply in respect of an application made under
sub regulation (1) of regu]ahon 11.

Procedure upon Grant of Application. .

15. If the licensing board grants an application for the
renewal of a liquor licence in terms of sub-section {3} of
section thirty-two of the Act, a certificaie substantially in
the form of Form No. 10 contained in the Annexure shall
be issued to the apphcant.

HOOFSTUK IIL

AANVRAAG OM DIE VERNUWING VAN 'N DRANKLISENSIE
INGEVOLGE ARTIKEL fwee-en-dertig VAN DIE WET.

Vorm van aanvraag.

11. (1) Enige persoon wat die vernuwing van “n drank-
lisensie mgemlge artikel twee-en-dertig van die Wet
verlang, moet skriftelik in tweevoud aanvraag daarom
doen deur bemiddeling van die landdros van die distrik
waarin die lisensie verlang word, wesenlik in die vorm van
Vorm No. 8 in die Aanhangsel, en in genoemde aanvraag
die inligting wat in genoemde vorm gevra word, verstrek.

(2) Die bepalings van subregulasie (2) van regulasie 2

-i8 mutatis mutandis van toépassing ten opsigte van 'n aan-

vraag ingevolge subregulasie (1): Met dien verstande dat
sodanige aanvraag nie vergesel hoef te wees nie van—
(@) 'm beskrywing van die gebou en ’n plan soos in
paragraaf {z) van genoemde s'ubregulasie (2) bedoel,
indien die aanvraer met sy aanvraag 'n begdigde
verklaring voorlé dat sedert die laaste aanvraag om
die verlening of vernuwing, na gelang van die geval,
van die betrokke lisensie; die gebou—

(i) nie verander is nie; of

(ii) slegs 'n geringe verandenng ondergaan het,
waarvan volledige besonderhede saam met
daardie aanvraag verstrek moet word; of

(i) 'n groot strukturele verandering of aanbouing
met die skriftelike magtiging van die voorsitter
van die lisensieraad ingevolge subartikel (2)
van artikel nege-en- sewenrzg van die’ Wct
ondergaan het;

(b) die beédigde verklaring in paragraaf (b) of die juiste
afskrifte van dokumente in paragrawe (¢) en (d) of
die volmag in paragraaf (¢) van genoemde subregu.
lasie. (2} bedoel, indién die aanvraer met sy aan-
vraag 'n beedlgde verklaring voorlé dat sedert die
laaste aanvraag om die verlening of vernuwing, na
gelang van die geval, van die betrokke lisensie, die
besonderhede voorheen ingevolge genoemde para-
grawe (b), (c) en (d) verstrek, nie verander het nie

- of slegs in 'n geringe mate verander het, waarvan

~ volledige ‘besonderhede in sodanige beédigde ver-
verk}armg verstrek moet word, en dat die volmag
voorheen voorgelé, ten volle van krag bly.

© (3) 'n Aanvraer kan by sy aanvraag sodanige skriftelike
verto€ ter ondersteuning daarvan aanheg as wat hy verlang
in ag geneem moet. word by die corweging daarvan.

Kenmsgewmg van voorneme om aanvraag te doen om die
vernuwing van 'n dranklisensie.

12. (1) Elke persoon wat mgevolge subregulasw (1)
van regulasie 11-aanvraag doen om die vernuwing van 'n
dranklisensie, moet, wanneer -die aanvraag ingedien word,
terselfdertyd ook by die landdros van die distrik ’n kennis-
gewing wesenlik in die vorm van Vorm No. 9 in die Aan-
hangsel in drievoud in albei amptelike tale vir publikasie
in verband met genoemde aanvraag indien.

(2) Die bepalmgs van subregulasie (5) van regulasw 3
en regu]as-e 4 is mutatis mutandis van toepassmg ten

opsigte van ’n kennisgewing ingevolge subartikel (1) inge-~
dien.

Polisieverslag omtrent ‘aanvraag.

13. Die bepalings van regulasie 5 is mutatis mutandis
van toepassing 'ten opsigte van 'n aanvraag ingevolge sub-

-regulasie (1) van regulasie 11 gedoen.

Besware, petisies en vertoé.

14. Die bepalings van regulasies 6 en 7 is mutatis
mutgndis van toepassing ten opsigte van ’n aanvraag
ingevolge subregulasie (1) van regulasie 11 gedoen.

Prosedure by toestaan van aanvraag.

15. Indien die lisensieraad ’n aanvraag om die ver=
nuwing van ’n dranklisensie ingevolge subartikel (3) van
artikel twee-en- -dertig van die Wet toestaan, word ‘n
sertifikaat wesenlik in die vorm van Vorm Neo. 10 in die
Aanhangsel aan dic aanveaer uitgereik. :

5
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16. Subject to the provisions of section eleven of the
Act, the Receiver of Revenue shall issue to the applicant a
licence substantially in the form of Form No. 7 contained
in the Anpexure.

CHAPTER 1V.

APPLICATION FOR REMovaL OF A LiQuor LICENCE
REFERRED TO IN SUB-SECTION (1) OR (4) OF SECTION
forty-three OF THE ACT. :

Form of Application.

17. (1) A holder of a liquor licence referred to in sub- |
section (1) of section forty-three of the Act desiring the

authority of the chairman of the National Board for the
permanent removal of such licence, shall make written

application therefor in quadruplicate through the magis- |

trate of the district, substantially in the form of Form No.
11 contained in the Annexure, and furnish in the said
application such information as is solicited in the said
form: Provided that if the application is affected by the
provisions of section fifty-three of the Act, application
shall be made in sextuplicate. -

(a) a description of the premises to which it is proposed |
to remove the licence and a plan drawn to scale, |
clearly showing the dimensions and arrangements
of the internal structure together with all doors, |
windows and means of internal and external com-
munication and the streets or places to which such |

means of external communication lead;

(b) a true copy of any lease or coatract under which the
premises to which it is proposed to remove the
licence concerned are or will be held;

(c¢) a power of attorney granted by his principal or

nominator if the applicant applies in the capacity
of an agent or nominee; .

(d) conclusive proof that notice of the intention to make

such application has been given as required by

regulation 19; and

() a statement by the applicant in which the reasons
for the removal and any representations in support

thereof are set out.

18. (1) -A holder of a liquor licence referred to in sub-
section (4) of section forty-three of the Act desiring the
authority of the chairman of the licensing board for the
temporary removal of such licence shall make written
agplication therefor in duplicate through the magistrate
of the district, substantially in the form of Form No. 12
contained in the Annexture, and furnish in the said appli-
cation such information as is solicited in the said form:
Provided that if the application is affected by the provi-
sions of section fifty-three of the Act, application shall be
made in quadruplicate, :

(2) The provisions of sub-regulation (2) of regulation
17 shall mutatis mutandis apply in respect of an applica-
tion made under sub-regulation (1).

Notice of Intention to Apply for Permancnt or Temporary
- Removal of a Liquor Licence.

19. (1) Every person who makes application to the chair-
man of the National Board for the permanent removal, or

o the chairman of the licensing board for the temporary

removal, of a liquor licence under regulation 17 or 18, as
the case may be, shall not more than fourteen and not less
than seven days before the date on which such application
will be lodgeff, with the magistrate, notify his intention to
do so by notice in Afrikaans and in English in a-bilingual
newspaper or in an Afrikaans and an English newspaper
circulating in the district in which the premises concerned
are or will be situate, substantially in the form of Form
No. 13 contained in the Annexure. -

(2) At least one day before the date on which the notice
referred to in sub-regulation (1) is to be published, the

6

16. Behoudens dic bepalings van artikel elf van die
Wet, reik die Ontvanger van Inkomste aan die aanvraer n
lisensie uit, wesenlik in die vorm van Vorm No. 7 in die
Aanhangsel.

HOOFSTUK 1V,

| AANVRAAG OM DIE VERPLASING VAN 'N DRANKLISENSIE 1N

SUBARTIKEL (1) OF (4) VAN ARTIKEL drie-en-veertig
VAN DIE WET BEDOEL.

Vorm van aanvraag.

17. (1) 'n Houer van 'n dranklisensie in subartikel (1}
van artikel drie-en-veertig van die Wet bedoel, wat die
magtiging van die voorsitter van die Nasionale Raad tot
die permanente verplasing van sodanige lisensie verlang,
moet skriftelik in viervoud aanvraag daarom doen deur
bemiddeling van die landdros van die distrik, wesenlik in
die vorm van Vorm No. 11 in die Aanhangsel, en n
genoemde aanvraag die imligting wat in gencemde vorm
gevra word, verstrek: Met dien verstande dat indien die
aanvraag deur die bepalings van artikel drie-en-vyftig van
die Wet geraak word, aanvraag in sesvoud gedoen moet

: | word.
(2) Every such application shall be accompanied by— |

(2) Elke sodanige aanvraag moet. vergesel wees van—

(¢) 'n beskrywing van die gebou waarheen dit die
voorneme is om die lisensie te verpiaas en 'n plan,
volgens skaal geteken, wat die afmetings en inrig-
ting van die binnegebou met alle deure, vensters
en binne- en buiteverbindings en die strate of

_ plekke . waarheén sodanige buiteverbindings lei,
duidelik aandui;

(b) ’n juiste afskrif van enige huurkontrak of kontrak
waarkragtens die gebou waarheen dit die wvoor-
neme is om die betrokke lisensie te verplaas, besit
word of sal word; :

(c) 'n volmag deur sy prinsipaal of nomineerder erken,

" indien die aanvraer aanvraag doen in die hoedanig-
heid van 'n agent of benoemde;

(d) afdoende bewys dat kennis van die voorneme om
sodanige aanvraag te doen, gegee is soos -by
“regulasie 19 vereis; en

(¢) ’n verklaring deur die aanvraer waarin die redes vir
die verplasing en enige verto€ ter ondersteuning
daarvan uiteengesit word.

18. (1) 'n Houer van ’n dranklisensie in subartikel (4)
van artikel drie-en-veertig van di¢ Wet bedoel, wat die
magtiging van die voorsitter van die lisensieraad tot die
tydelike verplasing van sodanige lisensie verlang, moet
skriftelik in tweevoud aanvraag daarom doen deur bemid-
deling van die landdros van die distrik, wesenlik in die
vorm van Vorm No. 12 in die Aanhangsel, en in gencemde
aanvraag die inligting wat in genoemde vorm gevra word,
verstrek: Met dien verstande dat indien die aanvraag dzur
dic bepalings van artikel drie-en-vyftig van die Wet geraak
word, aanvraag in viervoud gedoen moet word.

(2) Die bepalings van subregulasie (2) van regulasie 17
is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van ’'n
aanvraag ingevolge subregulasie (1) gedoen,

Kennisgewing van voorneme om aanvraag te doen om die
permanente of tydelike verplasing van 'n dranklisensie.

19. (1) Elke persoon wat ingevolge regulasie 17 of 18,
na gelang van die geval, by die voorsitter van die
Nasionale Raad om die permanente verplasing of by die
voorsitter van die lisensicraad om die tydelike verplasing
van 'n dranklisensie aanvraag doen, moet hoogsiens
veertien en minstens sewe dae voor die datum waarop
sodanige aanvraag by die landdros ingedien sal word,
kennis van sy voorneme om dit te doen gee in Afrikaans

en in Engels in 'n tweetalige koerant of in 'n Afrikaanse

en 'n Engelse koerant in omloop in die distrik waarin die .
betrokke gebou geleé is of sal wees, wesenlik in die vorm
van Vorm No. 13 in die Aanhangsel.

(2) Minstens een dag voor die datum waarop die ken-
nisgewing in subregulasie (1) bedoel, gepubliseer sal word,
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applicant shall lodge a copy thereof in both official
languages with the magistrate of the district who shall
forthwith exhibit it on his notice board.

Police Report upon Application.

120, The provisions of regulation 5 shall rmutatis | X
- van toepassing ten opsigte van enige aanvraag ingevolge
' regulasie 17 of 18 gedoen.

mutandis apply in respect of any apphcatmn made under
regulation 17 or 18.

Objections, Petitions and Representations.

21. (1) Within fourteen days after the date upon which
an application under regulation 17 or 18 for the per-
manent or temporary removal of a liquor licence has been
Iodged with the magistrate of the district, any person
ordinarily resident within the district concerned. either
individually or jointly with other persons so resident or
any person who is the holder of a liquor licence in respect
of premises which are situate in the district, either
individually or jointly with other such licenses, and any
local authority within such district, may lodge with that

“magistrate (in triplicate in the case of an application for -

permanent removal)—
(@) a written objection to or petition against; or

(b) written representations or a petition in support of
any such application.

(2) Such objection, petition or representations shall
clearly indicate the application concerned and shall state
the grounds on which the objectmn, petition or represen-
tations are based.

(3) The magistrate r-eceivmg an objection or petition
referred to in paragraph (a) of sub-regulation (1) shall
forthwith, in writing, in the form of Form No. 3 con-
tained in the Annexure, inform the applicant concerned
of the fact of such objection or petition and briefly the
grounds thereof, shall allow the applicant or his agent to
inspect it and make a copy thereof and shall afford him
or his agent an opportunity of replying thereto, in writing,
in duplicate, within seven days from the date upon whlch
he was so informed.

22. Whenever the licensing board on considering the
application for the temporary removal of a liquor licence
referred to that board under section forty-five of the Act,
of its own motion raises objection to such removal, the
applicant concerned shall in terms of sub-section (3) of
section thirty-nine of the Act be notified of the cause
thereof in the form of Form No. 4 contained in the
Annexure.

Forwarding of Application for Permanent Removal to the
Secretary for Justice.

23. The magistrate shall, not earlier than fourteen days
from the date of receipt of an application under regulation
17 for the permanent removal of a liquor licence, forward
it together with the documents referred to in sub-regula-
tion (2) of the said regulation, as well as any written
objection and reply thereto, petition, representations and
the.police report referred to in regulation 20, and together
with such further information in respect of the application
as he may deems fit, to the chairman of the licensing
board who shall, as soon as possible after receipt thereof,
forward it together with such comments as he may desire
to make to the Secretary for Justice for submission to the
chairman of the National Board.

Procedure Upon. Grant of Application.

24, If the chairman of the National Board grants an
application for the permancnt removal of a liquor licence
in terms of sub-section (1) of section forty-three of the
Act, a certificate substantially in the form of Form No.
14 contained in the Annexure shall be issued to the
applicant, but subject to the provisions of regulation 25.

25. (1) If the chairman of the National Board grants
an application-for the permanent removal of a liquor
licence in terms of sub-section (1), read with sub-section
(2) of section forty-three of the Act, a conditional

authority for such removal, substantially in the form of

Form No. 15 contained in the Annexure, shall be issued
to the applicant.

' moet die aanvraer ’n afskrif daarvan in atbei amptelike
' tale indien by die landdros van die distrik wat dit onver-
| wyld op sy aanplakberd moet vertoon. i

Polisieverslag omtrent aanvraag.
20. Die bepalings van regulasie 5 is mutatis mutandis

Besware, petisies en vertoé.

21. (1) Binne veertien dae na die datum waarop 'n aan-
vraag ingevolge regulasie 17 of 18 om die permanente of
tydelike verplasing van ’'n dranklisensie by die landdros
van die distri% ipgedien is, mag enige persoon wat
gewoonlik in die distrik woonagtig is, hetsy alleen of
tesame met ander sodanige inwoners of enige persoon
wat die houer is van 'n dranklisensie ten opsigte van ’n
gebou wat in die distrik geleZ is. hetsy alleen of tesame
met ander sodanige lisensichouers, en enige plaaslike
bestuur in sodanige distrik (in drievoud in die geval van
n aanvraag om permanente verplasing), by daardiz land-
dros— :

(a) 'n skriftelike beswaar of petisie teen, of

(b) skriftelike verto€ of 'n petisie ter ondersteuning van,
enige sodanige aanvraag indien.

(2) Sodanige beswaar, petisic of vertod moet duidelik
die betrokke aanvraag aandui en moet die gronde waarop
die beswaar, petisic of verto& berus, uiteensit.

(3) Die landdros wat *n beswaar of petisie in paragraaf
(ay van subregulasie (1) bedoel. ontvang, moet die betrokke
aanvraer onverwyld skriftelik 1n die vorm van Vorm No.
3 in die Aanhangsel van sodanige beswaar of petisie en
kortliks die gronde waarop dit berus, in kennis stel, moet
die aanvraer of sy agent toelaat om insae daarin te hé
en 'n afskrif daarvan t¢ maak en moet hom of sy agent
’n geleentheid bied om binne sewe dae vanaf die datum
waarop hy aldus in kennis gestel is, skriftelik in tweevoud
daarop te antwoord.

22. Wanneer die lisensieraad by die oorwegmg van °n
aanvraag om die tydelike verplasing van ’n dranklisensie

‘wat ingevolge artikel vyf-en-veertig van die Wet na daar-

die raad verwys is, uit eie beweging beswaar opper teen
sodanige verplasing, moet die aanvraer ingevolge sub-
artikel (3) van artikel nege-en-dertig van die Wet, van die
rede daarvoor in kennis gestel word, wesenlik in die vorm
van Vorm No. 4 in die Aanhangsel.

Deurstunr van aanvraag om permanente verplasing aan

die Sekretaris van Justisie.
23. Nie vroeér nie as veertien dae vanaf die datum van

| ontvangs van ’n aanvraag ingevolge regulasie 17 om die

permanente verplasing van 'n dranklisensie moet die land-
dros. dit tesame met die dokumente in subregulasie (2) van
gemelde regulasie bedoel, asook enige skriftelike beswaar
en antwoord daarop. petisie, vertoé en die polisieverslag
in regulasie 20 bedoel en tesame met sodanige verdere
inligting met betrekking fot die aanvraag as wat hy nodig
ag, stuur aan die voorsitter van die lisensieraad wat dit
so spoedig moontlik na ontvangs daarvan tesame met
sodanige kommentaar as wat hy wil lewer, aan die
Sekretaris van Justisie moet stuur vir voorlegging aan die
voorsiiter van die Nasionale Raad.

Prosedure by toestaan van aanvraag.

24. Indien die voorsitter van die Nasionale Raad 'n

aanvraag om die permanente verplasing van °n drank-
lisensie ingevolge subartikel (1} van artikel drie-en-veertig
van die Wet toestaan, word ’n sertifikaat wesenlik in die
vorm van Vorm No. 14 in die Aanhangsel aan die aan-
vraer uitgereik, maar behoudens die bepalings van regula-
sie 25.

25. (1) Indien die voorsitter van die Nasionale Raad
'n aanvraag om die permanente verplasing van 'n drank-
lisensie ingevolge subartikel (1), gelees met subartikel (2)
van artikel drie-en-veertig van dic Wet, toestaan, word ’n
voorwaardelike magtiging tot sodanige verplasing wesenlik

1 in die vorm van Vorm No. 15 in die Aanﬁangsei aan die

aanvraer uitgereik.
A
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(2) The certificate referred to in sub-section (6) of
section thirty-one, read with sub-section (2} of section
forty-three of the Act, shall be substantially in the form
of Form No. 14 contained in the Annexure.

26. (1) If the chairman of the licensing board or the
licensing board, as the case may be, grants an application
for the temporary removal of a liquor licence in terms
of sub-section (4) of section forty-three of the Act, a certi-
ficate substantially in the form of Form No. 16 contained
in the Annexure shall be issued to-the applicant.

(2) If an application referred to in sub-regulation (1) is
granted for the purpose of altering or rebuilding the
premises from which the licence is temporarily removed,

-and the chairman of the licensing board is, on or before
‘the date upon which the authority for the temporary
removal expires, satisfied that such alteration or rebuilding
‘has been effected or completed in accordance with the
approved plan, he shall endorse that fact on the authority
referred to in regulation 27, and the licence concerned
shall from the date of endorsement, without formal appli-
cation for removal, be of force in respect of the premises
which have thus been altered or rebuilt. 7

27. If the certificate referred to in regulation 24, sub-

regulation (2) of regulation 25, or.regulation 26, and the

original licence or a certified copy thereof are produced
" to the Receiver of Revenue, he shall upon payment to
him of the fee payable in respect of such removal, issue
an authority for the removal of such licence, substantially
in the form of Form No. 17 contained in the Annexure,
and shall annex the original licence or a certified copy
thereof, as the case may be, to such authority.

CHAPTER V.

'APPLICATION TO THE CHAIRMAN OF THE LICENSING BOARD
FOR THE TRANSFER OF A LIQUOR LICENCE,

Form of Application.

28. If the authority of the chairman of the licensing
board is in terms of sub-section (1) of section forty-two of
the Act desired in respect of the transfer of a liquor
licence, the holder of such licence or his principal nomi-
_ nator and the proposed transferee shall make joint written

application therefor in duplicate through the magistrate
of the district, substantially in the form of Form No. 18
contained in the Annexure, and furnish in the said appli-
cation such information as is solicited in the said form:
Provided that if the application is affected by the provi-
sions of section fifty-three of the Act, application shall be
made in quadruplicate. -

Notice of Intention to Apply for the Transfer of
Liquor Licence. :

29. (1) The holder of a liquor licence or his principal
or nominator or the proposed transferee who makes
application for the transfer- of a liquor licence under
regulation 28, shall not earlier than fourteen days and not
later than seven days before the date on which such
application will be lodged with the magistrate, notify his
intention fo do so by notice in Afrikaans and English in
a bilingual newspaper or in an Afrikaans and an English
newspaper circulating in the district in which the premises
concerned are situate, substantially in the form of Form
No. 19 contained in the Annexure.

@) The provi_sioﬁs of sub-regulation (2) of regulation 19
shall mutatis mutandis apply in respect of the notice
referred to in sub-regulation (1). :

Police Report upon Application.

‘- I30. The provisions of regulation 5 shall mutatis
mutandis apply in respect of an application made under
regulation 28, ' '
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(2) Die sertifikaat in subartikel (6) van artikel een-ei-
dertig, gelees met subartikel (2) van artikel drie-en-veertig
van die Wet, bedoel, moet wesenlik in die vorm van Vorm
No. 14 in die Aanhangsel wees.

26. (1) Indien die voorsitter van die lisensieraad of die
lisensieraad, na gelang van die geval, 'n aanvraag om die
tydelike verplasing van ’n dranklisensie ingevoige sub-
artikel (4) van artikel drie-en-veertig van die Wet toestaan,
word ’n sertifikaat wesenlik in die vorm van Vorm No. 16
in die Aanhangsel aan die aanvraer uitgereik.

(2) Indien ’n aanvraag in subregulasie (1) bedoel, toe-
gestaan word vir die doel van die verandering of ver-
bouing van die gebou vanwaar die lisensiz tydelik ver-
plaas word en die voorsitter van die lisensieraad voor of
op die datum waarop die magtiging tot tydelike verplasing
verval, oortuig word dat sodanige verandering of ver-
bouing coreenkomstig die goedgekeurde plan aangebring
of voltooi is, endosseer hy dié feit op die magtiging in
regulasie 27 bedoel en is die betrokke lisensie vanaf die
datum van die endossement, sonder formele aanvraag om
verplasing, ten opsigte van die gebou wat aldus verander
of verbou is, van krag.

27. Indien die sertifikaat in regulasie 24, subregulasie (2}
van regulasie 25 of regulasie 26 bedoel, en die oorspronk-
like lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan aan die
Ontvanger van Inkomste voorgelé word, reik hy by betaling
aan hom van die gelde betaalbaar ten opsigte van sodanige
verplasing "n magtiging uit tot die verplasing var sodanige
lisensie, wesenlik in die vorm van Vorm No. 17 in die
Aanhangsel, en heg hy die oorspronklike lisensie of 'mt
gewaarmerkte afskrif daarvan, na gelang van die geval,
aan sodanige magtiging. ;

HOOFSTUK V.

AANVRAAG BY DIE VOORSITTER VAN DIE LISENSIERAAD OM
DIE CORDRAG VAN 'N DRANKLISENSIE,

Vorm van aanvraag.

28. Indien die magtiging van die voorsitier van die
lisensieraad ingevolge subartikel (1) van artikel twee-en-
veertig van die Wet met betrekking tot die oordrag van
’n dranklisensie verlang word, moet die houer van sodanige
lisensie of sy prinsipaal of nomineerder en die voor-
gestelde oordragnemer gesamentlik skriftelik in tweevoud
aanvraag daarom doen deur bemiddeling van die landdros
van die distrik, wesenlik in die vorm van Vorm No. 18 in
die Aanhangsel, en in genoemde aanvraag die inligting wat
in genoemde vorm gevra word, verstrek: Met dien ver-
stande dat indien die aanvraag deur die bepalings van
artikel drie-en-vyftig van die Wet geraak werd, aanvraag
in viervoud gedoen moet word.

Kennisgewing van voorneme om aanvraag om die
. oordrag van 'n dranklisensie te doen.

29. (1) Die houer van 'n dranklisensie of sy prinsipaai
of nomineerder of die voorgestelde oordragnemer wat
ingevolge regulasie 28 aanvraag doen om die oordrag van
'n dranklisensie, moet hoogstens veertien en minstens
sewe dae voor die datum waarop sodanige aanvraag by
die landdros ingedien sal word, kennis van sy voorneme
om dit te doen gee in Afrikaans en in Engels in 'n twee-
talige koerant of in ’n Afrikaanse en 'n Engelse koerant
in omloop in die distrik waarin die betrokke gebou geles
is, wesenlik -in die vorm van Vorm No. 19 in die Aan-
hangsel.

(2) Die bepalings van subregulasie (2) van regulasie 19
is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van die
kennisgewing in subregulasie (1) bedcel.

Polisieverslag omtrent aanvraag.

30. Die bepalings van regulasie 5 is mutatis mutandis
van toepassing ten opsigte van ‘n aanvraag ingevoige
regulasie 28 gedoen. .
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Objections, Petitions and Representations.

31. (1) Within seven days after the date upon which an
application under regulation 28 for the transfer of a liquor
licence has been lodged with the magistrate of the district,
any peison ordinarily. resident within the district con-
cerned, either individually or jointly with other persons
so resident, or any person who is the holder of a liquor

licence in respect of premises which are situate in the

district, either individually .or jointly with other such
licensees, and any local authority within such district, may
lodge with that magistrate— .

(a) a written objection to or petition against, or

(b) written representations or a petition in support of,
any such application. :

(2) The provisions of sub-regulﬁtion (2) and (3) of.

regulation 21 and regulation 22 shall mutatis mutandis
;gply in respect of an application made under regulation

Procedure Upon Grant of A pplication.

32. If the chairman of the licensing board .or the licen-
sing board, as the case may be; grants an application for
the transfer of a liquor licence in terms of sub-section
(1) of section forty-two of the Act, a certificate substan-
fially in the form of Form No. 20 contained in the
Annexure shall be issued to the applicant. '

33. If the certificate referred to in regulation 32 and the -

original licence or a certified copy thereof are produced to
the Receiver of Revenue, he sl[:a]l upon payment to him
of the fee payable in respect of such transfer, issue an
authority for the transfer of such licence, substantially in

the form of Form No. 21 contained in the Annexure, and.

shall annex the original licence or a certified copy thereof,
as the case may be, to such authority. _

CHAPTER VL

APPLICATION IN TERMS OF SECTION seventy-eight OF THE'

ACT FOR THE MINISTER’S AUTHORITY TO SUPPLY
LiQuor TO A PARTICULAR CLASS OF PERSONS IN A
PrAcE OTHER THAN ON THE LICENSED PREMISES.

34. (1) A licensee desiring an authority under sub-

section (2) or (4) of section seventy-eight of the Act shall

make written application therefor in quadruplicate through
the magistrate of the district. in which the authority is
required, substantially in the form of Form No. 22
contained in the Annexure, and furnish in the said applica-
" tion such information as is solicited in the said form.

(2) Every such application shall, unless the Minister

otherwise approves, be accompanied by— :

(@) a description of the place in which it is proposed
to supply liquor to the particular class of persons
concerned, and a plan drawn to scale, clearly show-
ing the dimensions and ~arrangements of the

" internal structure together with all doors, windows |

and means of internal and external communication,
and the streets or places to which such means of
external communication lead;
(b) a true copy of any lease or contract under which
" the place referred to in paragraph (a) is or will be
held; ' EE A '
(¢) conclusive proof that notice of the intention to make
such application has been given as required by
regulation 35; - _
(d) a statement by the applicant in which the reasons
for making the application and any representations
in support thereof are set out. '

Notice of Intention to Apply for the Minister's Authority. |

35. (1) A licensee who makes application under regu-
lation 34 shall, not more than fourteen and not less than

seven days before the date upon which he intends lodging |

such application, notify his intention to"do so by notice in
Afrikaans and in English in a bilingual newspaper or in
' an Afrikaans and an English newspaper circulating in the

Besware, petisies en vertoé.

31. (1) Binne sewe dae na die datum waarop ’n aan-
vraag ingevolge regulasie 28 om die oordrag van 'n drank-
lisensie by die landdros van die distrik ingedien is, mag
enige persoon wat.gewoonlik in die distrik woonagtig is,
hetsy alleen of tesame met ander sodanige inwoners, of
enige persoon wat die houer-is van ’n dranklisensie ten
opsigte van 'n gebou wat in die distrik geleé is, hetsy
alleen of tesame met ander sodanige inwoners en enige
plaaslike bestuur in sodanige distrik, by die landdros—

“(a) ’n skriftelike beswaar of petisie teen, of

(b) skriftelike verto€ of 'n petisie ter ondersteuning van,
enige sodanige aanvraag indien.
~ (2) Die. bepalings van subregulasies (2) en (3) van
regulasie 21 en regulasie 22 is mutatis mutandis van toe-
passing ten opsigte van 'n aanvraag ingevolge regulasie 28
gedoen. !

Prosedure by toestaan van aanvraag.

- 32, Indien die voorsitter van die lisensieraad of die

lisensieraad, na gelang van die geval, ’n aanvraag om die
oordrag van ’n dranklisensi¢ ingevolge subartikel (1) van
artikel twee-en-veertig van die Wet toestaan, word ’n
sertifikaat wesenlik in die vorm van Vorm No. 20 in die
Aanhangsel aan die aanvraer uitgereik.

33, Indien die sertifikaat in regulasie 32 bedoel en die
oorspronklike lisensie of 'n gewaarmerkte afskrif daarvan
aan die Ontvanger van Inkomste voorgelé word, reik hy
by betaling aan hom van die gelde betaalbaar ten opsigte
van sodanige oordrag ’n magtiging uvit tot die oordrag van
sodanige lisensie, wesenlik in die vorm van Vorm No. 21
in die Aanhangsel, en heg hy die oorspronklike lisensie
of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan, na gelang van die
geval, aan sodanige magtiging.

HOOFSTUK VL.

AANVRAAG INGEVOLGE ARTIKEL agt-en-sewentig VAN -DIE
WET oM DIE MINISTER SE MAGTIGING OM DRANK AAN
"N BEPAALDE KLAS VAN PERSONE IN 'N ANDER PLEK AS

' DIE GELISENSIEERDE GEBOU TE VERSTREK.

34. (1) ’n Lisensiehouer wat *n magtiging ingevolge sub-
artikel (2) of (4) van artikel agi-en-sewentig van die Wet
verlang, moet skriftelik in viervoud aanvraag daarom doen
deur bemiddeling van die landdros van die distrik waarin
die magtigig verlang word; wesenlik in die vorm van
Vorm No. 22 in die Aanhangsel, en in genoemde aanvraag
die inligting wat in genoemde vorm gevra word, verstrek.

(2) Elke sodanige aanvraag moet, tensy die Minister
anders goedkeur, vergesel wees van— _

(@) 'n beskrywing van die plek waar dit die voorneme

" is om drank aan die betrokke bepaalde klas van
persone te verstrek en ’'n plan, volgens skaal
geteken, wat die afmetings en inrigting van die
binnegebou met alle deure, vensters en binne- en
buiteverbindings en die strate of plekke waarheen
sodanige buiteverbindings lei, duidelik aandui;

(b} °n juiste afskrif van enige huurkontrak of kontrak
waarkragtens die plek in paragraaf (a) bedoel, besit
word of sal word; s ) .
(¢) afdoende bewys dat kennis van die voorneme om
sodanige aanvraag te doen, gegee is soos by
regulasie 35 vereis; "y :
" (d) "n verklaring deur dic aanvraer waarin die redes vir
die doen van die aanvraag en enige verto€ ter
ondersteuning daarvan uiteengesit word.

Kennisgewing van voorneme om aanvraag om die Minister
' se magtiging te doen. :

35. (1) ’n Lisensichouer wat ingevolge regulasie 34 aan-
vraag doen, moet hoogstens veertien en minstens sewe dae

voor die datum waarop hy voornemens is om sodanige

aanvraag in te dien, kennis van sy voorneme om dit te
doen gee in Afrikaans en in Engels in 'n tweetalige koerant
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* district in which the place concerned is situate, substan-
- tially in the form of Form. Ne. 23 comtained in the
Anpexure. '

() The provisions of sub-regulations (4) and (5) of
regulation 3 and regulation 4 shall mutatis mutandis apply
im respect of a notice referred to in sub-regulation (1).

Palice Report Upon Application.
36. The provisions of regulation 5 shall mutatis muran-
dis apply in respect of an application made under regula-
tion 34.

Objections, Petitions and Representations.
37. The provisions of regulation 6 shall muzatis mutan-
dis apply in respect of an application made under regula-
tion 34. ’

Procedure Upon Grant of Application.

38. If the Minister grants an application made under
regulation 34, he or the person acting under his directions
shall endorse such fact on the original licence issued to the
dpplicant. ;

CHAPTER VII,

SPECTAL MEETING OF LICENSING BOARD.
Application for Special Meeting.

39. (1) Any person desiring the holding of a special |

meeting in terms of paragraph (a) or (b) of sub-section

(1) of section twenty-two of the Act for the consideration |

of an application for the grant or remewal of a liquor
licence, shall make written application therefor through
the magistrate of the district substantially in the form of
Form No. 24 contained in the Annexure and furnish in
the said application such information as is solicited in the
said form. ’

(2) Any person who miakes application in terms of sub-
regulation (1) shall with due regard to the provisions of
regulations 2 or 11, as the case may be, annex thereto the
application which he desires to be considered by the board
at the special meeting so applied for.

Police Report Upon Application for Grant or Renewal of
Licence to be Considered at a Special Meeting.

40. The provisions of regulation 5 shall mutatis
mutandis apply in respect of an application for the grant
or renewal of a liquor licence to be considered at a special
meeting. - .

Objections, Petitions and Representations.

41, The provisions of regulations 6 and 7 shall muratis
mutandis apply in respect of any application for the grant
ar renewal of a liquor licence to be considered at a special
meeting. .

Procedure upon Grant of Application for Grant or
Renewal of a Licence Considered at a Special
Meeting. '

42. If an application for the grant or renewal of a liquor "

licence considered at a special meeting is granted, the
provisions of regulations 8, 9 and 10 or 15 and 16, as the
case may be, shall mutatis mutandis apply.

CHAPTER VIIE |

NOTICE- OF ANNUAL, INTERIM OR SPECIAL MEETING O
LICENSING BOARD. :
Arnnal Meeting.

48, The magistrate of every district shall, after receipt

of any application for the grant or renewal of a liquor
lience to be considered at the annual meeting of the
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of in 'n Afrikaanse en 'n Engelse koerant in omloop in
die distsik waarin die betrokke plek geleé is, wesenlik in
die vorm van Vorm No. 23 in die Aanhangsel.

(2) Die bepalings van subregulasies (4) en (5) van
regulasie 3 en regulasie 4 is puuratis mutandis van toepas-
sing ten opsigte van ’'n kennisgewing in subregulasie (1)
bedoel. : ¢ T

_  Polisieverslag omtrent aanvraag.

36. Die bepalings van regulasie 5 is mutatis mutandis
van toepassing ten opsigte van ’n aanvraag ingevelge
regulasie 34 gedoen.

Besware, petisies en vertoé.

37. Die bepalings van regulasie 6 is mutatis mutandis
van toepassing ten opsigte van ’'n aanvraag ingzvolge
regulasie 34 gedoen.

Prosedure by toestaan van aanvraag.

38. Indien die Minister ’n aanvraag ingevolge regulasie

34 gedoen, toestaan, moet hy of die perscon wat op sy

gesag handel, di¢ feit op die oorspronklike lisensie wat aan
die aanvraer uitgereik is, endosseer.

HOOFSTUK VII.

SPESIALE VERGADERING VAN LISENSIERAAD.
Aanvraag om spesiale vergadering.

39. (1) Enige persoon wat die hou van ’'n spesiale
vergadering ingevolge paragraaf (a) of (b) van subartikel
(1) van artikel rwee-en-twintig van die Wet vir die cor-
weging van 'n aanvraag om die verlening of vernuwing
van ’n dranklisensie 'verlang, moet skriftelik aanvraag

- daarom doen deur bemiddeling van die landdros van die

distrik, wesenlik in die vorm van Vorm No. 24 in die
Aanhangsel, en in genoemde aanvraag die inligting wat in

* genoemde vorm gevra word, verstrek.

(2) Enige persoon wat ingevolge subregulasie (1) azn-
vraag doen, moet, met behoorlike inagneming van die

- bepalings van regulasie 2 of 11, na gelang van die geval,

die aanvraag wat hy verlang deur die lisensieraad oorwesg
moet word op die spesiale vergadering aldus aangevra,

" daarby aanheg.

Polisieverslag omtrent aanvraag om die verlening of ver-
nawing van 'n lisensie wat op 'n spesiale vergadering
corweeg sal word.

40. Die bepalings van regulasie 5 is mutaiis mutandis
van toepassing ten opsigie van ’n aanvraag om die
verlening of vernuwing van ’n dranklisensic wat op 'n
spesiale vergadering oorweeg sal word.

Besware, petisies en vertoé.

41. Die bepalings van regulasies 6 en 7 is mutatis
mutandis van toepassing ten opsigte van enige asnvraag
om die verlening of vernuwing van ’n dranklisensiz wat op
’n spesiale vergadering oorweeg sal word.

Prosedure by toestaan van aanvragg om die veriening of
vernuwing van 'n lisensie wat op ’n spesiale
-vergadering oorweeg is.. '

42. Indien ’n aanvraag om die verlening of vernuwing
van 'n dranklisensie wat op 'n spesiale vergadering oor-

‘weeg is, toegestaan word, is die bepalings van regulasies 8,

9 en 10 of 15 en 16, na gelang van die geval, musatis
mutandis van toepassing.

HOOFSTUK VIIL

KENNISGEWING VAN JAARLIKSE, TUSSENTYDSE OF SPESIALE
VERGADERING VAN LISENSIERAAD.

Jaarlikse vergadering.
43. Die landdros van elke distrik moet; na ontvangs
van enige aanvraag om die verlening of vernuwing van
‘n dranklisensie wat op die jaarlikse vergadering vaa die
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n

licensing board, but not earlier than sixty and not later
than thirty days before such meeting, publish in the Gazette |
a notification of the fact that—

(a) applications, if any, for the grant of licences under
section thirty-one of the Act are required to be
notified by the applicant in the Gazetfe during a
period which commences not earlier than sixty and
terminates not later than thirty days before the date |
of the meeting;

(b) copies of notices, if any, which are to be published
in the Gazette in terms of paragraph (@) will be
available for inspection on his notice board for a
period of not less than thirty days before the date
of the meeting and on the notice board at the seat
of the licensing board during a period of not less
‘than twenty-one days before the said. date;

(¢) copies of notices of applications for the renewal of
liguor licences will be available for inspection on
his notice board during a period of not less than-
thirty days before the date of the meeting and on
the notice board at the seat of the licensing board
during a period of pot less than twenty-one days
before the said date;

and shall include in such notification the particulars
required to be notified by sub-section (2) of section twenty
of the Act. T

44, The notification referred to in regulation 43 shall
be deemed to be properly published in the Gazette by the
said magistrate if the Government Printer prints substan-
tially in the form of Form No. 25 a notice in summary
form relating to all magisterial districts in the Republic.

45. A copy of the nofification referred to im regulation
43 shall as soon as possible be forwarded to each member
of the licensing board and to the designated officer and
a further copy thereof exhibited for inspection in a con-
spicuous place accessible to the public in or at the magis-
trate’s office for that district: Provided that such copy
shall be deemed to be properly exhibited if the Gazette in |
which the notice appears is exhibited in the said place
and in the said circumstances.

Interim Meeting.

46. (1) Whenever the chairman of a licensing board in |

terms of sub-section (1) of section twenty-one of the Act
convenes an interim meeting of such board for the con-
. sideration of an application referred to in paragraph (b),
but subject to the provisions of section forty-five of the
Act, or an application referred to in paragraph (c), or a
report referred to in paragraph (d) of the said sub-section,
he shall give notice thereof and of the matter to be
dealt with thereat in the Guzette not later than fourteen
days before such meeting substantially in the form of
- Form No. 26 contained in the Annexure. :

(2) The proifisiotns of regulation 45 shall muzatis
mutandis apply in respect of any notice given under
sub-regulation (1). '

Special Meeting.

47. (1) Whenever the chairmanof a licensing board in
terms of sub-section (1) of section rwenty-two' or in
pursuance of an order made :by any division of the
Supreme Court convenes a special meeting of such board,

" he shall not later than fourteen days before such meeting |
give notice thereof and of the matter to be dealt with
thereat in the Gazette, substantially in the form of Form
No. 27 contained in the Annexure.

(2) The provisions of regulation 45 shall mutatis
mutandis apply in respect of any notice given under sub-

rcgul_ation ().

| subregulasie (1) gegee.

lisensieraad oorweeg moef word, maar nie vroefr nie as
sestig en nie later nie as dertig dae voor sodanige ver-
gadering. 'n kennisgewing in die Staatskoerant plaas van
die feit dat— '

(a) aanvrae, as daar is, om die verlening van lisensies
ingevolge artikel een-en-dertig van die Wet, deur
die aanvraer in die Staatskoerant bekendgemaak
moet word gedurende 'n tydperk wat nie vrogér nie
as sestig dae voor die datum van die vergaderiag

* begin en nie later nie as dertig dae voor die datum
van die vergadering eindig;

(b) afskrifte van kennisgewings, as daar is, wat inge-
volge paragraaf (a) in die Staatskoerant gepubli-
seer moet word, op sy aanplakbord ter insae
beskikbaar sal wees gedurende 'n tydperk wan
minstens dertig dae voor die datum van die ver-
gadering en op die aanplakbord by die setel van
die lisensieraad gedurende ’n tydperk van minsiens
_een-en-twintig dae voor genoemde datum;

(c) afskrifte van kennisgewings van aanvrae om die
vernuwing van dranklisensies op sy aanplakbord
ter insac beskikbaar sal wees gedurende 'n tyd-
perk van minstens dertig dae voor die datum van
die vergadering en op die aanplakberd by die setel
van die lisensieraad gedurende 'n tydperk van
minstens een-en-twintig dae voor genoemde datum;

en moet in sodanige kennisgewing die besonderhede wat
ingevolge subartikel (2) van artikel rwintig van die Wet
bekendgemaak moet word, insluit.

44. Die kennisgewing in regulasie 43 bedoel, word geag
behoorlik deur genoemde landdros in die Staatskoerant
gepubliseer te wees indien die Staatsdrukker 'n kennis-
gewing in saamgevatte vorm, wesenlik in die vorm van
Vorm No. 25 in die Aanhangsel, wat op alle Janddros-
distrikte in die Republiek betrekking het, druk.

45. 'n Afskrif van dic kennisgewing in regulasie 43 -
bedoel., moet so spoedig moontlik aan elke 1id van die

lisensieraad en die -aangewese offisier gestuur en ’n

faverdere afskrif daarvan moet ter insae op ’'n in die oog-

lopende plek wat vir die publiek toeganklik is, in of by
die landdroskantoor van daardie distrik wvertoon word:
Met dien verstande -dat sodanige afskrif geag word behoor-
tik vertoon fe wees indien die Staatskoerant waarin die
kennisgewing verskyn, op genoemde plek en onder
genoemde omstandighede vertoon word.

Tussentydse vergadering.

46. (1) Wanneer die voorsitter van ’n lisensieraad-—~
ingevolge subartikel (1) van artikel een-en-twintig van die
Wet 'n tussentydse vergadering van daardie raad beld vir
die oorweging van 'n aanvraag in paragraaf (b) bedoel,
maar behoudens "die bepalings .van artikel vyf-en-veertig
van die Wet, of ’n aanvraag in paragraaf (c) bedoel of 'n
polisieverslag in paragraaf (d) van genoemde subartikel
bedoel, moet hy nie later nie as veertien dae voor sodanige
vergadering in die Staatskoerant kennis. daarvan en van
die aangeleentheid wat daarop oorweeg sal word, gee,
wesenlik in die vorm van Vorm No, 26 in die Aanhangsel.

(2) Die bepalings van regulasie 45 is jnutatis mutandis
van toepassing ten opsigte van enige kennis ingevolge

~

i Spesiale vergadering.
47. (1) Wanneer die voorsitter van “n lisensieraad inge-
" volge subartikel (1) van artikel fwee-en-twintig van die
Wet of ingevolge ’n bevel deur enige afdeling van die
Hooggeregshof uitgereik, ’n spesiale vergadering van
daardie raad belé, moet hy ni¢ later nie as veertien dae
voor sodanige vergadering in die Staatskoerant kennis
daarvan en van die aangeleentheid wat daarop oorweeg
sal word, gee, wesenlik in die vorm van Vorm No. 27 in
die Aanhangsel. .

(2) Die bepalings van regulasie 45 is mutatis mutandis
-van toepassing ten opsigte van enige.kennis ingevolge
subregulasie (1) gegee. '

i1
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CHAPTER IX.

APPLICATION FOR THE GRANT OR RENEWAL OF A FOREIGN
Liquor LicencE OR A WINE FARMER'S LICENCE.

Form of A pp!icatibn.

48. {1} Any person referred to in sub-section (1) of
section sixty-six of the Act desiring the grant or renewal
of a foreign liquor licence shall make wriiten application
therefor in triplicate to the magistrate of the district
substantially in the form of Form No. 28 contained in the
Annexure and shall furnish in Part A of the said form
such information as is solicited therein.

(2) An applicant may attach to his application such
representations in writing in support thereof as he may
desire should be taken into account in the consideration
thereof.

49, (1) Any person or an association of persons referred
to in sub-section (6) of section sixty-six of the Act desiring
the grant or renewal of a wine farmer’s licence, shall make
written application therefor in triplicate to the magistrate
of the district in which the licence is desired, substantially
in the form of Form No. 29 contained in the Annexure,
and furnish in Part A of the said form such information
as is solicited therein.

(2) The provisions of sub-regulation (2) of regulation 48
_shall mutatis mutandis apply in respect of any application
made under sub-regulation (1).

Neotice of Intention to Apply for the Grant of a Foreign
Liquor Licence or a Wine Farimer's Licence.

50. (1) Any person who desires to make application
under regulation 48 or 49 for the grant of a foreign liquor
licence or a wine farmer’s licence shall at least thirty days
before the first -day of the month in which it is to be
considered by the magistrate of the district, notify "his

“tntention to do so by notice-in Afrikaans and English in’

a bilingual newspaper or in an Afrikaans and an English
newspaper circulating in the district in which the premises
concerned are situate, substantially in the form of Form
No. 30 contained in the Annexure. - '

(2) At least one day before the date on which the

notice referred to in sub-regulation (1) is to be published
the applicant shail lodge two copies thercof in both
official languages with the magistrate of the-district-who
shall forthwith exhibit_one copy on his notice board and
file the other with the relevant application.

Police Report-upon Application.
51. The provisions of regulation 5 shall muratis
mutandis apply in respect of any application made under
regulation 48 or 49. ;

Ob;’ectfons, Petitions and RepreSentations:
52, (1) Not later than seven days before the first day
of the month in which any application under regulation
‘48 or 49 for the grant or renewal of a foreign liquor
" licence or a wine farmer’s licence is to be considered by
the magistrate of the district, any person ordinarily
resident within the district concerned, either individually
or jointly with other persons so resident, or any person
who is the holder of a liquor licence in respect of premises
which are situate in the district, either individually or
jointly with other such licensees, and any local authority
within such district, may lodge with that magistrate—

(@) a written objection to or petition against, or

(b) written representations or a petition in support of,
any such application. ' )

(2) The provisions of sub-regulations (2) and (3) of
regulation 6 shall mutatis mutandis apply in respect of
any objection, petition or representations lodged under
sub-regulation (1). ;

‘Notice of Date on, and Time and Place at which

: Application will be Considered.

53. A magistrate with whom an application for the
grant or renewal of a foreign liquor licence or wine
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HOOFSTUK IX.

AANVRAAG OM DIE VERLENING OF VERNUWING VAN 'N
BUITELANDSE DRANKLISENSIE OF 'N WYNBOERLISENSIE,
Vorm van aanvraag.

43. (1) Enige persoon in subartikel (1) van artiksl
ses-en-sestig van die Wet bedoel wat die verlening of ver-
nuwing van ’'n buitelandse dranklisensie verlang, moet
skriftelik in drievoud by die landdros van die distrik aan
vraag daarom doen, wesenlik in die vorm van Vorm Ne.
28 in die Aanhangsel, en in Deel A van genoemde vorm
die inligting wat daarin gevra word, verstrek.

' (2) Enige aanvraer kan by sy aanvraag sodanige skrif-
telike vertoé ter ondersteuning daarvan aanheg as wat hy
veriang in ag geneem moet word by die oorweging daar-
van.

49. (1) Enige persoon of 'n assosiasie van persone in
subartikel (6) van artikel ses-en-sestig van die Wet bedoel,
wat die verlening of vernuwing van ’n wynboerlisensie
verlang, moet skriftelik in drievoud aanvraag daarom
doen by die landdros van die distrik waarin die lisensie
verlang- word, wesenlik in die vorm van Vorm No. 29 in
die Aanhangsel, en in Deel A van genoemde vorm die
inligting wat daarin gevra word, verstrek.

_ (2) Die bepalings van subregulasie (2) van regulasie 48
is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van enige
aanvraag ingevolge subregulasie (1) gedoen.

Kennisgewing van voorneme om aanvragg te doen om die
verlening. van ’'n buitelandse dranklisensie of 'n
wynboerlisensie. '

50. (1) Enige perscon wat verlang om ingevolge
regulasie 48 of 49 aanvraag te doen om die verlening van
'n buitelandse dranklisensie of ’'n wynboerlisensie, moet
minstens - dertig dae voor die cerste dag van die maand
waarin dit deur die landdros van-die distrik oorweeg sal
word, kennis van sy voorneme om dit te doen gee in
Afrikaans en in Engels in ’n tweetalige koerant of in 'n
Afrikaanse en 'n Engeise koerant in omloop in die distrik
waarin die betrokke gebou geleg is, wesenlik in die vorm
van Vorm No. 30 in die Aanhangsel.

(2) ‘Minstens een dag voor die datum waarop die kennis-
gewing in subregulasie (1) bedoel, gepubliseer sal word,
moet die aanvraer twee afskrifte daarvan in albei amptelike
tale indien by die landdros van die distrik wat dadelik een
afskrif op sy aanplakbord moet vertoon en die ander by
die betrokke aanvraag liasseer. -

Polisieverslag omtrent aanvraag.
51. Die bepalings van regulasie 5 is mutatis mutandis
van toepassing fen opsigte van ‘n aanvraag ingevolge

-regulasie 48 of 49 gedoen.

N Besware, petisies en vertoé.
52. (1) Nie later nie as sewe dae voor die eersie dag
van die maand waarin enige aanvraag ingevolge regulasie.
48 of 49 om die verlening of vernuwing van ’n buitelandse

" dranklisensie of ’n wynboerlisensie deur die landdros van

die distrik oorweeg sal word, mag enige persoon wat
gewoonlik in die betrokke distrik woonagtig is, hetsy alleen
of tesame met ander sodanige inwoners of enige persoon
wat die houer is van 'n dranklisensie ten opsigte van 'n
gebou wat in die distrik gele€ is, hetsy alleen of tesame
met .ander sodanige lisensichouers, en enige plaaslike
bestuur in sodanige distrik, by daardie landdros—

(@) ’n skriftelike beswaar of petisie teen, of

(b) skriftelike vertog& of 'n petisie ter ondersteuning van,
enige sodanige aanvraag indien.

(2) Die bepalings van subregulasies (2) en (3) van
regulasie 6 is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte
van enige beswaar, petisie,.of vertog ingevolge subregulasie
(1) ingedien.. - _ : o

Kennisgewing van datum en tyd waarop en plek waar

aanvraag oorweeg sal word.

53. 'n Landdros by wie ’a aanvraag om die verlening
of vernuwing van ’'n buitelandse dranklisensie of n wyn-
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farmer’s licence under regulation 48 or 49 has been lodged.
shall not less than fourteen days before the first day of
the month in which such application is to be considered
by him, post on his notice board a notice substantiaily in
the form of Form No. 31 contained in the Annexure

advising the date on, and the time and place at which

consideration will take place.

Procedure upon Grant of Application.

54. (1) If the magistrate grants an application for. the
grant or renewal of a foreign liquor licence, a certificate
substantially in the form of Part B of Form No. 28
contained in the Annexure shall be issued to the applicant.

(2) Subject to the provisions of section eleven of the
_ Act, the Receiver of Revenue shall issue to the applicant
a licence substantially in the form of Form No. 32 con-
tained in the Annexure.

55. (1) If the :'mag_istrate grants an application for the

grant or renewal of a wine farmer’s licence, a certificate
substantially in the form of Part B of Form No. 29 con-
tained in the Annexure shall be issued to the applicant.

(2) Subject to the provisions of section eleven of the
Act, the Receiver of Revenue shall issue to the applicant
a licence in the form of Form No. 33 contained in the
Annexure..

CHAPTER X.

APPLICATION FOR THE REMOVAL OF A ForeiGN' LiQUOR

LICENCE OR A WINE FARMER’S LICENCE.
Form of Application.
56. The holder of a foreign liquor licence or a wine
~farmer’s licence desiring the authority of the magistrate
of the district in terms of sub-section (5) of section forty-
three of the Act for the permanent or temporary removal
of his licence, shall make written- application therefor in

triplicate to the said magistrate, substantjally in the form

of Form No. 34 containec in the Annexure, and furnish
in Part A of the said form such information as is solicited
therein. '

Police Report ﬁpon Application.

57. The provisions of regulation 5 shall mutatis mutan-

dis apply in respect of an application made under regula-
tion 56. _ - ) . .

Procedure upon Grant of Application.

58. If the magistrate ‘grants an application for the
removal of a foreign liquor licence or a -wine farmer’s
licence, .a certificate substantially in the form of Part B

of Form No. 34 shall be issued to the applicant.

59. If the certificate referred to in regulation 58 and
the original licence or a certified copy therecof are pro-
duced to the Receiver of Revenue, he shall upen payment
to him of the fee payable in respect of such removal issue
an authority for the removal of such licence, substantially
in the form of Form No. 17 contained in the Annexure,
and §hall annex the original licence or a certified copy

" thereof, as the cdse may be, to such authority.

CHAPTER XL

APPLICATION FOR THE TRANSFER OF A FOREIGN LIQUOR

LICENCE OR A WINE FARMER’S LICENCE.
Form of Application.

60. If the authority of the magistrate of the district in
terms of sub-section (5) of section foriy-two of the Act
is desired in respect of the transfer of a foreign liquor
licence, the holder of such licence or his principal or
nominator and the proposed transferee shall make joint
written application therefor, in triplicate, to such magis-
trate, substantially in the form of Form No. 35 contained

. in the Annexure, and furnish in Part A of the said form
_such information as is solicited therein. '

\ verstrek. . i

boerlisensie ingevolge regulasie 48 of 49 ingedien is, moet
minstens veertien dae voor die eerste dag van die maand
waarin scdanige aanvraag deur hom oorweeg sal word,
’n Kennisgewing, wesenlik in die vorm van Vorm No. 31 in
die Aanhangsel, waarin die datum en tyd waarop en die
plek waar corweging sal plaasvind, vermeld word, op sy
aanplakbord plaas. P

Prosedure by toestaan van aanvraag.

54, (1} Indien die landdros 'n aanvraag om dic verlen-
ing of vernuwing van 'n buitelandse dranklisensie toestaan,
word ’n sertifikaat wesenlik in die vorm van Deei B van
Vorm No. 28 in die Aanhangsel aan die aanvraer viigereik.

(2) Behoudens die bepalings van. artikel elf van die
Wet, reik die Ontvanger van Inkomste zan die aanvraer

n lisensie uit, wesenlik in die vorm van Vorm No. 32 in
| die Aanhangsel.

55. (1) Indien die landdros °n aanvraag om die
verlening of vernuwing van ’n wynboerlisensie toestaan,
word ’n sertifikaat wesenlik in die vorm van Deel B van
Vorm No. 29 in die Aanhangsel aan die aanvraer uitgereik.

(2) Behoudens die bepalings van artikel elf van die
Wet, reik die Ontvanger van Inkomste aan die aanvraer 'n
lisensie uit, wesenlik in die vorm van Vorm No. 33 in die
Aanhangsel. L

- HOOFSTUK X.

AANVRAAG OM DIE VERPLASING VAN 'N BUITELANDSE
DRANKLISENSIE OF 'N WYNBOERLISENSIE.
Vorm van aanvraag. ’

56. Die houer van ’n buitelandse dranklisensie of ’n
wynboerlisensie wat ingevolge subartikel (5) van artikel
drie-en-veertig van die Wet die magtiging van die landdros
van die distrik tot die -permanente of tydelike verplasing
daarvan verlang, moet skriftelik in drievoud by genoemde
landdros aanvraag daarom doen,-wesenlik in'die vorm van
Vorm No. 34 in die Aanhangsel, en in Deel A van
genoemde vorm die inligting wat daarin  gevra word,
verstrek. Lo ' ; '

Polisieverslag omirent aanvraag.
57. Die bepalings van regulasie 5 is mutatis mutandjs

van toepassing ten opsigte van ’n aanvraag ingevolge

regulasie 56 gedoen.

Prosedure by toestaan van aanvraag.

58. Indien die landdros 'n aanvraag om die verplasing
van ’'n -buitelandse dranklisensie of 'n wynboerlisensie -
toestaan, word 'n sertifikaat wesenlik in die vorm van -
Deel B van Vorm No. 34 in die- Aanhangsel aan die
aanvraer uitgereik. ‘

59. Indien die sertifikaat in.tegulasie 58 bedoel en die
oorspronklike lisensie of 'n gewaarmerkte afskrif daarvan

“aan die Ontvanger van Inkomste voorgelé word, reik hy

by betaling aan hom van die gelde betaalbaar ten opsigte

~van sodanige verplasing 'n magtiging uit tot die verplasing

van sodanige lisensie, wesenlik in die vorm van Vorm No.
17 in die Aanhangsel, en heg hy die corspronklike lisensie
of 'n gewaarmerkte afskrif daarvan, na gelang van die
geval, aan sodanige magtiging.

- HOOFSTUK XL

AANVRAAG OM DIE OORDRAG VAN 'N BUITELANDSE-DRANK-
LISENSIE OF 'N WYNBOERLISENSIE.
Vorm _van aanvraag.

60. Indien die magtiging van die landdros van die
distrik ingevolge subartikel (5) van artikel twee-en-veertig
van die Wet verlang word ten opsigte van die oordrag van
lisensie of sy prinsipaal of nomineerder en die voorgestelde
oordragnemer gesamentlik = skriftelik in  drievoud by
sodanige landdros aanvraag daarom doen, wesenlik in die
vorm van Yorm No. 35 in die Aanhangsel, en in Deel A
van genoemde vorm die inligting wat daarin gevra word,

-
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61. If the anthority of the magistrate of-the district in |
terms of sub-section (5) of section forty-two of the Act .
is desired in respect of the transfer of a wine farmer’s
Yicence, the holder of such licence or his pricipal or
nominator and the proposed transferee shall make joint
written application therefor, in triplicate. to such magis- -

trate, substantially in the form of Form No. 36 contained |

in the Annexure, and furnish in Part A of the said form |
such information as is solicited therein.

Police Report upon A pplication.

62. The provisions of regulation 5 shall mutatis
mutandis apply in respect of an application made under
regulation 60 or 61.

Procedure upon Grant of Application.,

63. If the magistrate grants an application for the
transfer of a foreign liquor licence, a certificate substan-
tially in_the form of Part B of Form No. 35 contained in
the Annexure shall be issued to the applicant.

64. If the magistrate grants an application for the
transfer of a wine farmer’s licence, a certificate sub-
stantially in the form of Part B of Form No. 36 contained
in the Annexure shall be issued to the applicant.

65. If the certificate referred to in regulation 63 or 64
and the original licence or a certified copy thereof are
produced to the Receiver of Revenue, he shall upon pay-
ment to him of the fee payable in respect of such trans-
fer issue an authority for the transfer of such licence,
substantially in the form of Form No. 21 contained in
‘the Annexure, and shall annex the original licence or a
certified copy thereof, as the case may be, to such authority.

CHAPTER XIL

APPLICATION FOR THE GRANT OF A LAt HOurs Occa-
SIONAL OR TEMPORARY LIQUOR LICENCE;

Late Hours Occasional Licence.

“ 66. (1) Any holder of a class of licence referred to in
sub-section (5) of section sixty-six. of the Act desiring the
grant of a late hours occasional licence shall make written
application therefor, in duplicate, to the magistrate,
additional magistrate or assistant magistrate of the district
in which the ‘licence is desired, substantially in the form
of Form No. 37 contained in the Annexure, and furnish
in Part A of the said form such information as is solicited
therein. '

(2) If the magistrate, additional magistrate or assistant
magistrate, as the case may be, grants the application, a
certificate in the form of Part B of Form No. 37 con-
tained in the Annexure shall be issued to the applicant.

(3) Subject to the provisions of section eleven of the
Act, the Receiver of Revenue shall issue to the applicant
a licence substantially in the form of Form No. 38 con-
tained in the Annexure,

Temporary Liguor Licence.

67. (1) Any person referred to in sub-section (4) of
section sixty-six of the Act who desires the grant of a
temporary liquor licence shall make written application
therefor in duplicate to the magistrate, additional magis-
trate or assistant magistrate of the district in which the
licence is desired, substantially in the form of Form No.
39 contained in the Annexure, and shall furnish in Part
A of the said form such information as is solicited therein.

(2) If the magistrate, additional magistrate or assistant
magistrate, as the case may be, grants the application, a
certificate substantially in the form of Part B of Form
No. 39 contained in the Annexure shall be issued to the
applicant. "
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61. Indien die magtiging van die landdros van die
distrik ingevolge subartikel (5} van artikel twee-en-veertig
van die Wet verlang word ten opsigte van die oordrag vani
'n-wynboerlisensie, moet die houer van sodanige lisensie

| of sy prinsipaal of nomineerder en die voorgestelde oor-

dragnemer gesamentlik skriftelik in drievoud by sodanige
landdros aanvraag daarom doen, wesenlik in die vorm
van Vorm No. 36 in die Aanhangsel, en in Deel A van
genoemde vorm die inligting -wat daarin gevra word,

| verstrek.

Polisieverslag omtrent aanvraag.

62. Die bepalings van regulasie 5 is mutatis mutandis
van toepassing ten opsigte van ’'n aanvraag ingevolge regu-
lasie 60 of 61 gedoen.

Prosedure by toestaan van aanvraag.

63. Indien die landdres 'n aanvraag om die oordrag van
n buitelandse dranklisensie toestaan, word 'n sertifikaat,
wesenlik in die vorm van Deel B van Vorm No. 35 in dis
Aanhangsel, aan die aanvraer uitgereik.

64, Tndien die landdros 'n aanvraag om die oordrag van
’n wynboerlisensie toestaan, word ’'n sertifikaat wesenlik
in die vorm van Deel B van Vorm No. 36 in die Aanhang-
sel aan die aanvraer uitgereik.

65. Indien die sertifikaat in regulasie 63 of 64 bedoel
en die oorspronklike lisensie of 'n gewaarmerkte afskrif
daarvan aan die Ontvanger van Inkomste voorgelé word,
reik hy by betaling aan hom van die gelde betaalbaar ten
opsigte van sodanige oordrag 'n magtiging uit tot dic oor-
drag van sodanige lisensie, wesenlik in die vorm van Vorm
No. 21 in die Aanhangsel, en heg hy die oorspronklike
lisensie of 'n gewaarmerkte afskrif daarvan, na gelang van
die geval, aan sodanige magtiging.

HOOFSTUK XIIL

AANYRAAG OM DIE VERLENING VAN 'N NAGTELIKE GELEENT-
HEIDSLISENSIE OF 'N TYDELIKE DRANKLISENSIE.

Nagtelike geleentheidslisensie.

66. (1) Enige houer van 'n klas lisensie in subartikel
(5) van artikel ses-en-sestig van die Wet bedoel, wat die
verlening van *n nagtelike geleentheidslisensie verlang,
moet skriftelik in tweevoud by die landdros, addisionele
landdros of assistent-landdros van die distrik waarin die
lisensie verlang word, aanvraag daarom doen, wesenlik
in die vorm van Vorm No. 37 in die Aanhangsel, €n in
Deel A van genoemde vorm die inligting wat daarin gevra
word, verstrek.

(2) Indien dic landdros, addisionele landdros of
assistent-landdros, na gelang van die geval, die aanvraag
toestaan, word 'n sertifikaat wesenlik in die vorm van
Deel B van Vorm No. 37 in die Aanhangsel aan die
aanvraer uitgereik. '

(3) Behoudens die bepalings van artikel elf van die
Wet, reik die Ontvanger van Inkomste aan die aanvraer
'n lisensie uit, wesenlik in die vorm van Vorm No. 38 in
die Aaanhangsel.

Tydelike dranklisensie.

67. (1) Enige persoon in subartikel (4) van artikel ses-
en-sestig van die Wet bedoel, wat die verlening van ’n
tydelike dranklisensie verlang, moet skriftelik in tweevoud
by die landdros, addisionele landdros of assistent-land-
dros van die distrik waarin die lisensie verlang word, aan-
vraag daarom doen, wesenlik in die vorm van Vorm No.
39 in die Aanhangsel, en in Deel A van genoemde vorm
die inligting wat daarin gevra word, verstrek.

(2) Indien die landdros, addisionele landdros of
assistent-landdros, na gelang van die geval, diec aanvraag
toestaan, word ’n sertifikaat wesenlik in die vorm van
Deel B van Vorm No. 39 in die Aanhangsel aan die aan-
vraer uitgereik.
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(3) Subject to the provisions of section eleven of the
Act, the Receiver of Revenue shall issue to the applicant
a licence substantially in the form of Form No. 40 con-
- tained in the Annexure, -

CHAPTER XIII.

GENERAL PROVISIONS REGARDING ALL APPLICATIONS FOR
LiguoRr LICENCES.

Inspection of an Application.

68. Any application, or a true copy of such application,
in respect of which notice has been given as required by
these regulations, may at all reasonable times from the
time that such application or true copy thereof has been
lodged with the magistrate of the district concerned, up
to and including the last date on which an objection or
petition against or a petition or representations-in support
of such application may be lodged in terms of these regu-
lations, upon request and free of charge, be inspected by
any person at the office of the magistrate of the district
concerned. '

Responsibility for Correctness of Notice.

69. An applicant shall be solely responsible for the cor-
rectness of any notice submitted by him or his agent for
publication in accordance with the provisions of these
regulations.

Notice of Intention to Present General Address.

70. A notice referred to in the proviso to sub-section
(1) of section forty of the Act, shall be substantially in
the form of Form No. 41 contained in the Annexure, .

Notice to Attend before Licensing Board and to Produce
Books and Documents.

71. A notice to any person in terms of sub-section (2)
of séction twenty-five of the Act to attend before and, if
necessary, to produece books and documents relevant to
the application concerned to the licensing board shall be
substantially in the form ef Form No. 42 contained in the
Annexure. '

How Notices may be Published ‘on a Notice B_aard..

72. Notices which are in terms of these regulations |

required to be published on a notice board by the
magistrate of the district or the secretary of the licensing
board, may be published in bound volumes which
sufficiently describe their contents: Provided that such
notices shall be deemed to be properly published on the
notice board if they are available for inspection in a room

or office at the magistrate’s office concerned and a notice

in both official languages, directing attention tg such fact
and furnishing the number of the room or office, is
published on such notice board. :

_Norfces_of Dates on and Times at which Applications are

Likely to be Considered at Annual Meeting of
Licensing Board. :

73. (1) The chairman of a licensing board shall, not
later than seven days before the date fixed for the annual
meeting of that board, cause a notice substantially in the
form of Form No. 43 contained in the Annexure to be

posied ou Al atios hased. ok the masiitdlo. o8 hety die regsgebied van genoemde raad. val, laat plaas, wat by

district falling within the area of jurisdiction of the said
board, advising the approximate date on. and time -at
which applications or classes of applications of the .said
district are likely to be considered at that meeting.

(2) A copy of the said notice shall be forwarded to the
designated officer. R

(3) The publication of a notice referred to in sub-
regulation (1) shall not. except to the extent referred to in

column 3 of such notice, relieve any applicant, objector, |
| bepaal, van die verantwoordelikheid om hom ep’die

petitioner or person notified to attend before the licensing

(3) Behoudens die bepalings van artikel elf van die

“Wet, reik die ontvanger van inkomste aan die aanvraer

’q lisensie uit, wesenlik in die vorm van Vorm No. 40 in
die Aanhangsel. '

HOOFSTUK XIII.

ALGEMENE BEPALINGS BETREFFENDE ALLE AANVRAE OM
DRANKLISENSIES.

Insae in aanvraag..

68. Enige persoon kan te alle redelike tye vanaf die
tyd waarop enige aanvraag, of ’'n juiste afskrif van
sodanige aanvraag, ten opsigte waarvan kennis gegee is
soos deur hierdie regulasies vereis, by die landdros van
die betrokke distrik ingedien is, tot en met die laaste
dag waarop 'm beswaar of petisie teen of 'n petisie of
vertod ter ondersteuning van sodanige aanvraag kragtens
hierdie regulasies ingedien kan word, op versoek en
sonder betaling insae 'in daardie aanvraag of juiste
afskrif daarvan hé by die kantoor van die landdros van
die betrokke distrik.

. Verantwoordelikheid vir ,rfm‘sr-hez'd van kennisgewing.

69. 'n Aanvraer is alleen verantwoordelik vir die juist-
heid van enige kennisgewing ooreenkomstig die bepalings
van hierdie regulasies deur hom of sy agent vir publikasie
ingedien. PA

Kennisgewing van voorneme om algemene vertoog te

lewer.

70. ’n Kennisgewing in die voorbehoudsbepaling van
subartikel (1) van artikel veertig van die Wet bedoel, moet

wesenlik in die vorm van Vorm No. 41 in die Aanhangsel
wees.

Kennisgewing om voor-lisensieraad te verskyn en boeke
en dokumente oor te Ié.

7t. ’n Kennisgewing aan 'n persoon ingevolge subartikel

- (2) van artikel vyf-en-twintig van die Wet om voor ’n
. lisensieraad te verskyn en, indien nodig. “boeke en

dokumente wat op die betrokke aanvraag betrekking het,
oor te 1&, moet wesenlik in die vorm van Vorm No. 42

! in die Aanhangsel wees.

Hoe kennisgewings op 'n aanplakbord gepubliseer mag
- word.

72. Kennisgewings wat ingevolge hierdie regulasies

deur die landdros van die distrik of die sekretaris van die

- lisensieraad op 'n aanplakbord geplaas moet word, kan in
_ingebinde dele wat die inhoud daarvan voldoende beskryf,

gepubliseer word: Met dien verstande dat sodamige
kennisgewings geag word behoorlik op die aanplakberd
gepubliseer te wees indien hulle in 'n kamer of kantoor

' by die betrokke landdroskantoor ter insae beskikbaar is

en 'n kennisgewing, in albei amptelike tale, wat die aan-
dag op sodanige feit vestig en die nommer van die kamer
of kantoor verstrek, op sodanige aanplakbord gepubliseer
word. :

Kennisgewing van datums en tye waarop aanvrae waar-
skynlik oorweeg sal word op jaarlikse vergadering
van lisensieraad. J

73. (1) Die voorsitter van 'n lisensieraad moet nie later
nie as sewe dae voor die datum bepaal vir die jaarlikse

- vergadering van daardie raad ’n kennisgewing, wesenlik

in die vorm van Vorm No. 43 in die Aanhangsel, op die
aanplakbord van dic landdros van elke distrik wat binne

benadering die datum ea. tyd waarop aanvrae of Klasse
aanvrae van genoemde distrik waarskynlik oorweeg sal
word, vermeld. - '

(2) ’n Afskrif van genoemde kennisgewing moet aan die
aangewese offisier gestuur word.

(3) Die plasing van 'n kennisgewing in subregulasie (1)

" bedoel, onthef geen aanvraer, beswaarmaker, petisionaris
~of persoon aan wie kennis gegee is om voor die lisensie-

raad te verskyn, behalwe vir sover in kolom 3 daarvan

i
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board of the responsibility of keeping himself informed
of the date and time when his presence is likely to be
required or from remaining in attendance or being
represented at all times during which his absence has not
been specificaily authorized by the beard.

References by which Privileges and Rights shall be
: Described. -
74. (1) The following - references shall be used to
describe, where necessary, privileges and rights applied
for in terms of the Act:— '

(A) Off-sales privileges—sub-section (2) of section
sixty-four.

(B) Right to conduct other business on premises—
section sixty-nine.

(C) Right to serve liquor on closed days—sub-section
(3) of section seventy-five.

(D) Lodgers’ and guests’ privileges (hotel)—sub-section
(4) of section seventy-five. ;

(E) Right to sell liquor on any day and at any time
for consumption by club member or his guest—
sub-section (5) of section seventy-five. .

(F) Right to sell malt liquor to non-licensees—para-
graph (b) of section eighty-eight.

(2) If a privilege or right is applied for which is not
contained in the references set out in sub-regulation (1),
the applicant shall fully describe.the privilege or right so
applied for.

CHAPTER XIV.

MEETINGS OF THE NATIONAL BOARD FOR THE CONSIDERA-
TION OF APPLICATIONS FOR LIQUOR LICENCES AND
PROCEDURE AT SUCH MEETINGS: . .

75. The National Board shall meet on such date and at
such place as may be determined by the chairman thereof
for the consideration of applications referred to in these
regulations in respect of which the recommendation of
the said Board is required by the Act.

76. The order of business at any meeting of the
National Board shall be determined by it.

77. (1) All meetings of the National Board shall take
place in private and at the consideration of any applica-
tion referred to in regulation 75 no applicant, objector,

petitioner or person who has made any representations in

connection- with the application concerned shall be
entitled to appear before the said Board cither personally
or by counsel or attorney. :

_ (2) Notwithstanding the provisions of sub-regulation

(1). the National Board may, by written notice under the
hand of its chairman, require any applicant or any other
person who in the opinion of that Board is able to testify
in respect of any matter which the Board has to consider

to appear before the Board at a time and place specified

in the notice to be interrogated or to produce any book
or other document relevant to the application under
consideration which is in his possession or under his
control.

78. If the National Boatrd is unable to arrive at a'

decision on any application referred to in these regula-
tions, in respect of which its recommendation is required
by the Act, it may refer that application back to the

Secretary for Justice for such “further information and -

report as the Board may deem necessary.

CHAPTER XV,

SPECIAL DISQUALIFICATION OF MEMBERS OF THE NATIONAL |

BoOARD.

79. No membér of the National Board shaii take part
in the consideration of any application referred to in these

hoogte te hou van die datum en tyd wanneer sy teen-
woordigheid waarskynlik vereis sal word nie, of om op
alle tye wanneer sy afwesigheid nie uvitdruklik deur die
raad gemaglig is nie, teenwordig te bly of verteenwoordig
te wees nie.

Verwysings waarmee voorregte en regte beskryf moet
o ' word. '

74. (1) Die volgende verwysings word gebruik om, waar
nodig, voorregte en regte waarom ingevolge die Wet aan-
vraag gedoen word, te beskryf:— ‘

(A) Buiteverbruikvoorregte—subartikel (2) van artikel

vier-en-sestig.

(B) Reg om ander besigheid in gebou te dryf—artikel
nege-en-sestig. :

(C) Reg om drank op geslote dae te bedien—subartikel
(3) van artikel vyf-en-sewentig.

(D) Voorregte van loscerders -en gaste (hotel}—sub-
artike! (4) van artikel vyf-en-sewentig.

(B) Reg om drank op enige dag en te eniger tyd vir
gebruik deur klublid of sy gas te verkoop-—sub-
artikel (5) van artikel vyf-en-sewentig.

(F) Reg om bier aan nie-lisensiehouers te verkoop—
parag_ra‘af (b} van artikel agt-en-tagtig.

(2) Indien aanvraag gedoen word om ’n voorreg of reg
wat nie in die verwysings in subregulasie (1) uiteengesit,
vervat is nie, moet die aanvraer die voorreg of reg
waarom aldus aanvraag gedoen word, volledig beskryf.

HOOFSTUK XI1V.

VERGADERINGS VAN DIE NASIONALE RAAD VIR DIE GOR-
_ WEGING. VAN AANVRAE OM DRANKLISENSIES EN
PROSEDURE OP SODANIGE VERGADERINGS.

I, 75. Die Nasionale Raad vergader op die datum en die

plek wat die voorsitier daarvan mag bepaai, vir die oor-
weging van aanvrae in hierdie regulasies bedoel, ten
opsigte waarvan genoemde Raad se aanbeveling deur die
Wet vereis word.

"76. Die volgorde van werksaamhede op enige vergade-
ring van die Nasionale Raad word deur hom bepaal.

77. (1) Alle vergaderings van die Nasionale Raad vind
agter geslote deure plaas en by die oorweging van enige
aanvraag in regulasie 75 bedoel, is geen aanvraer,
beswaarmaker, petisionaris of persoon wat enige verto#
in verband met die aanvraag gerig het, geregtig om, hetsy
persoonlik of deur bemiddeling van "n advokaat of
prokureur, voor genoemde Raad te verskyn nie.

{2) Nieteenstaande die bepalings van subregulasic (1),
kan die Nasionale Raad by wyse van skriftelike kennis-
gewing onder die handtekening van sy voorsitter van enige
aanvraer of enige ander persoon wat na dic Raad se
mening in staat is om te getuig in verband met enige aan-
geleentheid wat deur die Raad oorweeg moet word, vereis
dat hy voor die Raad verskyn op ’n tyd en plek in die
kennisgewing aangedui, om ondervra te word of om enige
bock of ander dokument wat op die aanvraag in oor-
weging betrekking het, wat in sy besit of onder sy beheer
is, voor te 1&.

78. Indien die Nasionale Raad nie in staat is om tof 'n
beslissing aangaande enige aanvraag in hierdie regulasies
bedoel ten opsigte waarvan sy aanbeveling deur die Wet
vereis word, te geraak nie, kan hy daardie aanvraag na
die Sekretaris van Justisie terugverwys vir sodanige
verdere inligting en verslag as wat die Raad nodig mag
ag. =

HOOFSTUK XV.

" SPESIALE ONBEVOEGDHEID VAN LEDE VAN DIE
NASIONALE RAAD. '

“79. Geen lid van die Nasionale Raad mag aan die oor-
weging van enige aanvraag in hierdie regulasies bedoel

ot
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regulations in respect of which its recommendation is
required by the Act, if he or his spouse or child—

(@) is an owner, mortgagee, lessor or lessee of the
premises. in respect of which the application is
made; '

(b) is a partner, agent or employee of the applicant or
any objector or petitioner against, or any petitioner
or person who has made representations in support
of, the application;

(¢) is a director, manager or other officer, employee or
agent of any association of persons on whose behalf
the application is made;

(d) has a direct firancial interest in the business in
respect of which the application is made.

CHAPTER XVL

SELLING OF LIQuorR BY OWNER OR LAWFUL OCCUPIER OF

LAND,

- 80. (1) An owner or lawful occupier of land who
desires a permit under section ninety of the Act shall make
written application therefor to the magistrate of the district

in which the permit is desired, substantially in the form.

of Form No. 44 contained in the Annexure, and furnish
in the said application such mformatlon as is solicited in
the said form.

(2) If the magistrate, after consultation w1th the desig-
nated officer, grants an application made in terms of sub-

regulation (1), he shall issue to the apphcant a permlt;

substantially in the form of Form No. 45 contained in the
Annexure. : ;

CHAPTER XVII.

" PROHIBITION OF SUPPLY OF LIQUOR TO AN INDIVIDUAL.

81. (1) A notice referred to in sub-section (I)'of section
ninety-three of the Act shall be substantially in the form
of Form No, 46 contained in the Annexure.

(2) An order made by a magistrate under sub-sectlon
(3) of the said section shall be substantially in the form
of Part A of Form No. 47 contained in the Annexure..

(3) If the person against whom an order has been made
under the said sub-section (3) was present at the inquiry
and the magistrate has handed or tendered to him a copy |
of such order in terms of the proviso to sub-section (4)

of the said section, the magistrate shall thereafter com-

plete on the reverse side of the original order a certificate
substantially in the form of Part B of Form No. 47
contained in the Annexure.

CHAPTER XVIIL

REecorps 10 BE KEPT BY LICENSEES,

82. (1) Every holder of an off-consumption licence shall
keep in Afrikaans or in English a sales register substan-
tially in the form of Form No. 48 contained in the
Annexure, showing in respect of every sale of liguor by
him to any one customer at any one time in’' quantlty ‘of
two gallons or more— ; :

(a) the date of sale;
(b) the name and address of the purchaser; and
(c) the quantity of each kind of liquor sold.

(2) Entry of the particulars referred to in sub-regulation
(1) shall be made in the sales register immediately upon
completlon of any setting apart or appropriation of liquor
in respect of any sale.

83. (1) Every holder of a liquor licénce shall keep in
Afrikaans or in English a stock book substantially in the
form of Form No. 49 contained in the Annexure and shall
enter therein—

(a) on the debit side— -
(i) particulars of the stock on hand or, in the

case of a business commencing, the stock at the
date of commencement; and

ten opsigte waarvan sy aanbeveling deur die Wet vereis
word, deelncem nie, indien hy of sy eggenote of kind—

(@) 'n eienaar, verbandhouer, verhuurder of huurder is
van die gebou ten opsigte waarvan die aanvraag
gedoeﬂ word;

(b) 'n vennoot, agent of dienaar is van die aanvraer of
enige beswaarmaker of petisionaris teen, of enige
petisionaris of persoon wat vertoé gerig het ter
ondersteuning van, die aanvraag;

(¢) ’n direkteur, bestuurder of ander beampte, dienaar
of agent is van enige assosiasie van persone namens
wie die aanvraag gedoen word;

(d) 'n direkte geldelike belang het in die besigheid ten
opsigte waarvan die aanvraag gedoen word.

HOOFSTUK XVIL -~

VERKOOP VAN DRANK DEUR EIENAAR OF WETTIGE
BESITTER VAN GROND:

80. (1) 'n Eienaar of wettige besitter van grond wat 'n
permit ingevolge artikel negentig van die Wet verlang,
moet skriftelik aanvraag daarom, doen by die landdros van
die distrik waarin die permit verlang word, ‘wesenlik in
die vorm van Vorm No. 44 in die Aanhangsel, en in
genoemde aanvraag die ml:gtmg wat in gencemde vorm
gevra word, verstrek. - .

(2) Indien die landdros na oorlegpleging met die aan-
gewese offisier, 'n aanvraag ingevolge subregu]as:e (¢3]
gedoen, toestaan, reik hy aan die aanvraer 'n permit uit,
wesenlik in die vorm van Vorm No. 45 in die Aanhangsel

HOOFSTUK XVIL

VERBOD OP VERSTREKKING VAN DRANK AAN N PERSOON.

81. (1) 'n Kennisgewing in subartikel (1) van artikel
drie-en-negentig van diec Wet bedoel, moet wesenlik in die
vorm van Vorm No. 46 in die Aanhangsel wees.

(2) 'n Order deur ’n landdros ingevolge subaft-ikel 3
van genoemde artikel verléen, moet wesenlik in die vorm
van Deel A van Vorm No. 47 in die Aanhangsel wees.

(3) Indien die persoon teen wie 'n order ingevolge
genoemde subartikel (3) verleen is, by die ondersoek teen-
woordig was en die landdros ingevolge die voorbehouds-
bepaling van subartikel (4) van genoemde artikel 'n afskrif
van genoemde order aan -hom oorhandig of aangebied het,
moet die . landdros daarna op die keersy van die oor-
spronklike order ’'n sertifikaat wesenlik in die vorm va~
Deel B van Vorm No. 47 in die Aanhangsel invul.

HOOFSTUK XVIIL

REKORDS WAT LISENSIEHOUERS MOET HOU,

82. (1) Elke houer van ’n buiteverbruiklisensie moet n
verkoopregister wesenlik in-die vorm van Vorm No. 48
in die-Aanhangsel in Afrikaans of Engels hou, wat ten
opsigte van elke verkoop van drank deur hom- op ’n slag
" aan een klant in ’n. hoevee]hc1d van twee gellmgs of meer
toon—

{a) die datum van verkoop,

(b) die naam en adres van die koper; en

(c) die hoeveelheid van elke soort drank verkoop.

(2) Aantekening van die besonderhede in subregulasie
(1) bedoel, moet in die verkoopregister gemaak word
onmiddellik na voltooiing van enige opsysetting of ver-

‘kryging van drank ten opsigte van enige verkoop.

83. {1) Elke houer van ’n dranklisensic moet ’n voor-
raadboek wesenlik in die vorm van Vorm No. 49 in die
A;nhangsel in Afrikaans of Engels hou en daarin aan-
teken—

(a) aan die debetsy—

(i) besonderhede van die voorraad voorhande of,
. in die geval van 'n besigheid wat ’n aanvang
‘neem, di¢ voorraad op die aanvangsdatum; en

B
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(ii) particulars of all liquor received into stock
from any source, which shall be entered within
forty-eight hours of receipt; and

(b) on the credit side particulars of all sales or removals

. from stock, which shall be entered weekly.
(2) On the 31st January, 30th April, 31st July and 31st
October in every year, such licensee shall take an account

of his stock and balance his stock book, and shall enter

on the debit side, as the opening balance for the ensuing
quarter, the closing balance on the credit side.

84, Whenever in respect of any class of liquor the
holder of an off-consumption licence keeps in accordance
with any excise law or regulation an account which shows
the additions to, takings from and present condition of his
stock of such liquor, such account shall in respect of such
liquor be deemed to be a record kept in terms of regula-
tion 83 and such licensee shall not be required to make
any entries in his stock book in respect of such liquor.

85. Any alteration to any record, book or register kept
by a licensee in terms of regulation 82 or 93, shall be
effected in such a manner that the original entry remains
clearly legible. and any such record, book or register shall
be retained by the licensee for a period of three years
from the date of the last entry therein.

86. A licensee shall at all reasonable times at the request

of any member of the iolice produce for inspection any
record, book or register kept by him in terms of regulation

82 or 83.

CHAPTER XIX.

TERMINATION OF LEASE.

87. (1) A lessor of licensed premises or premises in
respect of which an authority under section one hundred
bis or one hundred sex of the Act has been granted or
renewed, who desires the authority of the licensing board
or the Minister, as the case may be, for the termination of
a lease in terms of the proviso to sub-section (1) of section
one hundred and twenty-one of the Act, shall make written
application through the magistrate of the district in which
the licensed or authorized premises, as the case may be,
are situate, substantially in the form of Form No. 50

contained in the Annexure, and furnish in the said appli-’

cation such information as is solicited in the said form.

(2) A licensing board or the Minister, as the case may
be, giving notice to a lessee in terms of the said proviso,
shall do so in writing substantially in the form of Form
No. 51 contained in the Annexure.

(3) A licensing board or the Minister, as the case may
be, authorizing the termination of a lease in terms of the
said proviso shall give notice of that fact to both the
lessor and the lessee by transmitting to each an authority
for the termination substantially in the form of Form No.
52 contained in the Annexure.

ANNEXURE.
FORMS,

Form No. Description.-

Application for the authority of the Minister of Justice’

for the grant of a liquor licemce.

2 Notice of application for a new licence to be made to
the Minister of Justice at the annual meeting of the
licensing board. )

3 Notice to applicant of objection or petition lodged to

or against his application.

Notice by the licensing board under section thirty-nine
of objection of its own motion to grant, renewal,
transfer or temporary removal of a licence.

Certificate for the issue of a liquor licence authorized
by the Minister of Justice.

Conditional authority for a liquor licence.

Liquor licence. : >

Application for the authority of the licensing board
for the renewal of a liquor li

-
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(ii) besonderhede van alle drank in voorraad onte
vang vanuit enige bron, wat binne agt-en-
veertig uur na ontvangs aangeteken moet
word; en

(b) aan die kreditsy, besonderhede van alle verkope of
verwyderings uit voorraad wat weekliks aangeteken
moet word.

(2) Die lisensichouer moet op 31 Januarie, 30 April,
31 Julie en 31 Oktober van elke jaar sy voorraad opneem
en sy voorraadboek balanseer en moet aan die debetsy as
die openingsbalans vir dic volgende kwartaal die sluit-
ingsbalans aan die kreditsy aanteken.

84. Wanneer die houer van ’n buiteverbruiliiscnsie
ten opsigte van enige klas. drank ’n staat wat die byvoeg-
ings by, onttrekkings aan en die huidige stand van. sy
voorraad van sodanige drank toon, ooreenkomstig 'n wets«
bepaling of regulasie op aksyns hou, word so ’n staat fen
opsigte van sodanige drank geag 'n rekord te wees
wat ingevolge regulasie 83 gehou is en word daar nie van
so 'n lisensichouer vereis dat hy enige aantekening in sy
voorraadboek ten opsigte van sodanige drank moet maak
nie.

85. Enige verandering aan enige rekord, boek of
register deur 'n lisensichouer ingevolge regulasic 82 of 83
gehou, moet op s 'n manier aangebring word dat die
oorspronklike inskrywing duidelik leesbaar bly en enige
sodanige aantekening, boek of register moet vir 'n tydperk
van drie jaar vanaf die datum van die laaste inskrywing
daarin deur die lisensichouer behou word. ;

86. "n Lisensichouer moet te alle redelike tye op versosk
van- enige lid van die polisic enige rekord, boek of
register ingevolge regulasie 82 of 83 deur hom gehou, ter
insae voorlé.

HOOFSTUK XIX.

BEEINDIGING VAN HUURKONTRAK.

87. (1) ’n Verhuurder van 'n gelisensieerde gebou of 'n
gebou ten opsigte waarvan 'n magtiging ingevolge artikel
honderd bis of honderd sex van die Wet verleen of ver-
nuwe is, wat die magtiging van die lisensieraad of die
Minister, na gelang van die geval, tot die beéindiging van
n huurkontrak ingevolge die voorbechoudsbepaling van
subartikel (1) van artikel honderd een-en-twintig van die
Wet verlang, moet skriftelik aanvraag daarom doen deur
bemiddeling van die landdros van de distrik waarin die
gelisensieerde of gemagtigde gebou, na gelang van die
geval, geleg is, wesenlik in die vorm van Vorm No. 50 in
die Aanhangsel, en in genoemde aanvraag die inligting wat
in genoemde vorm gevra word, verstrek.

(2) ’n Lisensieraad of die Minister, na gelang van die
geval, wat ingevolge genoemde voorbehoudsbepaling aan
n huurder kennis gee, moet dit skriftelik doen. wesenlik
in die vorm van Vorm No. 51 in die Aanhangsel.

(3) n Lisensieraad of die Minister, na gelang van die
geval, wat ingevolge genoemde voorbehoudsbepaling mag-
tiging tot die beéindiging van 'n huurkontrak verlesn, moet
aan sowel die verhuurder as die huurder daarvan kennis
gee deur aan elkeen ’n. magtiging tot die befindiging,
wesenlik in die vorm van Vorm No. 52 in die Aanhangsel,

te stuur.

AANHANGSEL.

VORMS.
Vorm. No. Beskrywing.

1. Aanvraag om die magtiging van die Minister van Justisie
tot die verlening van ’n dranklisensie. :

2 Kennisgewing van aanvraag om 'n nuwe lisensie by die
Minister van Justisie wat op die jaarlikse vergadering
van die lisensieraad gedoen sal word.

3. Kennisgewing aan aanvracr van beswaar of petisie teen sy
aanvraag.

4. Kennisgewing deur die lisensieraad ingevolge artikel
nege-en-dertig van beswaar uit eie beweging teen

verlening, vernuwing, oordrag of tydelike verplasing
van ’'n lisensie. .

5. Sertifikaat vir die uitreiking van 'n dranklisensie deur die
Minister van Justisie gemagtig.

6. Voorwaardelike magtiging tot 'n dranklisensie.

7. Dranklisensie.

8 Aanvraag om die magtiging van die lisensieraad tot
vernuwing van ‘n dranklisensie.

bl
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Form No.

10
11

12

13

14
15

16
18

19

20
21

B

26
27

30

31

32
33
34

35
36

37
38
39
41
42
43

45

47

49
50

-5
52

Description.

Notice of application for the renewal of a licence to be
made to the licensing board at its annual meeting,

Certificate for the renewal of a liquor licence authorized
by the licensing. board. )

Application for the authority of the chairman of the
National Board for the permanent removal of a
liquor licence.

Application for the authority ol the chairman of the
licensing board for the temporary removal of a
liquor licence. )

Notice of intention to apply to the chairman of the
licensing board or National Board for the temporary
or permanent removal of a liquor licence to other
premises. L )

Certificate of permanent removal of a liquor licence.
Conditional authority for the permanent removal of a
liquor licence. :

Certificaie of temporary removal of a liquor licence.

Authority for the removal of a liquor licence.

Application in terms of section forty-two by persons
who desire the authority of the chairman of the
licensing board for the transfer of a liquor licence.

Notice of intention to apply to the chairman of the
licensing board for the transfer of a liquor licence.

Certificate of transfer of a liquor licence.

Authority for the transfer of a liquor licence.

Application by a licensee in terms of section seventy- |

eight for the authority of the Minister of Justice to

. supply liquor to a particular class of persons in a
place other than on the licensed premises.

Notice ofi ntention to apply to the Minister of Justice
in terms of section seventy-eight for authority to
supply liquor in a place other than on the licensed
premises.

Application in terms of section zwenty-two for the holding
of a special meeting of the licensing board.

Notice in terms of sub-section (2) of section twenty”

read with regulation 43.

Notice of an interim meeting of the licensing board
convened in terms of section ¢wenty-one.

Notice of a special meeting of the licensing -board
convened in terms of section fwenzy-fwo.

Application to the magistrate under section thirty-two
bis for the grant or renewal of a foreign liquor licence.

Application to the magistrate under section thirty-fwo
bis for the grant or renewal of a wine farmer’s licence.

Notice of intention to apply to the magistrate for the
grant of a foreign liquor licence or a wine farmer’s
licence.

Notice of date on and time and place at which applica-
tions for the grant or renewal of foreign liquor
licences and wine farmer’s licences are to be considered
by the magistrate of the district.

"Foreign liquor licence.

Wine farmer’s licence.

Application to the magistrate of the district in terms
of section forty-three for the permanent or temporary
removal of a foreign liquor licence or a wine farmer’s
licence.

Application in terms of section forty-fwe by persons
who desire the authority of the magistrate of the
“district for the transfer of a foreign liquor licence.

Application in terms of section forty-two by persons
who desire the authority of the magistrate of the
district for the transfer of a wine farmer’s licence.

Application under section thirty-two ter for a late
hours occasional licence.

Late hours occasional licence.

Application under section thirty-iwo ter for a temporary
hiquor licence.

Temporary liquor licence.

Notice of intention to present general address at annual
or special meeting of licensing board.

Notice to appear before the licensiig board and to
‘produce books or. documents.

Notice of dates and times when applications are likely
to bedconsidered at the annual meeting of the licensing

Application in terms of section ninety by the owner or
lawful occupier of land for a permit to seli liquor.

Permit under section ninefy to owner or lawful occupier
of land to sell liquor.

Notice to individual in terms of section ninety-three to
attend enquiry.

Prohibition of supply of liquor.

Liguor sales register.

Liquor stock book.

Application by a lessor in terms of section ore hundred
and twenty-one for the termination of a lease.

Notice ‘in terms of section one hundred and twenty-one
(1) to the lessee of premises.

" Authority for the termination of a lease under section

‘one hundred and twenty-one (1).

Vorm No.
9

10
1

'_12

13

14
15

16
17
18

19

20
22

25

27

30
31 -
32
34
35
36
37
38
39
41

42
43

45

47
43
49
51

32

Beskrywing.

- Kennisgewing van aanvraag om die vernuwing van 'n

lisensie wat by die lisensieraad op sy jaarlikse verga-
dering gedoen sal word.

Sertifikaat vir die vernuwing van *n dranklisensie deur die
lisensieraad gemagtig. 2

Aanvraag om die magtiging van die voorsitter van die
Nasionale Raad tot die permanente verplasing van ’n
dranklisensie.

Aanvraag om die magtiging van die voorsitter van die
lisensieraad tot die tydelike verplasing van 'n drank-
lisensie. . '

Kennisgewing van voorneme om by die voorsitter van die
lisensieraad of Nasionale Raad aanvraag te doen om
die tydelike of permanente verplasing van ’n drankli=
sensie na 'n ander gebou.

Sertifikaat van permanente verplasing van ’n dranklisensie.

Voorwaardelike magtiging tot die permanente verplasing
van 'n dranklisensie.

Sertifikaat van tydelike verplasing van *n dranklisensie.

Magtiging tot die verplasing van 'n dranklisensie.

Aanvraag ingevolge artikel twee-en-veertig deur persone
wat die magtiging van die voorsitter van die lisensie=
raad tot die oordrag van 'n dranklisensie verlang,

Kennisgewing van voorneme om by die voorsitter van die

‘lisensieraad aanvraag te doen om die oordrag van 'n
dranklisensie.

Sertifikaat van oordrag van *n dranklisensie.

Magtiging tot die oordrag van 'n dranklisensie.

Aanvraag deur ’n lisensichouer ingevolge artikel agt-en-
sewentig om die magtiging van die Minister van Justisie
om drank aan 'n besondere klas persone in ’n ander
- plek as in die gelisensietrde gebou te verstrek,

Kennisgewing van voorneme om ingevolge artikel agt-en-
sewentig by die Minister van Justisie aanvraag te doen
om magtiging om drank in ’n ander plek as in die
gelisensieerde gebou te versirek.

Aanvraag ingevolge artikel twee-en-twintig om die hou van
'n spesiale vergadering van die lisensieraad.

Kennisgewing ingevolge subartikel (2) van artikel rwintig,
gelees met regulasie 43. :

Kennisgewing van ’'n tussentydse vergadering van die
lisensieraad ingevolge artikel een-en-twintig beld.

Kennisgewing van *n spesiale vergadering van dig lisensie-
raad ingevolge artikel twee-en-twintig belé. :

Aanvraag by die landdros ingevolge artikel rwee-en-
dertig bis om die verlening of vernuwing van ’n
buitelandse dranklisensie.

Aanvraag by die landdros ingevolge artikel fwee-en-
dertig bis om die verlening of vernuwing van 'n wyn-
‘boerlisensie.

Kennisgewing van voorneme om by die landdros aan-
vraag te doen om die verlening van 'n buitelandse drank-
lisensie of *n wynboerlisensie, '

Kennisgewing van datum en tyd waarop en plek waar aan-
vrae om die verlening of vernuwing van buitelandse
dranklisensies en wynboerlisensies deur die landdros
van die distrik oorweeg sal word.

Buitelandse dranklisensie.

Whynboerlisensie. i ;

Aanvraag by die landdros van die distrik ingevolge
artikel drie-en-veertig om die permanente of tydelike
verplasing van ’n buitelandse dranklisensie of 'n wyn-
boerlisensie. :

Aanvraag ingevolge artikel twee-en-veertig deur persone
wat die magtiging van die landdros van die distrik tot
die oordrag van 'n buitelandse dranklisensie verlang.

Aanvraag ingevolge artikel fwee-en-veertig deur persone
wat die magtiging van die landdros van die distrik tot
die oordrag van ‘n wynboerlisensie verlang.

Aanvraag ingevolge artikel rwee-en-dertig ter om ’n
nagtelike geleentheidslisensie. g

‘Nagtelike geleentheidslisensie.

Aanvraag ingevolge ariikel twee-en-dertig fer om ’n

tydelike dranklisensie.

Tydelike dranklisensie. .

Kennisgewing van voorneme om algemene vertoog aan
jaa{rlik'se of spesiale vergadering van lisensieraad voor
te i€,

Kennisgewing om voor die lisensieraad te verskyn en om
boeke of dokumente voor te I&.

Kennisgewing van datums en tye waarop aanvrae waar-
skynlik op die jaarlikse vergadering van die lisensie-
raad oorweeg sal word. ’

Aanvraag ingevolge artikel negentig deur die eienaar of
wettige besitter van grond om ’n permit om drank te
verkoop. . _

Permit ingevolge artikel negentig aan eienaar of wettige
besitter van grond om drapk te verkoop.

Kennisgewing aan persoon ingevolge artikel drie-en-negen-
tig om ondersoek by te woon.

Verbod op verstrekking van drank.

Drankverkoopregister.

Drankvoorraadboek.

Aanvraag deur 'n verhuurder kragtens artikel honderd
een-en-twintig ‘'om die beéindiging van n huurkontrak.

Kennisgewing ingevolge artikel honderd een-en-twintig
(1) aan die huurder van 'n gebou.

Magtiging tot die begindiging van "n huurkontrak krag-
tens artikel honderd een-en-twintig (1).

19



20 GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 26 JUNE 1964

Form No. 1.

LIQUOR ACT, 1928,

APPLICATION EOR THE AUTHORITY OF THE MINISTER
OF JUSTICE FCR THE GRANT OF.A LIQUOR LICENCE.

The Magistrate,

T hereby apply for the authqrit)r of the Minister of Justice for the
grant to me of the undermentioned licence.

I certify that the information contained in this application and in
the documents attached to it is true and correct.

Place

Date

1. (i) Full name of applicant..
(1) AE s Race group.

(iii) Residential and business add

Signaiwre of applicant.

....... Nationality
s

2. If applicant applies as a nominee, state—
(i) full name and address of nominator

(ii) g]ationship"in_which ap'plit:anf stands L0 NOMINALOT s

(i) in the case of an application as nominee of an association
of persons, the name, address and race group of each
director/partner.

3. State class of licence reduired (see section eight).....

(i) Describe the situation of the site where the business is to be
carried on including the number or name (if any) of the
premises and of the street or road and the number or other
designation of the lot or erf. i

(i) Indicate whether the premises referred to in (i) are or will
be situate in a rural or an urban area as defined in section
one hundred and seventy-five

(iii) (@) Is the site of the premises situate in a prohibited area as
defined in sub-section (5) of section fifty-three?

(b) If the reply to (a) is in the affirmative, furnish the name
of each location,” village or area referred to in the said
sub-section {5), and the number of the Act, proclamation,

or other legal provision by virtue of which it has been

set apart for the occupation of a particular race group,

and staie whether the said site is situate in such location,
village, or area or within a particular distance (to be

} given) from the boundary thereof. e
(c) If the applicant or his mominator requires a permit in
terms of the Group Areas Act, 1957 (Act No. 77 of 1957),

in order to occupy the premises concerned, attach a
copy thereof

Annexure

6. Are all documenis prescribed by regulation (in so far as they
are applicable to this application) attached?
Annexures.
7. Under what right will applicant occupy the premises referred
to in 52, :
8. Where will applicant store his liquor?
9. For what period of the year ending on the 31st December of
the year for which this application is made, does applicant desire
to do business under the licence applied for? :
10. If this application is in respect of premises which are not erected
or, if erected, require additions. or alterations, state the period
which will be required for erection, additions or aiterations
[see section rhirty-one (5)] :
11. (i) For what period of the year referred to in 9 does applicant
in terms of sub-section (1) of ‘section seventy-nine bis (if
. applicable) not desire to do business? - ' 5
(i) What are applicant’s feasons? (Set out in an annexure if
necessary)
Annexure
12. Does applicant in terms of section sixfy-nine request authority
o carry on other business on the premises referred to in 57
(If so, give full particulars quoting relevant sections of the Act
under which applied for.” Use an annexure if necessary).... -
Annexure . : _
13. Does applicant desire any special privilcgm which can be
authorized by the Minister? (If so, give full details quoting
relevant sections of the Act under which applied for. Use an
annexure if necessary).. :

Annexure.
*Before completing 14 to 18 see note at foot of form.
14. (i) Is applicant engaged in the manufacture or production_of
wine or brandy as defined in the Act?
(i) If so, where and under what name?.
15. (i) Is applicant a brewer 7. .
(ii) If so, where and under what name?

16. Is applicant a producer or manufacturer as defined in section
one hundred and fourteen bis of the Act?, :

20

) Yorm ’-\"a.l i.
DRANKWET, 1928.

AANVRAAG OM DIE MAGTIGING VAN DIE MIMNISTER
VAN JUSTISIE TOT DIE VERLENING VAN "N DRAHNK-
LISENSIE. .

Die Landdros,

Ek doen hierby aanvraag om die magtiging van die Minister van
Justisie Lot die verlening van ondergemelde lizensie aan my,
Ek sertifiseer dat die inligting vervat in hierdie zanvraag en in die
dokumente wat daarby aangeheg is, waar en juis is.
LT SR SRPUU Y. S ON.. SN SO
Handtekening van aanvraer.,

Datum

1. (i} Volle naam van aanvraer
(i) Ouderdom........ . Rassegroep. ... . Nasionzliteit.....
(iii) Woon- en besigheidsadres
2. Indien aanvraer aanvraag doen as 'n benoemde, vermeld—
(i) volle naam en adres van nomineerder..... N
(i) verhouding waarin aanvraer tot nomineerder staan ...
(iii) in die geval van 'n aanvraag as benoemde van ’n assosiasie

van persone, die naam, adres en rassegroep van elke
direkteur/vennoot
3. Vermeld klas lisensie verlang (kyk artikel @gt). .o
4. Onder watter haam sal die besigheid gedryf word?.ee . S,

5. (i) Beskryf die ligging van die perseel waar die besigheid gedryf
sal word met inbegrip van die nommer of naam (as daar is)
van die gebou en van die straat of weg en die nommer of
ander beskrywing van die perseel of erf.

(i} Dui aan of die gebou in (i) genoem, in ’n stadsgebied of 'n
plattelandse gebied soos in artikel honderd vyf-en-sewentig
omskryf, gele€ is of sal wees :

(iii) (@) Is die perseel van die gebou in *n verbode streck soos in
subartikel (5) van artikel drie-en-vyftig omskryf, geleé?.....
(b) Indien die antwoord op (@) bevestigend is, verstrek die
naam van elke lokasie, dorp of gebied waarna in gemelde
subartikel (5) verwys word en die nommer van die Wet,
proklamasie of andér wetsbepaling waarkragtens dit vir
okkupasie deur ’n besondere rassegroep opsygesit is en
vermeld of gemelde perseel in sodanige lokasie, dorp of
gebied of binne 'n besondere afstand (wat verstrek moet
word) vanaf die grens daarvan geleg iS. i,
(¢} Indien die aanvraer of sy nomineerder *n permit ingevolge
- die Wet op Groepsgebiede, 1957 (Wet No. 77 van 1957),
nodig het ten einde die betrokke gebou te kan okkupeer,

_ heg 'n afskrif daarvan aan
Aanhangsel

6. Is alle by regulasie voorgeskrewe dokumente (vir sover hulle op
hierdie aanvraag betrekking het) aangeheg?
Aanhangsels

7. Kragtens watter reg sal aanvraer die gebou in 5 genoem, oldu-
peer?

8. Waar sal aanvraer sy drank opberg?
9. Vir watter tydperk van die jaar eindigende op die 31ste Desember
.van die jaar waarvoor hierdic aanvraag gedoen word, wil aanvraer
kragtens die aangevraagde lisensie besigheid dryf?....

10. Indien hierdie aanvraag betrekking het op 'n gebou wat nog nie
opgerig is nie of, indien opgerig, aanbouings of veranderings
vereis, vermeld die tydperk wat nodig sal wees vir die oprigting,
aanbouings of veranderings [ kyk artikel een-en-dertig (5)] ..o ... s

11. (i) Vir watter tydperk van die jaar in 9 genoem wil aanvraer
ingevolge subartikel (1) van artikel nege-en-sewentig bisz

(indien van toepassing) nie besigheid dryfl nie?._..... S,
(i} Wat is aanvraer se redes? (Sit uiteen in "n aanhangsel indien
nodig)
Aanhangsel.. .o e g g g G

12. Versoek aanvraer ingevolge artikel nege-en-sestig magtiging om
ander besigheid in die gebou in 5 genoem, te dryf? (Indien wel,
verstrek volledige besonderhede en vermeld toepaslike artikels

- van die Wet waarkragtens aanvraag gedoen word. Gebruik ’n
aanhangsel indien nodig)
Aanhangsel ; .

13. Verlang aanvraer enige spesiale voorregte wat deur die Minister
gemagtig kan word? (Indien wel, verstrek volledige besonderhede

+ en vermeld toepaslike artikels van die Wet waarkragtens aanvraag
gedoen word, Gebruik *n aanhangsel indien nodig)....
Aanhangsel »
*Voordat 14 tot 18 ingeval word, kyk opmerking onderaan vorm.

14. (i) Is aanvraer betrokke by die vervaardiging of produksie van
wyn of brandewyn soos in die Wet omskryfZ.. o ccimioea

(ii) Indien wel, waar en onder watter naam ?,

15. (i) Is aanvraer 'n bierbrouer?......
(ii) Indien wel, waar en onder watter naam?. ... S
16. 1s aanvraer 'n produsent of vervaardiger soos in artikel honderd-en-
veertien bis van die Wet omskryf?. J

B o

e i B .
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-17. If the applicant is a company—

(D do shareholders having a financial interest in the business
of a producer or manufacturer or brewer together hold a
~ controlling interest in applicant? : ; ;

(i) does any other company wherein a controlling interest .is
held by shareholders who have a financial interest in the
business of a producer or manufacturer or brewer hold a
controlling interest in applicant?

(iiiy does applicant act herein as the agent or nominee of a
company wherein a controlling interest is held by shareholders
who have a financial interest in the business of a producer or
manufacturer or brewer ?.

(iv) does applicant act herein as the agent or nominee of a
company wherein a-controlling interest is held by another
company in which a controlling interest is held by share-

holders who have a financial interest in the business of a

producer or manufacturer or brewer 7
If the applicant is a person other than a company—

() is applicant the agent or nominee of a person who is a
producer or.a manufacturer or a Drewer T e

18,

(i) has applicant a financial interest in the business of such a
producer, manufacturer or brewer ? : .

(iii) is applicant the agent or nominee of a person who has a
financial interest in the business. of such a producer, manu-
facturer or brewer ?

(iv) is applicant the agent or nominee of a company wherein a
controlling interest is held by shareholders who have a
financial interest in the business of a producer
facturer or brewer 1...

(v) is applicant the agent or nominee of a company wherein a
controlling interest is held by another company in which a
controlling interest s held by sharcholders who. have a
financial interest in the business of a producer or manu-
facturer or brewer?

of manu-

_17. Indien die aanvraer 'n maatskappy is—

(i) besit aandeelhouers wat *n geldelike belang in die besigheid
van 'n produsent of - vervaardiger of bierbrouer het,
gesamentlik *n beheersende belang in aanvraer?..... -

(ii) besit enige ander maatskappy waarin 'n beheersende belan
besit word deur aandeelhouers wat *n geldelike belang in
die besigheid van 'n produsent of vervaardiger of bierbrouer

: het, 'n beheersende belang in aanvraer Lo =
(iii) . tree aanvraer hierin op as die agent of benoemde van ’n
maatskappy waarin 'n beheersende belang besit word deur
_aandeelhouers wat 'n geldelike belang in die besigheid van
’n produsent of vervaardiger of bierbrouer het?
(iv) tree aanvraer hierin op as die agent of bencemde van *n
maatskappy waarin *n beheersende belang besit word deur
'n ander maatskappy waarin ‘n beheersende belang besit
word deur aandeelhouers wat 'n geldelike belang in die
gesigheld van 'n produsent of vervaardiger of bierbrouer
et? . o
18. Indien die aanvraer n ander persoon is as "n maatskappy—

(i) is aanvraer die agent of benoemde van 'n persoon wat 'n
produsent of *n vervaardiger of 'n bierbrouer is?.._.

(ii) het aanvraer 'n geldelike belang in die bwigheﬁd van-
sodanige produsent, vervaardiger of bierbrouer 2.

(ili) is aanvraer die agent of benoemde van ’n persoon wat 'n
geldelike belang in die besigheid van sodanige produsent,
 vervaardiger of bierbrouer het? S :

(iv) is aanvraer die agent of benoemde van ’'n maatskappy
waarin 'n beheersende belang besit word deur aandeel-
houers wat °n geldelike belang in die besigheid van 'n
produsent of vervaardiger ol bierbrouer het?.._...

(v} is aanvraer die agent of benoemde van 'n maatskappy
waarin ’n beheersende belang besit word deur 'n ander
maatskappy waarin *n beheersende belang besit word deur
aandeelhouers wat 'n geldelike belang in die besigheid van
n produsent, vervaardiger of bierbrouer het2.........

* Nore.—Items 14 to 18 of this application form are to be completed

only by applicants for licences which are covered by the provisions

of section one hundred and fourteen ter of the Act.

~

LIQUOR ACT, 1928,

_ * OPMERKING,—Items. 14 tot 18 van hierdie aanvraagvorm moet
ingevul word slegs deur aanvraers om lisensies waarop die bepalings
van artikel honderd-en-veertien ter van die Wet van toepassing is. '

' Form No. 2.

NOTICE OF APPLICATI{.)N. FOR A NEW LICENCE TO BE MADE TO THE MINISTER OF IEJSTICE AT THE ANNUAL

I MEETING OF THE LICENSING BOARD.

1, - di ‘
Full names and addresses
-of applicant and his

_ District and licensing area. applicant a
: principals (il any). -

Class of licence applied
for. Vo i

3 1 4, ! . 5.
Premises in respect of
which the licence is

. avplied for.

‘Privileges applied for.

Place...

Date

NoOTES.

Signature of applicant.

“Full postal address

This fonﬁ relates only to new applications. See section. thirrj!-one of the Act. ) e .
This notice must reach the Government Printer not earlier than the 15th day of August and not later than the 7th day of September

. preceding the annual meeting,

Column 1,—Indicate the magiérériar district in which the premises to \;\?hich the application relates are situated and the licensing

area, e.g. Wynberg: No. L. - .

Column 2.—Indicate surname of applicant first, then his full Christian names and full residential and business gddrossw. Add in
brackets in the same sequence particulars asked for about the principal, stating applicant’s relationship to him, Business or residential

address only of the principal need be stated. .

~ Column. 3.—A full description of Jicences which may be applied for is contained in section eight of the Act. Quote the appropriate
licence required with due regard to the said section. (If application is made for the grant of a licence in respect of premises not yet

or’ completed, state in brackets *“ Conditional Authority .

Column 4.—Give a full description of the situation of the premises by reference to erf and street number (if there is a street Inumber)_,_
farm name and number etc., in order that possible objectors may know exactly where it is.

Column 5.—Here quote the leiters only of the privileges asked for, e.g. (B), (D), (F)—see regulation 74 for classification, If a

privilege is desired which is not inciuded in the list, describe it fully and quote the relevant section of the Act.

m

.2
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DRANKWET, 1928.

¥orm No. 2,

KENNISGEWING VAN AANVRAAG OM N NUWE LISENSIE BY DIE MINISTER VAN JUSTISIE WAT OP DIE JAAR-

LIKSE VERGADERING VAN DIE LISENSIERAAD GEDOEN SAL WORD.

1. Lo
Volle name en adresse van
Distrik en lisensiegebied. aanvraer en sy prinsipale
. (as daar is).

Klas lisensie waarom aan- aanvraag gedoen word om

vraag gedoen word.

3. 4, : 5.
Gebou ten opsigie waarvan’ ‘Voorregté waarom aan-

die lisensie, vraag gedoen word,

Plek
- Datum
OPMERKINGS.

]

Handtekening van aanvraer.

\_fo]led‘ige posadres.

Hierdie vorm het alleen op nuwe aanvrae betrekking. Kyk artikel een-en-dertig van dic Wet.

Hierdie kennisgewing moet die Staatsdrukker nic vroegr nie as die 15de dag van Augustus en nie later nie as die 7de dag van September’

wat die jaarlikse vergadering voorafgaan, bereik,

Kolom 1.—Vermeld die landdrosdistrik waarin die gebou waarop die aanvraag betrekking het, geleé is en die lisensiagebied.- bv,

Wynberg: No. 1. :

Kolom 2.—Dui die aanvraer se van eerste aan, gtah sy volle voorname en volledige woon- en besigheidsadres. Dui dan tussen hakies in
dieselfde volgorde besonderhede aan wat met betrekking tot die prinsipaal gevra word, met vermelding van die verhouding waarin aanvraer
teenoor hom staan. Slegs die besigheids- of woonadres van die prinsipaal hoef vermeld te word.

Kolor.n 3~—'n Volledige beskrywing van liseqsies waarom aanvraag gedoen kan word, is in artikel agt van die Wet vervat. Vermeld
die gepaste lisensie verlang met behoorlike inagneming van gemelde artikel. (Indien aanvraag gedoen word om die verlening van o lisensie
ten opsigte van "n gebou wat nog nie opgerig of voltooi is nie, meld tussen hakies ,, Voorwaardelike magtiging ».)

Kolom 4.—Gee *n volledige beskrywing van die ligging van die gebou met vermelding van die erf- en straatnommer (as daar 'n
straatnommer is), plaasnaam en -nommer, ens., sodat moontlike beswaarmakers presies kan weet waar dit is.

Kolom 5.—Vermeld hier slegs die letters van die voorr

e aangevra, bv. (B), (D), (F)—kyk regulasie 74 vir klassifikasie, Indien ’n

voorreg verlang word wat nie in die lys ingesluit is nie, beskryf dit volledig en meld die betrokke artikel van die Wet.

. Form No. 3.
LIQUOR ACT, 1928

NOTICE TO APPLICANT OF OBJECTION OR PETITION
LODGED TO OR AGAINST HIS APPLICATION.

————

To.

‘of.

You are hereby notified that an obiection/petition* has been lodged
to/against your application for the
ofa licence by
of > on the ground
that

You or your agent may at any time before the meeting inspect
and make a copy of the objection/petition.*

Magistrate of the district of

or
Place Secretary of the Liquor
Licensing Board for Area No.
Date

| Plek

Vorm No. 3,
DRANKWET, 1928,

KENNISGEWING AAN AANVRAER VAN BESWAAR OF
PETISIE TEEN 5Y AANVRAAG.

Aan *

van

U word hierby in kennis gestel dat "n beswaar/petisie* teen u aanvraa
om die van 'n lisensie ingedien is deur............ -
van..... op grond daarvan dat

U of u agent kan te eniger tyd voor die vergadering insae in die
beswaar [petisie* hé en 'n afskrif daarvan maak.

Landdros van die distrik

of

Sekretaris van die Dranklisensie-
raad van G:zbied no... o -

Datum

* Delete whichever not applicable

Form No. 4.
LIQUOR ACT 1928.

NOTICE BY THE LICENSING BOARD UNDER SECTION
THIRTY-NINE OF OBJECTION OF ITS OWN MOTION
TO GRANT, RENEWAL, TRANSFER OR TEMPORARY
REMOVAL OF A LICENCE,

To
i O'r

In terms of sub-section (3) read with sub-section (2) of section
thirty-nine of the Liguor Act, 1928, you are hereby notified that the
cause of the objection to the .. (a) of the
(). licence for which you applied

is the following

Take notice that the ap'plication will be further considered on the

ay.of. at. o’clock
-in the forenoon. -
Place .
. Chairman/Secretary of the Liguor
Date Licensing Board for Area No.......

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

Vorm No. 4,
DRANKWET, 1928,

KENNISGEWING DEUR DIE LISENSIERAAD INGEVOLGE
ARTIKEL NEGE-EN-DERTIG VAN BESWAAR UIT EIR
BEWEGING TEEN VERLENING, VERNUWING, OOR-
DRAG OF TYDELIKE VERPLASING VAN "N LISENSIE,

Aan

van

Ingevolge subartikel (3), gelees met subartikel (2) van artike! nege-
en-dertig van die Drankwet, 1928, word u hierby in kennis gestel dat
die rede vir beswaar teen die.... ... {a) van die ... -(b) lisensie
waarom u aanvraag gedoen het, die volgende is

Neem kennis dat dig aanvraag verder oorweeg sal word op die

dag van om -uur in die voormiddag.
Plek
Voorsitter/Sekretaris van die Drank=
Datum lisensieraad van Gebied No.......... o

(a) State grant, renewal, transfer or temporary removal, as the
ease may be. )

(b) State class of licence,

2 _

(a) Vermeld verlening, vernuwing, oordrag of tydelike verpiasiug, na
-gelang van die geval.
(b) Vermeld klas lisensie.
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- _ _ ‘Forra No. 5.
NEW LICENCE, - o o R AR e
' LIQUOR ACT, 1928,

CERTIFICATE FOR THE PSSUE OF A PIQUOR LICENCE

AUTHORIZED BY THE LﬂNI’S’EER OF JUBTIICE,.
The Receiver of Revenue, .

It is hereby certified that the Minister of Justice has authorized

the issue of ... : . licence to

(hereinafter calfed the licensee) in respect of mi'sés' to be styled
; and situate at

e : in area,
authorizing the said licensee to carry on upen the said premises such
business as is in accordance with the conditions and requirements
of the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), or any other law,
authorized to be carried on or required to be carried out under the
said ficence.

The period during which the licensee is authorized to carry on th®
said business is from the day upon which the licence is ussued to th®

: day of _ : 19

#The period during which the licensee s in terms of section seventy-
nine bis of the Act not authorized (6 carry on-the said business, is
from ihe day of. 34
to the . day of.

The licensee is further in terms of section sixty-nine of the Act
and subject to compliance with the provisions of the Licences Act
1962 (Act No. 44 of 1962), or any other law governing the matter,
authorized to carry on or fo permit to-be carried on upon the licensed-
premises the business of

The said licenice is further subject fo the following conditions
restrictions and privileges:-—

Conditions and restrictions:

[ ERRS |

" it has in terms of sub-section (1) of section seventy-nine ter of the §
Act been determined that the licensee shiall store his liguor M |

' : Vornt No. 5,
NOUWE LISENSIE. = - - ; o
DRANKWET, 1928,
 SERTIFIKAAT VIR DIE UITREIKING VAN *N DRANK-

LISENSIE DEUR DIE MINISTER VAN JUSTISIE GEMAGTIG.

Die Ontvanger van Inkomste,

Hierby word gesertifiseer dat die Minister van Justisie die uitreiking
van 'n. Jisensie. aan (hieronder. die lisensichouer
genoem) gemagtig het ten opsigte van "n gebou genoem te word....
en gelet te in'n gebied, waar.bgegsgmeldc lisensiehouer
gemagtig word om in gemelde gebou sodanige besigheid te dryf as wat
coreenkomstig die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928
(Wet No. 30 van 1928), of enige ander wetsbepaling, kragtens gemelde
lisensie gedryf mag word of uitgevoer moet word. ’

‘Dietydperk waarin die lisensichouer gemagtig is om gemelde besig-

teid te dryf, is vanaf die dag waarop die lisensie uitgereik word tot die
dag van e .

*Di¢ tydperk waarin dic lisensichouer ingevolge artikel nege-en-
- sewentig bis van' dic Wet nie gemagtig is om gemelde besigheid te dryf
| nie, is vanaf die... dagvan .19 tot die dag
| A e d D

Daar is ingevolge subartikel (1) van artikel nege-en-sewentig ter
van die Wet bepaal dat die lisensiehouer sy drank moet opberg in..—..:

Die lisensiehouer is voorts ingevolge artikel nege-en-sestig van die
Wet en behoudens nakoming van die bepalings van die Wet op Lisen-
sies, 1962 (Wet No. 44 van 1962), of enige ander wetsbepaling wat op
die aangeleentheid betrekking het, gemagtig om die besigheid van..._..
it die gelisensieérde gebou te dryf of toe te laat dat dit daarin
gedryf word. i i

Gemelde lisensie is voorts onderworpe aan die volgende voor-
waardes, beperkings en voorregte:— -

Voorwaardes en beperkings:

Privileges: Voorregte:
Place Minister of Justice or person o E — — ———
acting under the directions of the | Plek Minister van Justisie of persoon wat
Date-.. Minister of Justice. : op gesag van die Minister van
: Datum__.. Justisie handel.

*Delete if not applicable.

. Form No. 6.
LIQUOR ACT 1928.

CONDITIONAL AUTHORITY FOR A LIQUOR LICENCE,

It 1 hereby certified that the Minister of Justice has granted an
application by.... : .

* Skrap indien nie van toepassing nie. .

i Vorm No. 6.
DRANKWET, 1928.

VOORWAARDELIKE MAGTIGING TOT "N DRANKLISENSIE.

Hierby word gesertifiscer dat die Minister van Justisie 'n aznvraag
deur om die verlening van ... lisensie ten opsigte van

for the grant of a.. ; licence
in respect of premises fo be erectedfalréady erected but requiring
additions or alterations, to be styled .
and situate at ” in area.

The Minister has determined that the premises concerned shall
be completed/altered in accordance with the plan approved by him
WD .. months from i

The conditions set out in ANNEXULE. . NETELO" hdVE
been imposed and must be complied with before a certificate autho-
rizing the issue of the said licence will be issued.

The 'icence concerned, if and when issued, shall be subject to the
conditions, restrictions and privileges set out in ANREXure(s). . s
hereto.

The licensee will further be authorized, subject to compliance
with the provisions of the Licences Act, 1962 (Act No. 44 of 1962),
or any other law governing the matter, to carry on or permit to be
carried on upon the said premises the business of....

Place. Minister of Justice or person
: acting under the directions of the
Date: Minister of Justice.

_ Form No. 7.
NEW LICENCE/RENEWAL.*

LIQUOR ACT, 1928,
LIQUOR LICENCE.

Office of the Receiver of Revenue, -

Licence is hereby granted. tof
to carty on upon the premises styled. ; {a)
and situate at . (b), such business as is in

. agtordance with the conditions and. requirements of the Liguot.
Act, 1928 (Act No. 30 of 1928}, or any ather law, autherized. to be
carricd on or required to be carried out under a. (c)
licence.

’n gebou wat opgerig sal word/alreeds opgerig is, maar wat aanbouings
of veranderings verels, genoem te Word..........en geleé té..........in

Moo —-gebied toegestaan het.
Die Minister het bepaal dat die betrokke gebeu binne. —
maande vanaf........... in' oorcenstemiming met die plan deur hom

goedgekeur, voltooi/verander moet word.
Die voorwaardes in Aanhangsel....... .. hiervan uiteengesit is
opgelé en moet nagekom word alvorens 'n sertifikaat wat die uvitreiking
- van genoemde lisensie magtig, uitgereik sal word.

Die betrokke lisensie, indien en wanneer uitgereik, is onderworpe
aan. die voorwaardes, beperkings en voorregte in Aanhangsel(s).....—.
hiervan uiteengesit.

Die lisensiehouet sal verder gemagtig wees om, behoudens nakoming
van die bepalings van dic Wet op Lisensies, 1962 (Wet No. 44 van
1962), of enige ander wetsbepaling wat op die aangeleentheid betrek-
king het, die besigheid van.............._in genoemde gebou te dryf, of toe
te laat dat dit gedryf word. .

_ Minister van Justisie of persoon wat

Plek s ol
.op gesag van die Minister van
Datum. Justisie handel.
B Vorm No. 7.

NUWE LISENSIE] VERNUWING®.
DRANKWET; 1928, .

-DRANKLISENSIE.

Kantoor van die Ontvanger van
Inkomste,

*n Lisensie word hierby vetleen aant...........0m in "n gebou genoem
......... (a) en geled te......_.(8) dié besigheid te dryf wat ooreen-
komstig die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928 (Wet

No. 30 van 1928), of enige ander wetsbepaling, gedryf mag word of
uitgevoer moet word, P €) lisEDSIC. _

23
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The period during which the licensee is authorized to carry on the
said business is from the day of _
19

Die tydperk waarin die lisensichouer gemagtig is om gemelde
besigheid te dryf, is vanaf I%se dag van 1 tot die

19. to the

*The period during which the licensee is in terms of section seventy-
. nine bis of the Act not authorized to carry on the said business is
from the. day of. .
_ to the. day of _
The licensee shall store his liquor in.... : (d).
_The said licensee is further authorized, subject to compliance
- with the provisions of the Licences Act, 1962 (Act No. 44 of 1962),
or any other law governing the matter, to carry on or to permit to

be carried on upon the s)aid premises, the business of.
: (]

day of.

.

The said licence shall further be subject to the following conditions»

restrictions and privileges:—
Conditions and restrictions:

Privileges:

Tﬁe sum of being the prescribed fee in
respect of this licence, has been paid to me. R

Receiver of Revenue.

dag van
*Die tlv,dperk waarin die lisensiehouer ingevolge artikel nege-en-
sewentig bis van die Wet nie gemagtig is om gemelde besigheid te dryf
nie, is vanaf die, dag 19....tot die.. dag
van.——.—..19.
Die lisensiehouer moet sy drank opberg in (d).
Genoemde lisensiehouer word voorts gemagtig om, behoudens
nakoming van die bepalings van die Wet op Lisensies, 1962 (Wet No.
44 van 1962), of enige ander wetsbepaling wat op die aangeleentheid
betrekking het, die besigheid van.__..........(e) in gemelde gebou te dryf
of toe te laat dat dit daarin gedryf word.
Genoemde lisensie is voorts onderworpe aan die volgende voor-
waardes, béperkings en voorregte:—

Voorwaardes en beperkings:

‘van

Vbomegte:

Die van___.____, synde die voorgeskrewe gelde ten opsigte
van hierdie lisensie, is aan my betaal. R

Ontvanger van Inkomste.

* Delete if not applicable. . .

4If the licence was granted to him as agent or nominee of another
person or association of persons, state such fact and the name of
the principal.

(a) State name of business, .

(b) Describe situation particularly.

gc) State class of licence. .

d) Give full description of place—see section zen (2) (d).

(e) State nature of business authorized. 3

: : Form No. 8.
LIQUOR ACT, 1928.

APPLICATION FOR THE AUTHORITY OF THE LICENSING

) ‘BOARD FOR THE RENEWAL OF A LIQUOR LICENCE.

—

'The Magistrate,

I hereby apply for the authority of the licensing board for the
- renewal of the undermentioned licence, _
I certify that the information contained in this application and in
the documents aitached to it is true and correct, - X

Place

Date.

1. () Full name of applicant
(ii) Age. Race group.

“(iii) Residential and business addresses

2, If applicant applies as a nominee, state—

(i) full name and address of nominator.
(ii) relationship in which applicant stands to nominator.

Signature of applicant.

Nationality

(iif) in the case of an application as nominee of an' association
of persons, the name, address and race group of each
director/partner. )

3. State class of licence, the renewal of which is desired

4. Under what name is the business carried on?

5. () Describe the situation of the site where the business is
carried on, including the number or name (if any) of the
premises and of the street or road and the number or other
designation of the lot or erf.

(i) Indicate whether the premises referred to in (i) are situate
in an urban or a rural area as defined in section one hundred

and seventy-five

6. Are all documents prescribed by regulation (in so far as they
are applicable to this application) attached ?.........

* Skrap indien nie van t ing nie.

f Indien die lisensie aan hom as agent of benoemde van 'n ander
persoon of assosiasie van persone verleen is, meld daardie feit en die
naam van die prinsipaal.

{@) Vermeld naam van besigheid.

(b) Beskryf ligginf in die besonder.

¢) Vérmeld klas lisensie.

d) Gee volledige beskrywing van plek—kyk artikel tien (2) (d).

¢€) Yermeld aard van besigheid gemagtig.

' Vorm No. 8,
DRANKWET, 1928. . )

AANVRAAG OM DIE MAGTIGING VAN DIE LISENSIERAAD
TOT DIE VERNUWING VAN 'N DRANKILISENSIE.

Die Landdros,

_Ek doen hierby aanvraag om die magtiging van die lisensieraad tof
die vernuwing van ondergenoemde lisensie. i

Ek sertifiseer dat die inligting vervat in hierdie aanvraag en in die
dokumente wat daarby aangeheg is, waar en juis is.

Plek

Handtekening van aanvraer,
Datum
1. (i) Volle naam van aanvraer.....
(i) Ouderdom.......... RassegroepP.. ...
(iii) Woon- en besigheidsadres.
2. Indien aanvraer aanvraag doen as ‘n benoemde, vermeld—
(i) volle naam en adres van nomineerder. )
(i) verhouding waarin aanvraer tot nomineerder staan......... -
(iii) in die geval van ’n aanvraag as benoemde van ’n assosiasie
van persone, die naam, adres en rassegroep van clke direkteur/
vennoot. ;
Vermeld klas lisensie waarvan vernuwing verlang word.....

4. Onder watter naam word die besigheid gedryf T i

Nasionaliteit. .

i

5. (i) Beskryf die ligging van die perseel waar die besigheid gedryf

word, met vermelding van die nommer of naam (as daar is)

van die gebou en van die straat of weg, en van die nommer of

ander beskrywing van die perseel of erf.

(i), Dui aan of die gebou in (i) genoem in 'n stadsgebied of 'n
plattelandse gebied soos in artikel honderd vyf-en-sewentig
omskryf, geleé is -

6. Ts alle by regulasie voorgeskrewe dokumente (vir sover hulle op
hierdie aanvraag betrekking het) aangeheg?.

Annexures. . Aanhangsels
7. Undexé what right does applicant occupy the premises referred | 7. Kraglens watter reg okkupeer aanvraer die gebou in 5 genoem?
toin 57 ; ]

8. Where will applicant store his liquor? ;
9. For what period of the year ending on the 3Ist December of
the year for which this application is made does applicant desire
to do business under the licence applied for?

10. (i) .For what period of the year referred to in 9 does applicant
in terms of sub-section (1) of section sevemty-nine bis (if
applicable) not desire to do business?

(i) What are applicant’s reasons? (Set out in-an annexure
if necessary) . : :

Annexure

Does applicant in terms of section’ sixfy-nine request authority

to carry on other business on the premises referred to in 57

(If so, give fuill particulars quoting relevant sections of the Act

under which applied for. Use an annexure if necessary).

11.

_ Annexure.
24

8. Waar sal aanvraer sy drank opberg?

9. Vir watter tydperk van die jaar eindigende op die 31ste Desember
van die jaar waarvoor hierdie aanvraag gedoen word, wil aanvraer

kragtens die aangevraagde lisensie besigheid dryf 2. e
(i) Vir watter tydperk van die jaar in 9 genoem wil aanvraer
ingevolge subartikel (1) van artikel nege-en-sewentig bis(indien
van toepassing) nie besigheid dryf nie?. _
(ii) W?‘g ii aanvraer se redes ? (Sit uiteen in ’n aanhangsel, indien
nodig :
Aanhangsel...
11. Versoek aanvraer ingevolge artikel nege-en-sestig magtiging om
ander besigheid in die gebou in 5 genoem, te dryf? (Indien wel,
verstrek volledige besonderhede en vermeld toepaslike artikels
van die Wet waarkragtens aanvraag gedoen word. Gebruik 'n
aanhangsel indien nodig.) _
Aanhangsel

10.

— i
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12. Verlang aanvraer enige spesiale voorregte wat deur die lisensies
raad gemagtig kan word? (Indien wel, verstrek volledige
besonderhede en vermeld toepaslike artikels van die Wet waar-
kragtens aanvraag gedoen word. Gebruik 'm aanhangsel indien
nodig.) .

Aanhangsel :
Indien die aanvraag om die yérnuwing van 'n kruidenierswyn-
lisensie is, -lewer bewys dat die aanvraer nie ’n ,, onbevoegde

" persoon '’ en sy benoemde (as daar is) nie °n ,, onbevoegde maat-
skappy ”’ soos in subartikel (2) van. artikel drie-en-vyftig bis
omskryf, is nie. 3 _ :
Aanhangsel :

[OpmERKING.—Indien die betrokke gebou gelegis in ’n gebied in
subparagraaf (i) van paragraaf (a) van subartikel (2) van artikel drie-en-
vyftig bis gencem, moet ’n sertifikaat soos beoog in artikel dertig van
d?e Wet of Groepsgebiede, 1957 (Wet No. 77 van 1957), ten opsigte
van dic grond waarop die gebou geleé is, aangeheg word. }

12, Does applicant desire any special privileges which can be
authorized by the licensing board? (If so, give full details
quoting relevant sections of the Act under which applied for,
Use an annexure if necessary.). :

Annexure.

If the application is for the renewal of a grgcer’s‘ﬁfine licence,
adduce proof that the applicant is not a-* disqualified person ™
and his nominee (if any) not a “ disqualified company ™ as

defined in sub-section (2) of section fifty-three bis.
Annexure : 2 y

[Mote.—If the premises concerned are sitvate in an area

referred to in sub-paragraph (i) of paragraph (4} of sub-section.

(2) of section fifty-three bis, a certificate as contemplated in

section thirty of the Group Areas Act, 1957 (Act No. 77 of 1957),

. in respect of the land on which the premises are situate, must
be attached.) B BT b L meE dem

13. 13.

E o Form No. 9.
LIQUOR -ACT, 1928. :

L

NOTICE OF APPLICATION FOR THE RENEWAL OF A LICENCE TO BE MADE TO THE LICENSING BOARD AT ITS ANNUAL
MEETING ON THE 4. DAY OF._. 9 " ¥

2
Full’ names and addresses of
applicant. and his principals |

(if any).

L -3, 4.
: Class of licence involved,

name under which business is

being conducted and situation

of premises.

District and licensing area. Privileges -applied for. -

i Date ’ ' s 2

Place

NortEs. .
Column 1.—Indicate the magisterial district in which ‘the premises to which the application relates are situate and the licensing -

area, e.g., Wynberg: No. 1

Signature of applicant. -

Column 2.—Give surname first, thén full Christian names.

Column 3.—State “ hotel ”, “ bottle ”, etc., as the case may be, and the name under which business is being conducted and give
a full description of the situation of the premises by reference to erf and street number (if there is a street number), farm name and number,
etc., in order that possible objectors may know exactly where it is. :

Column 4.—Quote the Jetters only of the privileges asked for e.g, (B), (C) and (D)—-see regulation 74 for classification. If a privilege
is desired which is not included in the list, describe it fully and quote the relevant section of the Act. ’

Vorm No. 9.
DRANKWET, 1928. :

| KENNISGEWING VAN AANVRAAG OM DIE VERNUWING VAN 'N LISENSIE WAT BY DIE LISENSIERAAD OP SY JAAR-
' : LIKSE VERGADERING OP DIE............. _DAG VAN.............19..... GEDOEN SAL WORD.

" Voorregte waarom aanvraag
gedoen word.

Klas lisensie_betrokke, naam
waaronder besigheid gedryf word |
en ligging van gebou,

Volle name en adresse van aan-

Distrik en lisensiegebied.’ vraer en sy prinsipale (as daar is).

Handtekening van aanvraer.
Plek

Datum

OPMERKINGS.

be PIgmlvi;trl 1.—Vermeld die landdrosdistrik waarin die gebou waarop die aanvraag betrekking het, geleg is en die lisensiegebied, bv. Wjﬁr
rg: No. 1, : P g :

Kolom 2,.—Ges van eerste, dan volle voorname. o :

: _Kolom_'3.ﬂ'7Vermeld s hotel ™, ; bottel *, ens., na gelang van die geval, en die naam waaronder die besigheid gedryf word en gee 'n
volledige beskrywing van die ligging van die gebou met vermelding van erf- en straatnommer (as daar ’n straatnommer is), plaasnaam en
-nomimer, ens., sodat moontlike beswaarmakers presies kan weet waar dit is. _ .

Kolom 4.—Meld alleenlik die letters van die voorregte aangevra, bv. (B), (C) en (D)—kyk regulasie 74 vir klassifikasie. Indien 'n
voorreg verlang word wat nie in die lys ingesluit is nie, beskryf dit volledig en vermeld die betrokke artikel van die Wet. :

25
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' Form No. 10,
RENEWAL, ;
_ LIQUOR ACT, 1928.-
CERTIFICATE FOR THE RENEWAL OF A LIQUOR LICENCE
AUTHORIZED BY THE LICENSING BOARD.

The Receiver of Revenue,

It is hereby ceriified that the licensing board has authorized the

Vorm No. 10.
VERNUWING.
DRANKWET, 1928.

SERTIFIKAAT VIR DIE VERNUWING VAN "N DRANK-
LLISENSIE DEUR DIE LISENSIERAAD GEMAGTIG.

Die Ontvanger van Inkomste,

Hierby word gesertifiseer dat die lisensieraad die nitreikizg van
n: (@) lisensie aan...........(b) (hieronder die lisensiehouer genosm)

gemagtig het ten opsigte van 'n, gebou genoem........{c) en geleé
in 'n (¢) gebied, waarby gemelde lisensichouer

issue of a {a) licence to
. : AR
(hereinafter called the licensee) in respect of premises styled. ..
({¢) and situate at . te (d)
() in (e} area,

authorizing the said licensee to carry on upon the said premises
such business as is in accordance with the conditions and requirements
of the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928}, or any other law,
authorized to be carried on or required to be carried out under the
said licence. :

The period during which the licensee is authorized to carry on the
said business is from the day of. 1
to the day of. ; {2

*The period during which the licensee is in terms of section sevenfy-
nine bis of the Act not authorized to carry on the said business is
from the. day of. 190 to the

day of. s

The licensing board has in terms of section seventy-nine ter (1)
of the Act determined that the licensee shall store his liquor in
. (f)

The licensee is further in terms of section sixty-nine of the Act
and subject to compliance with the provisions of the Licences Act,
1962 (Act No. 44 of 1962), or any other law governing the matter,
authorized to carry on or permit to be carried on on the licensed
premises the business of (£)

The said licence is further subject to the following conditions,
restrictions and privileges:—

Conditions and restrictions:

Privileges:
Place Chairman/Secretary of the Liquor
Licensing Board for Liguor
Date Licensing Area No.

* Delete if not applicable to class of licence in question or if not
required.

(a) State class of licence—see section eight.

¢b) State name and if licence was granted to him as agent or nominee
of another person or association of persons, state such fact also and
the name of the principal.

(c) State name under which business is carried on.

(d) Describe situation of premises particularly, giving number of
street, erf, etc, .

(e) State *an urban™ or ™a rural ™, as the case may be—see
section one hundred and seventy-five,

(f) Describe place particularly.

(g) Describe fully the nature of the business,

“

Form No. 11.
LIQUOR ACT, 1928. :

APPLICATION FCR THE AUTHORITY OF THE CHAIRMAN
OF THE NATIONAL BOARD FOR THE PERMANENT
REMOVAL OF A LIQUOR LICENCE. -

The Magistrate,

1 hereby apply for the authority of the chairman of the National
Board for the permanent removal of the undermentioned licence.

I certify that the information contained in this application and in
the documents attached to it is true and correct.

Place

Date

1. (i) Full name of applicant
iE) AR . RACE ErOUD.eseeeimiims
(iii) Residential and business addresses.

]

Signature of applicant.

Nationality..

2. If applicant applies as a nominee, state—
(i) Full name and address of nominator

(ii) relationship in which applicant stands to nominator..

. (iii) in the case of an application as nominee of an association
of persons, the name, address and race group of each
director/partner.

3. State class of licence which applicant desires fo remove..—.... |

4, *(i) Under what name is the business carried on?..._

(iiy Will the name be changed as a result of the removal? (If |

$0, state new name)
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gemagtig word om in gemelde gebou sodanige besigheid te dryf as wat
oorsenkomstig die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928
(Wet No. 30 van 1928), of enige ander wetsbepaling, kragtens gemelde

lisensie gedryl mag word of uitgevoer moet word.
Die tydperk waarin die lisensichouer gemagtig is om gemelde besig-
heid te dryf, is vanaf die dag van 1 tot die
dagvan

*Die tydperk waarin die lisensichouver ingevolge artikel mege-en-
sewentig bis van die Wet nie gemagtig is om gemelde besigheid te dryf
e, is vanaf die dag van 1 tot die dag
211 PRE—— A9

Die lisensieraad het ingevolge artikel nege-en-sewentig ter (1)
van die Wet bepaal dat die lisensichouer sy drank moet opberg
7 AR

Die lisensiechouer is voorts ingevolge artikel nege-en-sestig ven die
Wet en behoudens nakoming van die bepalings van die Wet op Lisen-
sies. 1962 (Wet No. 44 van 1962), of enige ander wetsbepaling wat op
die aangeleentheid betrekking het, gemagtig om die besigheid van.
s s (g) in die gelisensicerde gebou te dryf of toe te laat dat dit

aarin gedryf word.

Gemelde lisensie is voorts onderworpe aan die volgende voorwaars
des, beperkings en voorregte:—

Voorwaardes en beperkings:

Voorregte:
Plek Voorsitter/Sekretaris van die Drank-
lisensieraad van die Dranklisensie-
Datum gebied No......__

* Skrap indien nie van toepassing nie ten opsigte van die betrokke

" klas lisensie of indien nie verlang nie.

(@) Vermeld klas lisensie—kyk artikel agr.
(6} Vermeld naany en indien lisensie aan hom as agent of benoemde
van 'n ander persoon of assosiasie van persone verleen is, meld daardie

| feit en die naam van die prinsipaal.

{c¢) Vermeld naam waaronder die besigheid gedryf word.

(d) Beskryf ligging van gebou in die besonder en vermeld nommer
van straat, erf, ens.

(e) Vermeld ,, stads-"* of ,, plattelandse **, na gelang van die geval-—
kyk artikel honderd vyf-en-sewentig.

(f) Beskryf plek in die besonder.

(g) Beskryf volledig die aard van dic besigheid.

Vorm Na. 11.
DRANKWET, 1928.

AANVRAAG OM DIE MAGTIGING VAN DIE VOORSITTER
VAN DIE NASIONALE RAAD TOT DIE PERMANENTE
VERPLASING VAN 'N DRANKLISENSIE.

Die Landdros,

Ek doen hierby aanvraag om die magtiging van die voorsitter van die
Nasionale Raad tot die permanente verplasing van ondergenoemds
lisensie.

Ek sertifiseer dat die inligting vervat in hierdie aanvraag en in die
dokumente wat daarby aangeheg is, waar en juisis.

Plek
Handtekening van aanvraer.
Datum
1. (i) Volle naam van aanvraer. : s
(i) Ouderdom....._.... Rassegroep. ... Nasionaliteit....e-.

(iii) Woon- en besigheidsadres

2. Indien aanvraer aanvraag doen as 'n benoemde, vermeld—
(i) volle naam en adres van nomineerder.

(ii) verhouding waarin aanvraer tot nomineerder staan..._......

(iii) in die geval van 'n aanvraag as benoemde van 'n assosiasie

van persone, die naam, adres en rassegroep van elke direk=

teur/vennoot.
3. Vermeld klas lisensie wat aanvraer verlang om te verplaas. ...
4, (i) Onder watter naam word die besigheid gedryf 7. ... G

(ii) Sal die naam as gevolg van die verplasirtg verander word?
(Indien wel, vermeld nuwe naam)

|
|
1



T

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 26 JUNIE 1964 27

5. (i) Describe the situation of the premises where the business

is at present being carried on .

(ii) Indicate whether the premises referred to in (i) are situate

in a rural or an urban area as defined in section one hundred

and seventy-five. ; :

6. (i) Describe the situation of the site to which the applicant |
_desires to remove the- licence concerned, including the
number or name (if any) of the premises and of the street
or road and the number or other designation of the lot or erf

(i) Indicate whether the premises referred to in (i) are or will
be sifuate in a rural or an urban area as defined in section |
one hundred and seventy-five : ]

{iif) {a) Is the site of the premises situate in a prohibited area

as defined in sub-section (5) of section fifty-threel.. .. e

(b) If the reply to {(a) is in the affirmative, furnish the name .

of each location, village or area referred to in the said
sub-section (5) and the number of the Act, proclamation |

or other legal provision by virtue of which it has been

set apart for the occupation of a particular race group,

and state whether the said site is sitnated in such location,

village or area or within a particular distance (to be

given) from the boundary thereof. I8

(¢) If the applicant or his nominator requires a_permit in
terms of the Group Areas Act, 1957 (Act No. 77 of
1957), in order to occupy the premises concerned, attach
a copy thereof.
Annexure
7. (i) State the distance from the premises referred to in 5 to the,
premises referred to in 6

{il) Are both premises situate in the same district T
8. Under what right will applicant occupy the premises refer:
toin 672

9, Are all documents prescribed by regulation (in so far as they are
applicable to this application} attached? .
Annexures..
Where will applicant store his liquor 2
11. If the application is in respect of premises which are not erected
or, if erected, require additions or alterations, state the period -
which will be required for erection, additions or alterations
[see section thirty-one (5) read with section forty-three (2)]

(i) Will any person other than the person or persons at present
having a financial interest in the busingss, obtain such
interest therein as a result of the removal o

(i) If the answer to (i) is in the affirmative, furnish the name,

address and race group of each such person and indicate.
the nature and extent of such interest. (Use an annexure
if mecessary) = : ,
Annexure.

: i Form No. 12.
LIQUOR ACT, 1928.

APPLICATION FOR THE AUTHORITY OF THE CHAIRMAN
OF THE LICENSING BOARD FOR THE TEMPORARY
REMOVAL OF A LIQUOR LICENCE. -

The Magistrate,

"

I hereby apply for the authority of the chairman of the licensing
board for the temporary removal of the undermentioned licence.

1 certify that the information contained in this application and in
the documents attached to it is true and correct.

5. (i) Beskryf die ligging van die gebou waar die besigheid tans
gedryf word
(i) Dui aan of die gebou in (i) genoem in "n plattelandse gebied of
*nstadsgebied soos in artikel honderd vyf-en-sewentig omskryf,
geleéis.
6. (i) Beskryl die ligging van die perseel waarheen die aanvraer
© wverlang om die betrokke lisensie te verplaas, met inbegrip van
die nommer of naam (as daar is) van die gebou en van die
straaf of weg en die nommer of ander beskrywing van die

perseel of erf i
(i) Duiaan of die gebou in (i) genoem in 'n platielandse gebied of
*nstadsgebied soos in artikel #onderd vyf-en-sewentig omskryf,
geled is of sal wees

, (iii) (a) Is die perseel van die gebou in *n verbode streeck soos in
subartikel {5) van artikel drie-en-vyfiig omskryf, gele ?.......
(b) Indien die antwoord op (a) bevestigend is, verstrek die
naam van elke lokasie, dorp of gebied waarna in gemelde
subartikel {5) verwys word en die nommer van die Wet,
proklamasie of ander wersbepaling waarkragtens dit vir
okkupasie deur "n besondere rassegroep opsygesit is en
vermeld of gemelde perseel in sodanige lokasie, dorp of
gebied of binne ’n besondere afstand {wat verstrek moet
word) vanaf die grens daarvan geled i
{¢) Indien die aanvraer of sy nomineerder 'n permit ingevolge
die Wet op Groepsgebiede, 1957 (Wet No. 77 van 1957),
nodig het ten einde die betrokke gebou te kan okkupeer,
heg 'n afskrif daarvan aan
Aanhangsel

7. (i) Vermeld die afstand van die gebou in 5 gencem na die gebou
in 6 genoem._..

(ii) Is albei gebouein dieselfde distrik geleé ?

8. Krag?tens watter reg-sal aanvraer die gebou in 6 genoem, okku-
peer :

9. 1Is alle by regulasie voérg%krcwa dokumente (vir sover hulle op
hierdie aanvraag betrekking het) aangeheg?
Aanhangsels. -

10, Waar sal aanvraer sy drank opberg?
11, Indien die aanvraag betrekking het op 'n gebou wat nog nie
opzerigis nie of, indien opgerig, aanbouings of veranderings vereis,
vermeld die tydperk wat nodig sal wees vir die oprigting, aan- -
bouings of veranderings [kyk artikel een-en-dertig (5) gelees met
artikel drie-en-veertig (2)]

12. (i) Sal enige ander persoon as die persoon of persone wat tans ’n
geldelike belang in die, besigheid het, sodanige belang daarin

__ as gevolg van die vecriplasingwrkry'?

(ii) Indien die antwoord op (i) bevestigend is, verstrek die naam,
adres en rassegroep van elke sodanige persoon en dui die

aard en omvang van sodanige belang aan. (Gebruik 'n
aanhangsel, indien nodig.) :
Aanhangsel

. Vorm No. 12.
DRANKWET, 1928, - )

AANVRAAG OM DIE MAGTIGING VAN DIE VOORSITTER
VAN DIE LISENSIERAAD TOT DIE T'YDELIKE VERPLA-
SING VAN 'N DRANKLISENSIE,

Die Landdres,

Ek doen hierby aanvraag om diz magtiging van die voorsitter van die

Place. S ; T lisensieraad tot die tydelike verplasing van ondergenoemde lisensie.
Date ignature of appucant. Ek sertifiseer dat die inligting vervat in hierdie aanvraag en in die
1. i) Full name of applicant dokumente wat daarby aangeheg is, waar en juis is.
(i) Al . Race group Plek
N Handiekening van aanvraer,
Datum .
i : ; 1. (i) Volle naam van aanvraer
2. Ifapplicant applies as a nominee, state— = e . ——
= d (if) Ouderdom........ Rassegroep..... Nasionaliteit_._.._..

(i) Full name and address of nominator.

(i) relationship in which applicant stands to nominator....

(iii) in the case of an application as nominee of an association of
persons, the name, address and race group of each director/
partner

3. Stateclass of licenée which applicant desires to remove

4. (i) Under what name is the business carried on Y

(ii) Wil the name be changed as a result of the removal ? (If so,
state new name). 2 g :

5. (i) Describe the situation of the premises where the business is
at present being carried on_....

(ii) Indicate whather the premises referred to in (i) are situate in
a rural or an urban area as defined in section one hundred

_and sevenly-five

(iii) Woon- en besigheidsadres
2. Indien aanvraer aanvraag doen as 'n benoemde, vermeld—
(i) volle naam en adres van nomineerder
(ii) verhouding waarin aanvraer tot nomineerder staan.......... -
(iii) in die geval van 'n aanvraag as benoemde van n assosiasie
van persone, die naam, adres en rassegroep van elke direk-
teur/vennoot

3. Vermeld klas lisensie wat aanyraer verlang om te verplaas....o..

4, (i) Onder watter naam word die besigheid gedryf?
(i) Sal die haam as geyolg van die verplasing verander word?
(Indien wel, vermeld nuwenaam).,
5. (i) Beskiyf die ligging van die gebou waar die besigheid tans
gedryf word
(ii) Duiaan of die gebou (i) genoem in ’n plattelandse gebied of 'n
stadsgebied soos in artikel honderd vyf-en-sewentig omskryf,
gelegis. : . e
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6. (i) Describe the sitnation of the site to which the applicant
desires to remove the licence concerned, including the number
or name (if any) of the premises and of the street or road and
the number or other designation of the lot orerf_......... —

(ii) Indicate whether the premises referred to in (i) are situate in
a rural or an urban area as deﬁned in sectlon one hundred
and_seventy-five.

(iii) (@) Is the site of the premlscs situate in a prohibited area as

. defined in sub-section (5) of section fifty-three ...
(b) If the reply to (a) is in the affirmative, furnish the name of
each location, village or area referred to in the said
sub-section (3), and the number of the Act, proclamation
or other legal provision by virtue of which 'it has been set
apart for the occupation of a particular race group,-and
state whether the said site is situate in such location,
villags or area or within a particular distance (to be given)
from tha boundary thereof. :
(¢) If the applicant or his nominator requires a permit in
terms of the Group Areas Act, 1957 (Act No. 77 of 1957),
lﬁ order to occupy the premises concerned, a.ttach a copy
thereof.

Annexure.

7. (i) State distauce from premises referred to in 5 to the premises
referred to in 6

(i} Are both premises sitwate in the same district?. .
8. Unﬁdgr what right will applicant.occupy the premises referred to

in

9. For what period is the temporary removal desired 7. ..o
10. Are all the documents prescribed by regulauon (inso faras they
are applicable to this applrcatlon) attached ?

Annexure

11, Where will applicant store his liquor?.
12. (i) Will any person other than the person or persons at present
having a financial interest in the business, obtain such interest

therein as a result of the removal ?

(ii) If the answer to (i) is in the affirmative, furnish the name,
address and race group of each such person and indicate the

nature and extent of such interest.
necessary) >

Annexure

Form No. 13.
LIQUOR ACT, 1928 ’

NOTICE OF INTENTION TO APPLY TO THE CI{AIRMAN OF
THE LIQUOR LICENSING BOARD/NATIONAL LIQUOR
BOARD* FOR THE TEMPORARY/PERMANENT* REMO-
VAL OF A LIQUOR LICENCE TO OTHER PREMISES.

Notice is hereby given that it is the intention to lodge an application
with the magistrate of the districtof .o on
the day of. 19._._ for the authority
of the chairman of the liguor licensing baard for Liguor Licensing Area
No. e Nattional Liquor Board* for the temporary/permanent™
removal of the_. - (@) licence held by.. i
respect of premise (¢) in tl
premises situate/to be situate* at .. .. (d) in the said district

% The temporary removal is desired for the period from the.......

(Use an annexure if | .

6. (i) Beskryf die ligging van die perseel waarheen die aatvrzer
verlang om die betrokke lisensie te verplaas, met inbegrip van
die nommer of naam (as daar is) van die gebhou en van die
straat of weg en die nommer of ander beskry\vlng van die
‘perseel of erf

(ii) Dm aan of die gebou in (i) genoem in *n plattelandse g gebied
of 'n stadsgebied soos in artikel honderd vyf-en-seweniiz
omskryf, geleg is

{iii) (&) Is die perseel van die gebou in *n verbode streek scos in

subartikel (5) van artikel drie-en-vyftiz omsksyf, geie%‘ ¥ -

() Indien die antwoord op (a) bevestigend is, verstreh die
naam van elke lokasie, dorp of gebied waarna in pomelde
gubartikel (5) verwys word en die nommer van diz Wet,
proklamasie of ander wetshepaling waarkragtens dit vir
okkupasie deur ’n besendere rassegroep opsygesit is en
vermeld of gemclde persesl in sodanige lokasie, dorp of
gebied of binne *n besondere afstand (wat verstrel rnoot
word) vanaf die grens daarvan gele 15, .o

(c) Indien die aanvraer of sy nomineerder 'n permit mm:mice
die Wet op Groepsgebiede, 1957 (Wei No. 77 van 195 )’)
nodlg het ten einde die betrokke gebou ts kan oklupeer,
heg *n afskrif daarvan aan

Aanhangsel

7. (i) Vermeld die afstand van die gebou in § gencem na die geboun
in 6 gencem
(ii) Is albei geboue in dieselfde distrik geleg 2.,
8, Krag?iens watter reg sal aanvraer die gebou in § genoem, okku=
peer
9. Vir watter tydperk word die tydelike verplasing verlang ...
10. Is alle by regulasie voorgeskrewe dokumente {vir sover hulle op op
hierdie aanvraag betrekking het) aangeheg 7.

Aanhangsel

11. Waarsal aanvraersy drank opberg?
12. (i) Sal enige ander persoon as die persoon of persone wat tans
'n geldelike belang in die besigheid het, sodanige belang
daarin as gevolg van die verplasing verkry 2o s
(ii} Indien die antwoord op (i) bevestigend is, verstrek die naam,
adres en rassegroep van clke sodanige verscon en dui fie aard
en omvang van sodanige belang aan (Gsbruik *n aanhanzsel
‘indien nodig),

Aanhangsel

. Vorm No. 13.
DRANKWET, 1928.

KENNISGEWING YAN VOORNEME OM BY DIE VOOR-
SITTER VAN DIE DRANKLISENSIERAAD/NASIONALE
DRANKRAAD® AANVRAAG TE DOEN OM DIE TYDE-
LIKE/PERMANENTE* VERPLASING VAN °N DRANK-
LISENSIE NA "N ANDER GEBOU.

_ Kennis word hierby gegee dat dit die voorneme is om op o [P
dag van...... 19 y die landdros van die distrik.......... o aanvraag
in te dien om die maﬂnmng van die voorsitter van die drankiisensie~
raad van Dranklisensiegebied No._...._. ../ Nasionale Drankraad* tot
die tydelike/permanenie® verplasmg van ¢ie. ... (a} lisensic gehou
deur. .o (b) ten UDSIELC van 'n gebou geled te (c)
in genoemde distrik na ’n gebhou geleé/wat geleé sal wees* ten ... ()
in genoemde distrik.

day of. 9. tothe’ day of 1Die tydelike verplasing word verlang vir die tydperk vanaf dig....
C19.. dag van ... B T totdie . ~dagvan ... 15 -
Dated at this day'of 19 . Gedateer te,...—..o op hede die dag van. ... 19,
Applicant. Aanvrasr.

* Delete whichever not applicable,

1 Delete if application is for permanent removal.

(a) State class of licence,

(b) State name of licensee. (If he is the agent or nominee of another
person or association of persons, state such fact and the name of the
principal.)

(¢) Describe situation of present premises. :

i (d) Describe situation of premises to which it is proposed to remove
icence.

Form No. 14.
LIQUOR ACT, 1928.

CERTIFICATE OF PERMANENT REMOVAL OF A LIQUOR
'LICENCE. :

“The Receiver of Revenue,

It is hereby certified that the per manent removal of thes i, o

licence held by in respect of premises situate
at .and styled to premises situated at_... -
in area, has been authorized.

It has in terms of section seventy-nine ter (1) of the Act been deter-
mined that the licenses shall store his liquor in

The following condmons have been imposed in r&cpect of the
removal:

You are herchy authorized, upon production to you of the original

licentte or a certified copy thcl‘eof and upon payment to you of the -

prescribed fee in respect of the ramoval to issue to the said I:censee
an authority for such removal.

* Skrap wat nie van toepassing 13 nie.

+ Skrap indien aanvraag om permanente verplasiog is.

(@) Vermeld kias lisensie.

(b) Vermeld naam van lisensichouer. (Indien hy dic agent of
benoemde van 'n ander persoon of assosiasie van persone is, vermeld
deardie feit en die naam van die prinsipaal.)

() Beskryf ligging van huidige gebou.

{d) Beskryfligging van gebou waarheen dit die voorneme is om die
lisensie te verplaas.

Yorm Mo, £4.
DRANKWET, 1928,

SERTIFIKAAT VAN PERMANENTE VERPLASING VAN "N
DRANKLISENSIE.

Die Ontvanger van Inkomste,

Hierby word gesertifisger dat die pen manente v arplasingvan die
lisensie gehou deur.. ten opsigte van n gebou geleé te -
genoem na 'n gebou te in’n gebied gemag ip is.

Daar is ingevolge artikel nege-en-sewentig ter (1) van die Wt bepaal
dat die lisensiehouer sy drank moet opbergin.....

Dle volgende voorwaardes is ten opsigte van die verplasmg opge!é'

U word hlerb:.7 gemagtig om by vooriegging aan u van die oorspronk-
like lisensie of *n gewaarmerkie afskrif daarvan en by betaling aan u
van die voorgcskrcwe gelde ten opsigte van die verplasing aan ge-
noemde lisensichouer *n magtiging tot sodanige verplasing uil te reik.

Plek

_ Place..
Date

Chairman of the Nd.ational Ligquor
a5 | 5 5

Boar

VoorSLtter van die Nasionale Drank=
Datum raad.
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! Form No. 15.
LIQUOR ACT, 1928.

CONDITIONAL AUTHORITY FOR THE PERMANENT REMO-
VAL OF A LIQUOR LICENCE. 7 3

It is hereby certified that an application by
for the permanent removal of a
from premises situate at

licence

area to premises to be erecred,f
a!ready erected but requiring addmons or alterations, to be styled
and situate at area,
has been granted.

The premises concerned shall be eompleredfm’rered in accordance
with the approved plan within..... e NONTHE fTOMLriamm

The conditions set out in ANNEXUIE. .o —must be complied
with before a certificate authorizing the issue of an authority for the
permanent removal of the lacence, will be issued.

29

Vorm No. 15.

DRANKWET, 1928.

VOORWAARDELIKE MAGTIGING TOT DIE PERMANEE\’T E

VERPLASING VAN 'N DRANKLISENSIE.+

Hierby word gesertiﬁseer dat 'n aanvraag deur....... —om die
permanente verp!asing VAL Tl _lisensie vanaf 'n gebou geleé
te in 'ne gebied na’n ge:bOu wat opgerxg sal word/reeds
opgerig is, maar watl aanboumgs of veranderings vereis, genoem te word

en geleé e in'n gebied toegestaan is.

. Die betrokke gebou moet binne....... ..maande vanaf.
in ooreenstemming met die goedgekeurde plan voltooi/ verander word.

Die voorwaardes in Aanhangsel ... u lteengesn ‘moet nagekom .
word alvorens 'n sertifikaat wat die vitreiking van ’n magtiging tot die

permanente vcrplasmg magtig, uitgereik sal word

Place ! | Plek .
" Chairman of the National Liquor " Voorsitter van die Nasionale Drank-
Date *  Board. Datum raad. :
' Form No. 16.
LIQUOR ACT, 1928. ' ' Vorm No. 16.

CERTIFICATE OF TEMPORARY REMOVAL OF A LIQUOR
LICENCE.

The Receiver of Revenue,

It is hereby certified that the temporary remova] of the.

DRANKWET, 1928.

SERTIFTKAAT VAN TYDELIKE VERPLASING VAN N
' DRANKLISENSIE.

Die Ontvanger van Inkomste,

() licence held by (b) in respect of premises
suuate At (€) -and styled_m (d) to premises situate at
(e) in (f) area,

has been authorized,

The temporary removal is authorized for the perlod from tha..__....
Aay of ..ecmmmimsssnisi 1V 0 Eh, day of.

It has in terms of section seventy-nine ter (1) of the Act been deter- -

mined that the licensce shall store his liquor in (g).

The followmg conditions have been imposéd in respect of the
removal;

Hierby word gesertifiseer dat die tydelike verpla.smg van die...
(a) lisensie gehou deur...—..... (h) ten opm e van 'n gebou geleé(te)l

_._.;._._.(c) €N geNnoeM.....couve. {d) na ’n gebou gelee te...
in'mo .. (f) gebied gemagtig is.

Die tydelike verplasmg is gemagtig vir die tydperk vanaf die._.._._
dag van 19....tot die dag van. 9

Daar is ingevolge artikel nege-en-sewentig ter (1) van die Wet bepaal 4

dat die lisensiehouer sy drank moet opberg Ln_.._.___m(g).
Die volgende voorwaardes i 1s ten opsigte van die ve:rplasmg opgelé:

You are hereby authorized, npon production to you of the original
licence or a certified copy thereof and upon payment to you of the
prescribed fee in respect of the removal to issué to the sa:d llcensee an
authority for such removal,

Place.

U word hlerby gemagtig om by voorlegging aan u van die oorspronk-
like lisensie of 'n gewaarmerkte afskrif daarvan en by betaling aan u
van die voorgeskrewe gelde ten opsigte van die verplasing, aan ge-
noemde lisensichouer ’n magtlgmg tot sodamgc verplasing mt te reik.

Plek

Chairman'of the Liquor Licensing

Date..... Board for Area No......

__Voorsltl.er van die Drankhsenswmad

Datum van Gebied No.

{a) State class of licence.

(b) State name of licensee. If he is the agent or nominee of another
person cir association of persons, state such fact and the name of the

rincipal. *
P {c) %\.s«,ube situation of premises particularly.

(d) State name under which business is carried on.

(e) Describe situation-of new premises partlculariy

(f) Siate ** an urban " 'or “*arural ”’, as thecase may be—see section
one hundred and seventy-five.

{g) Give a full description of the place,

' > oy Form No. 17,
PERMANENT/TEMPORY REMOVALX*
LIQUOR ACT, 1928,

AUTHORITY FOR THE REMOVAL OF A LIQUOR LICENCE

Office of the Receiver of Re?e\nue, -

(5) of which is annexed hereto,

The (a) licenice
held by.....o-.{c) in respect of premises situate at.......—.(d),
and styled ..o (e) is hereby permanently/temporarily* removed to
premises situate at (f) in (g) area. -

Tt has in terms of section seventy-nine ter (1) of the Act I;een deter-

mined that the licensee shall store his liquor ... LR
{The temporary removal is authorized for the rperlocl from the
day of. 19 to the. day o et

The]: following conditions have been m'jposed in respect of the re-
mova

Receipt of the sum of ... being the prescnbed fee in respect
of the removal is hereby acknowlcdgedh R

_ Receiver of Revenue.

"% Delete whichever not applicable.
1 Delete if not applicable. :
(a) State class of licence.

(b) State ** the original ™ or “ a certified copy . as the case may be.

(¢) Siate name of licensee, - If he is the agent of nominee of another
person-ot assoc:atlon of persons, state such fact and the name of the
principal. ~ -

(d) Describe situation of premises particularly.

(¢) State name under which business is carried on.

_ {/) Describe situation of new premises particularly.

(g) State * an urban " or * rural ” as the case may be—see section
one hindred and seventy-five,

(h) Give full description of the place.

"MAGTIGING TOT DIE L¥§RPLASING VAN

(a) Vermeld klas lisensie. .

(b) Vermeld naam van llsensleht)uer. Indlen hy die agent. of be-
noemde van 'n ander persoon.of assosiasie van persoue is, vermeld
daardie feit en die naam van die prmagaa.l

(c) Beskryf ligging van gebou in die besonder.

~ (d) Vermeld naam waaronder besigheid gedryf word,

(e) Beskivyf ligging van nuwe gebou in die besonder.

" (f) Vermeld ,, stads-"’ of ,, plattelandse ”’; na gelang van die geval—
kyk artikel honderd vyf-en-sewentig.

(g) Gee 'n volledige beskrywing van die plek.

Vorm No. 17.
PERMANENTE/‘TYDELIKE VERPLASING.*

DRANKWET, 1928, :
'N DRANK-
ENSIE.

Kantoor van die Ontvanger van
hkomste,

Die............(a) lisensie waarvan. : (b) hierby aangeheg is,
gehou deur..........(c) ten opsigte van *n gebou geleé te_._._.._..(d)
e ZONOSML e (e) word I'uerby permanem/rydekk* verplaas na
’n gebou gelet te (f)in’n (g) gebied.

4

Daar is ingevolge artikel nege-en-sewentig ter (1) van d;g Wet bepaal -

dat die lisensichouer sy drank moet opberg i ...l

FDie tydelike verplasmg is gemagug vir die tydperk vanaf dle..m,_....,
dag van tot s dAE VAN

Die volgende voorwaardqs is ten opsigte van die verp]_asmg opgelé.

Ontvangs van die bedrag van....._. synde die voorgeskrewe gelde
R_-— ‘

ten opsigte van die verplasmg, word hierby erken.

Ontvanger van Inkomste,

# Skrap wat nie van toepassmg is nie. ..

2‘ Skrap indien nie van toepassing me

a) Vermeld klas lisensie.

() Vermeld ,, die onrspron.klzke of ,,’n gewaannerkte afskrif ”*,
gelang van die geval.

(c) Vermeld naam van hsenmehouer. Indien hy die agent of be- - ,

noemde van ’n ander persoon of assosiasie van persone is, vermeld

daardie feit en die naam van die prmsmaal

(d) Beskryf die ligging van die gebou in die besonder. -

(e) Vermeld naam waaronder besigheid gedryf word.

(f) Beskryf ligging van nuwe gebou in dle besonder.

(g) Vermeld ,, stads-"’ of ,, plattelandse ™, na gelang van die geval—-
kyk artikel honderd vyf-en-sewentig.

(#) Gee volledige beskrywing van die plek. |

29
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Form No. 18. Vorm No. 8.

DRANKWET, 1928.

I AANVRAAG INGEVOLGE ARTIKEL TWEE-EN-VEERTIG
DEUR PERSONE WAT DIE MAGTIGING VAN DIF VOOR-
SITTER VAN DIE LISENSIERAAD TOT DIE OORDRAG

_ VAN "N DRANKLISENSIE VERLANG.

LIQUOR ACT, 1928.

APPLICATION IN TERMS OF SECTION FORTY-TWO BY
* " PERSONS WHO DESIRE THE AUTHORITY OF THE CHAIR-
MAN OF THE LICENSING BOARD FOR THE TRANSFER OF

A LIQUOR LICENCE.

The Magistrate, Die Landdros,

Ons, synde persone wat die magtiging verlang van die voorsitter
van die Lisensieraad tot die oordrag van 'n dranklisensie vanaf. ... .
wat die houer daarvan is (hieronder die oordraer genoem) aan. ... N
wat die voprgestelde oordragnemer is, sertifiscer hierby dat die inligting
vervat in Dele A, B en C van hierdie aanvraag en die dokumente wat
daarby aangeheg is, waar en juis is.

We, being persons who desire the authority of the chairman of the
licensing board for the transfer of a liquor licence from..... o Who
is the holder thereof (hereinafter called the iransferor), 10..— e
who is the proposed transferee, hereby certify that the information
furnished in Parts A, B and «C of this application and ihe documents
attached to it is true and correct.

Place Plek
Signature of transferor or his Handteker e e 0y
principal or nominator. andtekening van oordraer of sy
Date . prinsipaal of nomineerder.
Datum,
Signature of proposed transferee. | Plek :
Place Handiekening van voorgestelde
Datum oordragnemer,
Date "
DEEL A.
PART A. INLIGTING AANGAANDE DIiE OORDRAER.

INFORMATION RELATING TO THE TRANSFEROR.

1. (i} Volle naam
(ii) Quderdom......._... ?

Rassegroep... Nasionaliteif .. e s

1. () Full name.....

(i) AgeunRACE GIOUP.—m Nationality.—... e (1ii)) Woon- en besigheidsadres
(iii) Re@dent:a'] énd business ‘addmssea 2. Indien aanvraer aanvraag doen as 'n benoémde, vermeld—
2. If applicant applies as a nomuinee, stale— (i) volle naam en adres van nomineerder. ... —

(i} verbouding waa{jn aanvraer tot nomineerder staan. ...
(iii) in die geval van 'n aanvraag as benoemds van ’n assosizsie
van persone, die naam, adres en rassegroep van elke dirgk=

(i) Full name and address of nominator ;
(i) relationship in which applicant stands to nominator._.....

(iii) in the case of an applicaiion as nominee of an association teur/vennoot

grpf;f;;?lz}fhe name, address and race group of each direc- | 3 yermeld kias lisensic waarvan oordrag verlang word...... i
3. State class of licence transfer of which is desired... 4. Onder watter n_aarn. wo.rd 'dse besi gh?ld Zedryf 2 ez
4. Under what name is the business carried on?. . 5. Beskryf volledig die ligging van die gebou waar die besigheid

5, pwcrf_t;! fully the situation of the premises where the business gedryf word :

. Is carried on..... 6. ‘Om watter redes word oordrag van die lisensie verlang?

“ ] 1 ] O i i
6. For what reasons is transfer of the ficence desired?. ... 7. Vermeld die naam, adres en rassegroep van elke gersoon wat 'n

7. State the name, address and race group of every person who has geldelike belang in die betrokke besigheid het en verstrek bewys

a financial interest in the business concerned and furnish proof

dat aan die bepalingsvan subartikel (2) van artikel twee-en-veertig

that the provisions of sub-section (2) of section forty-two have” -
been complied with., _ voldoen is.
Annexure Aanhangsel
PART B. DEEL B.
INFORMATION RELATING TO THE PROPOSED INLIGTING AANGAANDE VOORGESTELDE OORDRAG-
TRANSFEREE. : NEMER.
G 1. (i) Volle naam
L (?3 ﬁhgg "n%e. Rice Broon (ii) Ouderdom.......... RasSeErogp...—.. Nasionaliteit. . e
Nationality...— (iii) Woon- en besigheidsadres
2. Indien aanvraer aanvraag doen as ‘n benoemde, vermeld—

(iiiy Residential and busipess addresses
2. If applicant appligs as a nominee, state—

(i) Full name and address of nominator.

{ii) relationship in which applicant stands to nominator....... -

(iii) In the case of an application as nominee of an association

of persons, the name, address and race group of each
director/partner. :

3. Untger what name is business to be carried on if transfer is gran-

4. Under what right will apblicant occupy the premises concerned ?

5. Where will applicant store his liquor?

* Before compléting 6 to 12, see note at foot of Part B.

6. (D Is applicant (proposed Ltransferee) engaged in the manu-
facture or production of wine or brandy as defined in the

Act? .
(i) If so, where and under what name?.

7. () Is applicant a brewer?

(i) If so, where and under what name?...
8. Is applicant a producer or manufacturer as defined in section
" one hundred and fourteen bis of the Act?, ey

9. If the applicant is a company—
(@) do shareholders having a financial interest in the business
of a producer or manufacturer or brewer hold a controlling
interest in applicant?....

(ii) does any other company wherein a controlling interest
is held by shareholders who have a financial interest in the
business of a producer or manufacturer or brewer hold

a controlling interest in applicant? :

(i) does applicant act herein as the agent or nominee of a
company wherein a controlling interest is held by share-
_holders who have a financial interest in the business of a
producer or manufactarer or brewer 2

(iv) does applicant act herein as the agent or pominee of a
company wherein a controfling interest is held by another
company in which a controlling interest is held by share-

holders who have a financial interest in the business of a
producer or manufacturer or brewer ?

30

(i) volle naam en adres van nomineerder
(i) verhouding waarin aanvraer tot nomineerder staan....... -
(iii) in die geval van 'n aanvraag as benoemde van 'n assosiatie
van persone, die naam, adres en rassegroep van elke direk-
teur,/vennoot :
3. Onder watter naam sal besigheid gedryf word indien cordrag
toegestaan word?
Kragtens watter reg sal aanvraer die betrokke gebou okkupeer?
Waar sal aanvraer sy drank opberg?
Voordat® tot 12 ingevul word, kyk opmerking orderaan Deel B,
6. (i) Is aanvraer (voorgestelde oordragnemer) betrokke in die
vervaardiging of produksie van wyn of brandewyn soos in die
Wet omskryf? 2
(ii) Indien wel, waar en onder watter naam ?

7. (i) Is aanvraer 'n bierbrouer ?
(ii) Indies wel, waar en onder watter naam ?

=

ta

¥ ¥ . . .
8, Isaanyraer 'n produsent of vervaardiger soos in artikel honderd-en-

veertien bis van die Wet omskryf?

9. Indien die aanvraer 'n maatskappy is—

(i) besit aandeclhouers wat 'n geldelike belang in die besigheid

van 'n produsent of vervaardiger of bierbrouer het,

esamentlik 'n beheersende belang in aanvraer ... s

(ii) %ait enige ander maatskappy waarin 'n beheersen ng

besit word deur aandeelhouers wat 'n geldelike belang in

die besigheid van ’n produsent, vervaardiger of bierbrouer

het, *n beheersende belang in aanvIaer Lo e, ™

(iii) tree aanvraer hierin op as die agent of bencemde van ’n

maatskappy waarin 'n beheersende belang besit word deur,

aandeelhouers wat "n geldelike belang in die besighzid va

*n produsent of vervaardiger of bierbrouer het?. - ...

(iv) tree aanvraer hierin op as die agent of benoemde van ’n
maatskappy waarin *n beheersende belang besit word de:

*n ander maatskappy waarin *n beheersende belang besf

word deur aandeelhouers wat 'n geldelike belang in di

besigheid van 'n produsent of vervaardiger of bierbro

het?
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10.  If the applicant is a person other than a company—

(i) is ‘applicant the agent or nominee of a person who is a
pro - or manufacturer or a brewer 7,

(i) has applicant a financial interest in the business of such '

~ producer, manufacturer or brewer?.
(iii) is applicant the agent or nominee of a person who has
a financial interest -in the business of* such producer,
manufacturer or brewer?.

(iv) is applicant the agent or nominee of a company wherein
a controlling interest is held by shareholders who have a
financial interest ity the business of a producer or manufac-
turer or brewer ? :

(v) is applicant the agent or nominee of a company wherein

a controlling interest is held by another company in which

a controlling interest is held by sharcholders who have a

financial interest in the business of a producer or manufac-

turer or brewer % i .

11. Was applicant on the 4th-day of May, 1956, the lessor of the
premises in respect of which the licence propesed to be transferred
was granted or the ageént or nominee of such lessor 2. i
(i) 1s applicant acting herein as the agent or nominee of the
same person for whom the transferor has acted %t

12,

(ii) If the answer to (i} is in the affirmative, furnish name and

address of that person,

* Norte.—Items 6 to 12 of Part B of this application form are
to be completed only by applicants for transfer of licences which are
covered by the provisions of section vire hundred and fourteen ter of the
Act. See also the provisions of the said section relating to the cir-
cumstances in which transfer of a ficence is rot prohibited and amplify,
if desired, for the information of the chairman of the licensing board,
the particulars furnished under the said wems. Use an annexure if
necessary.

PART C. .
GENERAL INFORMATION.

1. () Is Ministerial authority in terms of sub-section (2) of section
fifty-three required in respect of the transfer 2. .. o

(iiy If the answer to (i) is in the affirmative, furnish the name of
each focation, village or area referred to in sub-section (5)
of the said section and the number of the Act, proctamation or
other legal provision under which it has been set apart for the
occupation of a particular race group, and state whether
the premises concerned are situate in such location, village
or area or within a particular distance (to be given) from the
boundary thercof

2. Furnish the name, address and race group of each person who
will have or to whom it is proposed to -grant any financial interest
whatsoever in the business as a result of the transfer, indicating in
each case the nature and extent of such interest. (Use an an-
nexure if mecessary)

Annexure

3. If the proposed transferee or his nominator requires a permit in
terms of the Group Areas Act, 1957 (Act No. 77 of 1957), in

order to occupy the premises concerned, attach a copy thereof..... :

Annexure

¥

‘4, Furnish conclusive proof that notice of the intention to make this |

application has been given in the prescribed manner.
Annexure

Form No, 19.
LIQUOR ACT, 1928.

NOTICE OF INTENTION TO APPLY TO THE CHAIRMAN OF
THE LIQUOR LICENSING BOARD FOR THE TRANSFER
OF A LIQUOR LICENCE, s

Notice is hereby given that it is the intention to lodge an application
with the magistrate of the district of on the. ..day of
- 19._._._for the authority of the chairman of the liquor licensing

board for Liquor Licensing Area No_...—..... for the transfer of the
........ (a) licenice held by.........(b) in respect of the premises
situate at. {c) to. Ad).
Dated at this day of 1900
Applicant.

_10. Indien die aanvraer 'n ander persoon is as 'n maatskappy—

(i) is aanvraer die agent of benoemde van’n persoon wat 'n
" produsent of "n vervaardiger of *n bierbrouer is?

(i) het aanvraer "n geldelike belang in die besigheid van
sodanige produsent, vervaardiger of bierbroues?... ..o

(iii) is aanvraer die agent of benoemde van 'n persoon wat 'n
" geldelike bzlang in die besigheid van sodanige produsent,
vervaardiger of bierbrouer het?
(iv) is aanvraer die agent of benoemde van 'n maatskappy
waarin ‘n beheersende belang besit word deur aandeel-
houers wat 'n geldelike belang in die besigheid van ’'n
produsent of vervaardiger of bierbrouer het?... ... i

(v) is aanvraer die agent of benoemde van °n maatskappy
waarin 'n beheersende belang besit word deur n ander
maatskappy waarin “n beheersende belang besit word deur
aandeelhouers wat 'n geldelike belang v die besigheid
van 'n produsent, vervaardiger of bierbrouer het %

11. Was aanvraer op die 4de dag van Mei 1956 die verhuurder van die
gebou ten opsigte waarvan die lisensie wat oorgedra moet word,
verleen is, of die agent of bengemde van sodanige verhuurder?._.....

(f) Tree aanvraer hierin op as die agent of benoemde van die-
selfde persoon vir wie die oordraer opgetree het?. .

(i) Indien die antwoord op (i) bevestigend is, verstrek die naam
en adres van daardie persoon

* OPMERKING,=—Items 6 tot 12 van Deel B van hierdie aanvraagvorm
moet ingevul word slegs deur aanvraers om die oordrag van lisensies
waarop die bepalings van artikel honderd-en-veertien ter van die Wet
betrekking her. Kyk ook die bepalings van genoemde artikel met
betrekking tot die omstandighede waaronder cordrag van ’n lisensie
nie verbied word nie en, indien verlang, kan die besonderhede wat
| ingevolge genoemde items verstrek word, vir die inligting van die
voorsitter van die lisensieraad aangevul word. Gebruik 'n aanhangsel,
indien nodig. ! ‘

12.

!
DEEL C. :
; ALGEMENE INLIGTING.

1. (i) Word Ministeriéle magtiging ingevolge subartikel (2) van
artikel drie-en-vyftig ten opsigte van die oordrag verlang?.......

(ii) Indien die antwoord op (i) bevestigend is, verstrek die naam
van elke lokasie, dorp of gebied waarna in subartikel (5) van
gemelde artikel verwys word en die nommer van die Wet,
prokfamasie of ander wetsbeépaling waarkragtens dit vir
okkupasie deur n _besondere rassegroep opsygesit is en ver-

meld of die betrokke gebou in sodanige fokasie, dorp of

gebied of binne ’n besondere afstand (verstrek te word)

vanaf die grens daarvan geleé is

2. Verstrek die naam, adresen rassegroeﬁvan elke persoon wat enige
geldelike belang hoegenaamd in die besigheid as gevolg van die
oordrag sal hé of aan wie dit die voorneme is om sodanige gelde-
like belang te gee, met vermelding in elke geval van die aard en
omvang van sodanige belang. (Gebruik 'n aanhangsel, indien
nodig) .

Aanhangsel ..

3. Indien die voorgestelde oordragnemer of sy nomineerder *n permit
ingevolge die Wet op Groepsgebiede, 1957 (Wet No. 77 van 1957).
nodig het ten einde die betrokke gebou te kan okkupeer, heg
n afskrif daarvan aan .
Aanhangsel

4. Verstrek afdoende bewys dat kennis van die voorneme om hierdie
aanvraag te doen op die voorgeskrewe wyse gegee is.

Aanhangsel .

Vorm No. 19.
DRANKWET, 1928,

KENNISGEWING VAN VCORNEME OM BY DIE VOOR-
SITTER VAN DIE DRANKLISENSIERAAD AANVRAAG
TE DOEN OM DIE OQR‘DRAG VAN "N DRANKLISENSIE.

Kennis word hierby gegee dat dit die voorneme is om op di€.vc..
dagvan. .. 19.......by die landdros van die distrik.._...._.’n -
aanvraag in te.dien om die magtiging van die voorsitter van die drank-
lisensieraad van Dranklisensiegebied NO.ww—.tot die oordrag
van die .. {a) lisensie gehou deur... ... (b) ten opsigte van
'n gebou geleg te. (c) aan ().

Gedateer te........op hede die

|- PR

dag van

Aanvraer.

(a) State class of licence.
(b) State name of transferor, (If he is the agent or nominee of

_another person or association of persons, state such fact and the name

of the principal.) L
(¢) Describe situation of premises.

(d) State name of transferee. (If he is the agent or nomince‘ of
another person or assoctation of persons, state such fact and the
name of the principal.)

(@) Vermeld klas lisensie.

(b) Vermeld naam van oordraer. (Indien hy die .agent of benoemde
van ’n ander persoon of assosiasie van persone is, vermeld daardie feit

en die naam van die prinsipaal.y
(¢) Beskryf ligging van gebou.

(d) Vermeld naam van oordragnemer. (Indien hy die agent of
benoemde van 'n ander persoon of assosiasie van persone is, vermeld

daardie feit en die naam van die prinsipaal.)

k)|
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Form No. 20.
LIQUOR ACT, 1928,

CERTIFICATE OF TRANSFER OF A LIQUOR LICENCE.

The Receiver of Revenue,

It is hereby certified that the transfer of the. .. (a) licence
held bY.cme (h) in respect of premises situate at.._.......(¢) and.
styled (d), to. {e), has been authorized.

You are hereby authorized, upon production to you of the original
licence or a certified copy thereof and upon payment to you of the
prescribed fee in respect of the transfer, to issue to the said transferee
an authority for such transfer, .

Place.
Date

Chairman of the Liquor Licensing
Board for Area No.

Vorm No., 20,
DRANKWET, 1928.

SERTIFIKAAT VAN OORDRAG VAN N DRANKLISENSIE,

Die Ontvanger van Inkomste,

H iérby word gesertifiseer dat die oordrag van die....._.. {a) lisensie
gehou deur.... () ten opsigte van 'n gebou geleé te........ ()
en genoem...... (d) aan: (e) gemagtig is.

_ U word hierby gemagtig om by voorlegging aan u van die oorspronlk-
like lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan en by betaling aan a
van die voorgeskrewe gelde ten opsigie van die oordrag, aan genoemde |
oordragnemer "n magtiging fot sodanige oordrag uit te reik.

Plek )

Voorsitter van die Dranklisensie-
~raad van Gebied No........ -

Datum

(a) State class of licence.

(b) State name of transferor, (If he is the agent or nominee of

another person or association of persons, state such fact and the name
of the principal.)

() Describe situation. of premises.

(d) State name of business.

(e) State name of transferee. (If he is the agent or nominee of
another person or association of persons, state such fact and the name
of the principal.) ;

_ Form No, 21.
LIQUOR ACT, 1928.

AUTHORITY FOR THE TRANSFER OF A LIQUOR LICENCE.

Office of the Receiver of Revenue,

-

The....(a) licence (6) of which is annexed hereto,
held by -{¢) in respect of premises situate at.......... (d) in
and styled.........! (e), is hereby transferred to.ee ().

Receipt of the sum of........... .,being the prescribed fee for the

transfer, is hereby ackrowledged. R .

Receiver of Revenue.

(a) State class of licence. Y :

(b) State  the original * or *“a certified copy , as the case may be,

(c) State name of transferor: (If he is the agent or nominee of
another person or association of persons, state such fact and the name
of the principal.) : '

d) Describe situation of premises. (In the case of a foreign liquor
licence only if premises in fact exist.) ! -

{e) State name of business. . i

() State name of transferee. (If he is the agent or nominee of

- another person or association of persons, state such fact and the name

of the principal.)

2 Form No. 22.
LIQUOR ACT, 1928,

APPLICATION BY LICENSEE IN TERMS OF SECTION SEVEN-
TY-EIGHT FOR THE AUTHORITY OF THE MINISTER
OF JUSTICE TO SUPPLY LIQUOR TO A PARTICULAR
CLASS OF PERSONS IN A PLACE OTHER THAN ON THE
LICENSED PREMISES.

The Magistrate,

1 hereby apply for the authority of the Minister of Justice to supply
liquor to the class of persons referred to hereunder in a place other
than on my licensed premises.

I certify that the information contained in-this application and in
the documents attached to it, is true and correct.

(a) Vermeld klas lisensie. .

(b} Vermeld naam van ocordraer. (Indien hy die agent of benoemde
van 'n ander persoon of assosiasie van persone is, vermeld daardie feit
en die naam. van die prinsipaal.)

(¢) Beskryf ligging van gebou.

(d) Vermeld naam van besigheid.

{e) Vermeld paam van oordragnemer. (Indien hy die agent of
benoemde van 'n ander persoon of assosiasie van persone is, vermeld
daardie feit en die naam van die prinsipaal,)

' Vorm No. 21,
DRANKWET, 1928.

MAGTIGING TOT DIE OORDRAG VAN 'N DRANKLISENSIE,

Kantoor van die Ontvanger van

Inkomste,

Dic............(a) lisensie waarvan...........(b) hierby aangeheg is,
gehou deur...mme.. {c) ten opsigte van ’n gebou gele€ te........... Ad)
en genoem.....t.... .{e} word hierby corgedra aan........ ). '

Ontvangs van die bedrag van.......... synde die voorgeskrewe gelde
ten opsigte van die cordrag, word hierby erken, R........

. Ontvanger van Inkomste.

(a) Vermeld klas lisensie.

(k) Vermeld ,, die oorspronklike ** of ,,’n gewaarmerkte afskrif ”, na
gelang vandie geval. ' -

(¢) Vermeld naam van oordraer. (Indien hy die agent of benoemde
van 'n ander persoon of assosiasie van persone is, vermeld daardie feit
en die naam van die prinsipaal.) ;

(d) Beskryf die ligging van die gebou. (In die geval van *n buitelandss
dranklisensie, slegs indien ’n gebou werklik bestaan.)

{e) Vermeld naam van besigheid.

(f) Vermeld naam van oordragnemer. {Indien hy die agent of
benoemde van 'n ander persoon of assosiasie van persone is, vermeld
daardie feit en die naam van die prinsipaal.)

Yorm No. 22,
) __DRANKWE_T, 1928.

AANVRAAG DEUR °'N LISENSIEHOUER INGEVOLGE
ARTIKEL AGT-EN-SEWENTIG OM DIE MAGTIGING VAN
DIE MINISTER VAN JUSTISIE OM DRANK AAN "M
BESONDERE KLAS PERSONE IN "N ANDER PLEK AS
IN DIE GELISENSIEERDE GEBOU TE VERSTREK,

Die Landdros,

Ek doen hierby aanvraag om die magtiging van die Minister van
Justisie om drank aan die klas persone hieronder genoem in ’n ander
plek as in my gelisensieerde gebou te versirek.

Ek sertifiscer dat die inligting vervat in hierdie aanvraag en in die
dokumente wat daarby aangeheg is, waar en juis is.

Place P e e e T S
, Signature of applicant. Handtekening van aanvraer.
Date, : i Dsatum
1. (i) Full name of applicant 3 [ 1. (i) Volle Naam VAN Q&NVIAET...mmmpms e —
(i) Age.re Race group.... LNAtONAILY .. o ’ (ii) Ouderdom.......... .. Rassegroep.... . Nasionaliteit.

(iii) Residential and business addresses
2. If applicant applies as a nominee, state—

(i) Full name and address of nominator

(i) relationship in which applicant stands to nominator.........
(iii) in the case of an application as nominee of an association of
persons, the name, address and race group of each director/
partner b

3. State class of licence held by applicant
4, Under what name is the business carried on?.
5. (i) Describe the situation of the premises where the business is
at present being carried on -

(ii) Indicate whether the premises referred to in (i) are situate in

a rural or an urban area as defined in section one hundred

and seventy-five

k7]

(iii) Woon- en besigheidsadres
2. Indien aanvraer aanvraag doen as 'n benoemde, vermeld—
(i) volle naam en adres van nomineerder S
(ii) verhouding waarin aanvraer tot nomineerder Staamn.... ..
(iii) in die geval van 'n aanvraag as benoemde van ’n assosiasie
van persone, die naam, adres en rassegroep van elke
direkteur/vennoot
3. Vermeld klas lisensie deur aanvraer gehou
4. Onder watter naam word die besigheid gedryf 7o

5. (i) Beskryf die ligging van die gebou waar die besigheid tans
: gedryf word :

(i) Dui aan of die gebou in (i) genoem in "n plattelandse gebied of

n stadsgebied soos in artikel honderd vyf-en-sewentig omskryf,

geled is.

1—836
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6. (i) Has a condition been imposed in terms of section seventy-
eight (1) (B) ()2 : :
(i) If the reply to (i) is in the affirmative, state by whom the
condition was imposed, the exact terms thereof and the
class of persons concerned
Annexure. e
7. (i) Describe the situation of the place in which the applicant
desires to supply liquor to the class of persons concerned,
including the name or number (if any) of the place and of
the street or road and the number or other designation of the
lot or erf.
(ii) Indicate whether the place referred to in (i) is situate in the
same rural or urban area as that referred to in 5 (). -
[(iii) (@) Is the site of the place situate in a prohibited area as
defined in sub-section (5) of section fifty-three 1. wmenwn
{(b) If the reply to (a) is in the affirmative, furnish the name of
each location, village or area referred to in the said sab-
section (5) and the number of the Act, praclamation or
other legal provision by virtue of which it has been set
apart for the occupation of a particular race group, and
state whether the said site is situated in such location,
village or area orwithin a particular distance (to be given)
from the boundary thereof.
(c) If the applicant or his nominator requires a permit in
terms of the Group Areas Act, 1957 (Act No. 77 of 1957),
in order to occupy the place concerned, attach a copy
thereof.
Annexure
8. State the distance from the premises referred to in 5 to the place
referred to in 7.
9. Under what right will applicant occupy the place referred to in 77

10. Are all documents prescribed by regulatipn (in so far as they are
applicable to this application) attached ?
Annexures. : 3

11. Where will applicant store liquor intended for sale in the place
referred to in 77 &

12, If the application is in respect of a place which is not erected or,
if erected, requires additions or alterations,, state the period
which will be required for erection, additions or alterations...... o

Form No. 23.
’ LIQUQR ACT, 1928.

NOTICE OF INTENTION TO APPLY TO THE MINISTER OF
JUSTICE IN TERMS-OF SECTION SEVENTY-EIGHT FOR
AUTHORITY TO SUPPLY LIQUOR IN A PLACE OTHER
THAN ON THE LICENSED PREMISES..

Notice is hereby given that it is the intention to lodge an application
with the magistrate of the district of ... on the...... day of
IR 19 e for the authority of the Minister of Justice in terms of
sub-section (2)/sub-section (4)* of section seventy-eight of the Liguor
Act, 1928, to supply liquor to.............(d) in a.place situate at_____.... (b),
in lieu of supplying liquor to the said class of persons upon premises
situate at, ... () at which business is conducted by me under a
R (d) licence.

Dated at 1 S

this day of.

Applicant.

* Delete whichever not applicable.
() State particular class of persons to whom liquor.will be supplied.
_ (P) Describe fully the situation of the proposed place.

(c) Describe fully the situation of the premises where liquof is at
present being supplied to the said class of persons.

(d) State class of licence.

Form No. 24.
LIQUOR ACT, 1928.

APPLICATION IN TERMS OF SECTION TWENTY-TWO FOR
THE HOLDING OF A SPECIAL MEETING OF THE LICEN-
SING BOARD. : .

The Magistrate,

I hereby apply through you to the chairman of the licensing board/
the Minister of Justice* for a special meeting of the licensing board to
be held in terms of section rwenty-two of the Act for the purpose
mentioned in item 3 hereunder. i

. Lcertify that the information furnished in support of this application
i8 true and coirect. :

Place

- Kennis word hierby gegee dat dit die voorneme is om op die......
19,

6. (i) Is 'n voorwaarde ingevolge artikel agr-en-sewentig (1) (b) (i)
opgelé? ;

(ii) Indien die antwoord op (i) bevestigend is, vermeld deur wie

die voorwaarde opgelé is, die presiese bewoording daarvan en

die betrokke klas persone

Aanhangsel

7. (i) Beskryf die ligging van die plek waarin die aanvraer verlang
om drank aan die betrokke klas persone te verstrek, mef
inbegrip van die nommer of naam (as daar is) van die plek en

5 van die straat of weg, en die nommer of ander beskrywing
van die persee! of erf’

(ii) Dui; aan of die plek in (i) genoem in dieselfde plattelandse -
gebied of stadsgebied geleg is as dié onder 5 (i) genoem__...

(iii) (a).Is die perseel van die plek in ’n verbode streek soos in
subartikel (5) van artikel drie-en-vyfiig omskryf, geles %

(6) Indien die antwoord op (a) bevestigend is, verstrek die
naam van elke lokasie dorp of gebied waarna in genoemde
subartikel (5) verwys word en die nommer van die Wet,
prokiamasie of ander wetsbepaling waarkragtens dit
vir okkupasie deur 'n besondere rassegroep opsygesit is
en vermeld of gemelde perseel in sodanige lokasie, dorp of
gebied of binne *n besondere afstand (wat verstrek moet
word} vanaf die grens daarvan geled i ... i ooosueam

(¢) Indien die aanvraer of sy nomineerder.’n permit ingevo
die Wez op Groepsgebiede' 1957 (Wet No, 77 vangl 95173)?
nodig het ten einde die betrokke gebou te kan okkupeer,

heg 'n afskrif daarvan aan

Aanhangsel

8. Vermeld die afstand van die gebou in 5 genoem na die plek in 7
genoem

9. Kragtens watter reg sal aanvraer die plek in 7 genoem, okkupeer?

10. Is alle by regulasie voorgeskrewe dokumente (vir sb&r hulle op
. hierdie aanvraag betrekking het) aangeheg? '
Aanhangsels

11. Waar sal aanvraer drank wai bestem is vir-verkoop in die plek in 7
genoem, opberg ...

12. Indien die aanvraag betrekk'ing het op n plek wat nog nie opgerig

/is nie of, indien opgerig, aanbouings of veranderings vereis,
vermeld die tydperk wat nodig sal wees vir die oprigting, aan=
- bouings of veranderings.

: ) Vorm No. 23.
DRANKWET, 1928. '

KENNISGEWING VAN VOORNEME OM INGEVOLGE
ARTIKEL AGT-EN-SEWENTIG BY DIE MINISTER VAN
JUSTISIE AANVRAAG TE DOEN OM MAGTIGING OM
DRANK IN 'N ANDER PLEK AS IN DIE GELISEN-
SIEERDE GEBOU TE VERSTREK.

dag van..... y by die landdros van die distrik...........:.'n
aanvraag in te dien om die magtiging van die Minister van Justisie
ingevolge subartikel (2)/subartike! (4)* van artikel agt-en-sewentig
van die Drankwet, 1928, om drank aan... . {a) te‘verstrek in 'n

plek geleé te...... {b) in plaas daarvan om drank aan die gemelde
klas persone in 'n gebou geleé tg............(¢) alwaar besigheid deur my
onder ... -{d} lisensie gedryf word, te verstrek,
Gedateer te.... op hede die dag van 19 e,
Aanvraer,

* Skrap wat nie van toepassing is nie, -
(a) Vermeld besondere klas persone aan wie drank verstrek sal word.
(b) Beskryf volledig die ligging van die voorgestelde plek.

(¢) Beskryf volledig die ligging van die gebou waar drank tans aan die
gemelde klas persone verstrek word. .

(d) Vermeld klas lisensie.

: ' Vorm No. 24.
_DRANKWET, 1928.

AANVRAAG INGEVOLGE ARTIKEL TWEE-EN-TWINTIG OM
DIE HOU VAN °N SPESIALE VERGADERING VAN DIE
LISENSIERAAD. ’

&
Die Landdros,

Ek doen hierby deur bemiddeling van u aanvraag by die voorsitter
van die lisensieraad{ Minister van Justisie* om ’n siaesiale vergadering
van die lisensieraad, wat gehou moet word ingevolge artikel twee-en~
twintig van die Wet, vir die doel in item 3 hieronder genoem. _

Ek sertifiseer dat die inligting ter ondersteuning van hierdie aanvraag
verstrek waar en. juis is. .

Plek

=i Signature of applicant.
Date... ;

* Handtekening van aanvraer.
Datum : - .

* Delete which is not applicable,

B—5445718

* Skrap wat nie van toepassing is nie, -
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“ 1. i) Full name ol applicant._..
(ii) Residential and businms addresses
. If applicant applies as a nominee, state full name and address
of nominator. R
. (i) Is the special meeting desired for the purpose of considering
an application for a new liquor licence or for the renewal of
an existing licence ?,
(ii) State class of licence......... _
(iif) Has applicant attached the relevant application in the pre-
scribed form, supported by all relevant documents, which he
desires to be considered at the special meeting applied for?

~

w

4, (i) If the renewal of a liquor licence is involved, should the
application referred to in 3 have been made- at the last
previous annual meeting?.......

(i) If the answer to (i) is in the affirmative. what are the circum-
stances connected with the failure to make the application
at thaf meeting? (Set out in an annexure if NECESSArY)..cucscn -

- Annexure

(i) What hardship, if any, does applicant claim would be
occasioned by postponing the application to the next annual
meeting? (Set out in annexure if NECESSATY) i -

Annexure

Form No. 25.
LIQUOR ACT, 1928.

NOTICE IN TERMS OF SUB-SECTION (2) OF SECTION
TWENTY READ WITH REGULATION 43.

It is hereby notified that in respect of the magisterial districts
referred to in the first column of the Schedule hereto, the annual
meetings of liquor licensing boards will be held on the date referred to
in the second column at the hour referred to in the third column inthe
magistrate’s court of the place referred to in the fourth column for the
consideration thereat by the liquor licensing board for the liguor
licensing area referred to in the fifth column of all applications and
matters which may in terms of the Act be considered at such a meeting.

It is further notified that—

(@) applications (if any) for the grant of licences under section
thirty-one of the Act are required to be notified by the applicant
in the Gazeite on a date or dates during a period which com-
mences not earlier than sixty days and terminates not later than
thirty days before the date of the meeting; :

(b) copies of notices (if any) which are to be published in the

" Gazette in terms of paragraph (@), will in respect of each magis-
terial district referred-to in column 1 be available for inspection
on the notice board of the magistrate’s court for the said
district during a period of not less than thirty days before the
date of the said meeting and on the notice board at the seat
of the liquor licensing board during a period of not less than
twenty-one days before the said date;

() copies of potices of applications for the renewal of liquor
licences will in respect of each magisterial district referred
to in column 1 be available for inspection on the notice board
of the magistrate’s court for the said district for a period of not
less than thirty days before the date of the meeting and on the
notice board at the seat of the liquor licensing board during a
period of not less than twenty-one days before the said date.

1. (i) Volle naam van aanvraer.

. (i) Woon- en besigheidsadres.

2. Indien aanvraer aanvraag doen as 'n benoemde, vermeld volle
naam en adres van nomineerder.

3. (i) Word die spesiale vergadering verlang 'vir die doel van oor-
weging van 'n aanvraag om 'n nuwe dranklisensie of om die
vernuwing van 'n bestaande lisensie?.

(ii) Vermeid klas lisensie. ais
(iii) Het aanvraer’ die betrokke aanvraag in die voorgeskrowe
‘vorm gestaaf deur alle toepaslike dokumente, wat hy op die
spesiale vergadering waarom aanvraag gedoen word, wil laat
oorweeg, aangeheg?...

4. (i) Indien die vernuwing van 'n dranklisensie daarby betrokke is,
moes die aanvraag in 3 genoem op die vorige jaarlikse ver-
gadering gedoen pewees het ?

(ii) Indien die an woord op (i} bevestigend is, wat is die om-
standighede verbonde aan die versuim om op daardic ver-
gadering aanvraag te doen? (Sit in 'n aanhangsel uiteen,
mdien nodig.)
Aanhangssl

(itiy Op watter wyse sal aanvraer na sy bewering .y as gevolg van

= die uitstel van die aanvraag tot die volgende jaarlikse vergade-
ring? (Sit in 'n aanhangse! uiteen indien nodig) e i

Aanhangsel

Vorm MNo. 25,
DRANKWET, 1928. .

KENNISGEWING INGEVOLGE SUBARTIKEL (2)
ARTIKEL TWINTIG, GELEES MET REGULASIE 43.

VAN

Hierby word bekendgemaak dat ten opsigte van dis landdrosdis«
trikte in die eers:e kolom van die Bylaz hiervan genosm, die ‘aarlikse
vergaderings van dranklisensierade gehou sal word op die datum in die
tweede kolom genosm op die uvur in die derde kolom genoem in die
landdroshof van die plek in die vierde kolom genoem, vir dic oor-
weging aldaar deur die dranklisensieraad van die dranklisensicgebied
in die vyfde kolom genoem van alle aanvrae en aangeleenthade wat
ingevolge die Wet op so 'n vergadering oorwecg mag word,

Verder word bekendgemaak dat—

(a) aanvrae (as daar is) om die verlening van lisensies ingevolge
artikel een-en-dert’z van die Wet deur die aanvraer in die
Sraatskoerant bekendgemaak mos: word op 'n daium of
da ums gedurende o tydperk wat nie vioeér nie as sestig dae
voor die datum van die vergadering begin en nie later nie as
dertig dae voor die datum van die vergadering eindig;

(b) afskrifte van kennisgewings (as daar is) wat ingevolge para-
graaf (@) in die Staarskoerani bekendgemaak moet word, ten
opsigte van elke landdrosdistrik in kolom 1 genoem, op die
aanplakbord van die landdroshof van genoemde disirik ter

" insae beskikbaar sal wees gedurcnde ‘n tydperk van nie
minder nie as dertig dae voor die datum van geacemde
vergadering en op die aanplakbord by die setel van die drank-
lisensieraad gedurende 'n tydperk van nie mindsr nie as een-
en-twintig dae voor genoemde datum;

(c) afskrifte van kennisgewings van aanvrae om die vernuwing
van dranklisensies ten opsigte van elke landdrosdistrik in
kolom 1 genoem op die aanplakbord van die landdroshof van
genoemde distrik ter insae beskikbaar sal wees gedurende 'n
tydperk van nie minder nie as dertig dae voor die darum van
die vergadering en op die aanplakbord van die setel van die
dranklisensieraad gedurende 'n tydperk van nie minder nie
as een-en-twintig dae voor genoemde datum.

SCHEDULE.
1. 2 3. i 4.d ; 5.
Name of the place determined in terms of section sixfeen :
Magisterial district from | oo of | Hour of | 2 the place where the licensing board for the area referred to !iwﬁgmze;rg ::.lq ﬁirich
which applications, eic., -| oo A Aafin in column $ will hold its sittings and in the magistrate’s court | . Fyid 2ol e d by in
‘to be considered emanate. g 3 g.. of which, uniess otherwise i]ndmated, the meeting will take eohimin 1 falle
place.
5 BYLAE.
1. 2. 3. A . 5.
Naam van die plek ingevolge artikel sestien o
Landdrosdistrik vanwaar 2an- | Datum van | Uur van | bepaal as die plek waar die lisensieraad vir die Ngmaner van g(m§}me£51§-
vrae, ens., Wat 00rweeg moet | yeroadering. | vergadering. | 8° jed in kolom 5 gertoem sy sittings sal hou en | ge llgolo‘:naalr?e : ;Zm,ls\tgl‘ in

- word afkomstigds.

in wie se landdroshof, tensy anders aangedui,
die vergadering sal plaasvind. -
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o Form No. 26.
LIQUOR ACT, 1928. :
NOTICE OF AN INTERIM G OF THE LIQUOR LICEN-

. MEETIN
SING BOARD FOR LIQUOR LICENSING AREA No...—..
- CONVENED IN TERMS OF SECTION TWENTY-ONE.

* Ttis hereby notified that an interim meeting of the liquor licensing
will be bel

‘board- for . Liquor Licensing Area N d at the
magistrate’s court at..........in the district of. at

o’clock in the forencon on the. day of. 19,
consideration of the following matters:—

Lo S—

for

Place
Date.

Chairman of the Liquor Licensing
Board for Area No.

- Form No. 27.
LIQUOR ACT, 1928.

NOTICE OF A SPECIAL MEETING OF THE LIQUOR LICEN-
SING BOARD FOR LIQUOR LICENSING AREA No.
CONVENED IN TERMS OF SECTION TWENTY-TWO. -

It is hereby notiﬁed that a special meeting of the liquor licensing

board for Liquor Licensing Area No.... will be held at the
magistrate’s court at ... in the district of. .. at

o’clock in the forenoon on the day of.
consideration of the following matters:—

Place . i i
Chairman of the Liguor Licensing
Date. Board for Area No.
. - Form No. 28.
LIQUOR ACT, 1928.
PART A.

APPLICATION TO THE MAGISTRATE UNDER SECTION
THIRTY-TWQ BIS FOR THE GRANT OR RENEWAL OF A
FOREIGN LIQUOR LICENCE. i

"The Magistrate,

I hereby apply for the grant/renewal® to me of a foreign liquor
licence and certify that the information furnished hereunder is true
and corgect. ;

Place.

Signature of applicant.

Date.
1. Full name of applicant

2. Residential and business addresses

3. For what period is the licence required?

4. (i) Is applicant the bona fide agent of the person or firm whose
liquor he desires to deal in?

(ii) Is applicant able to afford proof hereof? If so, what?
(Attach, if documentary.)

5. Does the person or firm referred to in 4—

(i) carry on outside the Republic the business of manufacturing
or selling liguor? If so, where?
(ii) permanently maintain within the Republic any office or place
for the transaction of such business? (If so, furnish address
where such office or place is situate.)

"6. Where will applicant store his liquor 7

PART B—GRANT/RENEWAL*.

CERTIFICATE IN TERMS OF SECTION ELEVEN AUTHORI-
ZING THE ISSUE OF A FOREIGN LIQUOR LICENCE.

The Receiver of Revenué,

It is hereby certified that the above application has been granted
and that the issue of a foreign liguor licence to the applicant, in ac-
. cordance with the particulars stated in Part A above, has been autho-
rized, subject to the following conditions and restrictions:—

19._... for

: Vorm No. 26.
DRANKWET, 1928,

KENNISGEWING VAN 'N TUSSENTYDSE VERGADERING

- ¢ VAN DIE DRANKLISENSIERAAD VAN DRANKLISENSIE~
GEBIED No.._......]NGEVOLGE ARTIKEL EEN-EN-
TWINTIG BELE. '

Hierby word bekendgemaak dat 'n tussentydse vergadering van die -
dranklisensieraad van Dranklisensiegebied No, om
-uur in die voormiddag op die _...dag van 19 .. by die
landdroshiof te........... in die distrik........... gehou sal word vir die
oorweging van die voigende aangeleenthede:—

Plek
Voorsitter van die Dranklisensieraad .
Datum * van Gebied | J——
Yorm No, 27.

DRANKWET, 1928.

KENNISGEWING VAN °'N SPESIALE VERGADERING VAN
DIE DRANKLISENSIERAAD VAN DRANKLISENSIE~
GEBIED No......our. INGEVOLGE ARTIKEL TWEE-EN-

TWINTIG BELE,

Hierby word bekendgemaak dat ’n spesiale vergadering van die
dranklisensieraad van Dranklisensiegebied No om
-uur in die voormiddag op die dag van 19...... by die
landdroshof te...........in die distrik........._.gehou sal word vir
die oorweging van die volgende aangeleenthede:—

Plek
Voorsitter van die Dranklisensieraad
Datum van Gebied No. i
Vorm No. 28.
DRANKWET, 1928.
DEEL A.

AANVRAAG BY DIE LANDDROS INGEVOLGE ARTIKEL
TWEE-EN-DERTIG BIS OM DIE VERLENING OF VER-
NUWING VAN 'N BUITELANDSE DRANKLISENSIE.

Die Landdros,

Ek doen hierby aanvraag om die verlening/vernuwing® van 'n buite-
landse dranklisensie aan my en sertifiseer dat die inligting hicronder
verstrek waar en juis is.

Plek

Handtekening van aanvraer,

Datum : ;
1. Volle naam van aanvraer.
* 2, Woon- en besigheidsadres
3, Vir watter tydperk word die lisensie verlang?,
4, (i) Is aanvraer die bona fide-agent van die persoon of firma in wie
se drank hy wil handel dryf?.
(i) Kan aanvraer bewys hiervan lewer ? Indien wel, watter ? (Heg
aan indien dokumentér.) :
5. (i) Dryf die persoon of firma in 4 genoem ’n drankvervaardigers-
of -verkoopsbesigheid buite die Republiek 7 Indien wel, waar?

(ii) Het die persoon of firma in 4 genoem 'n permanente kantoor
of plek in die Republiek vir die verrigting van sodanige
besigheid 7 (Indien wel, verstrek adres waar sodanige kantoor
of plek geleé is.)

6. Waar sal aanvraer sy drank opberg?

DEEL B—VERLENING/VERNUWING*,

SERTIFIKAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF WAARBY DIE
UITREIKING VAN 'N BUITELANDSE DRANKLISENSIE
GEMAGTIG WORD.

Die Ontvanger van Inkomste, s

Hierby word gesertifiseer dat bogenoemde aanvraag toegestaan is en
dat ‘die uitreiking van ’n buitelandse dranklisensie aan die aanvraer
ooreenkomstig die besonderhede in Deel A hierbo vermeld, gemagtig
is, behoudens die volgende voorwaardes ¢n beperkings:—

Place

- Magistrate of the district of.

_ Datum.

Plek

Landdros van die distrik........om

¥ Delete whichever not applicable.

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
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< Form No. 29.
LIQUOR ACT, 1928,

PART A. . - ;
APPLICATION TO THE MAGISTRATE UNDER SECTION

THIRTY-TWO BIS FOR THE GRANT OR RENEWAL OF A

WINE FARMER'S LICENCE.
The Magistrate,

- T hereby apply for the grant/renewal® to me of the above-mentioned
licence and certify that the information furnished hereunder is true and
correct. ’ :

Signature of apolicant.

Place e L P
capacity in which this application
Date. is signed-if it is signed on behalf of

: ’ an association of persons.)
Fu! name of applicant : o
Residential and business addresses

1.,

2.

3. Full address where business is to be carried on under the licence
applied for. ; :

4. (i) Is applicant engaged in viticulture?

5.

6.

(1) 1f so, where? A T
For what period is this licence required 7.
Where will applicant store his liquor?

PART B—GRANT/RENEWAL*.

CERTIFICATE IN TERMS OF SECTION ELEVEN AUTHOR-.

1ZING THE ISSUE OF A WINE FARMER’S LICENCE.

The Receiver of Révenue,

It is hereby certified that the above application has been granted
-and that the issue of a wine farmer’s licence in favour of the applicant

in respect of the premises referréd to and in accordance with the parti--

ciilars stated in Part A above has been authorized, subject-to the
following conditions and restrictions:— ' :

State

: Vorm No. 29,
DRANKWET, 1928,
DEEL A. - '

AANVRAAG. BY DIE LANDDRGS INGEVOLGE ARTIKEL
TWEE-EN-DERTIG BIS OM DIE VERLENING OF VERNU-
WING VAN "N WYNBOERLISENSIE. '

Die Landdros,

Ek doen hierby aanvraag om die verlening/vernuwing® van 'n wyﬁ.
boerlisensie aan my en seriifiscer dat die inligting hieronder versirek
waai en juis is, i

Plek Handtekening van aanvraer. {(Ver=
5 meld hoedanigheid waarin bierdie
Datum aanvraag geteken word indien dit

namens 'n assosiasie van persone
: geteken word.} -
1. Volle naam van aanvraer
2. Woon- en besigheidsadres. :
3. Volledige adres waar besigheid ingevolge die lisensie waarom aan-
4.

vraag gedoen word, gedryf sal word
(i) Is aanvraer betrokke by wynbou?
(ii) Indien wel, waar?
5. Vir watter tydperk word hierdie lisensie verlang 2. I
6. Waar sal aanvraer sy drank opberg?

DEEL B.— VER}:ENING/ VERNUWING*.

SERTIFIKAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF WAARBY DIE
%lgll{{SIKING VAN 'N WYNBOERLISENSIE GEMAGTIG

Die Ontvanger van Inkomste,

Hierby word geserﬁﬁseer dat bogenoemde aanvraag toegestaan is

en dat die uitretking van 'n wynboerlisensie aan die aanvraer ten onsigte

van genoemde gebou en ooreenkomstig dieé besonderhede in Deel A
hierbo vermeld,- gemagtig is, beboudens die volgende voorwaardés

en beperkings:— .

i’la@_e

 Date

* Delete whichever not applicable.

AR Form No. 30.
LIQUQR ACT, 1928. ;

NOTICE OF INTENTION TO.APPLY TO THE MAGISTRATE
FOR THE GRANT OF A FOREIGN LIQUOR LICENCE/
WINE FARMER'S LICENCE* . '

I . i = B 1
“principal/nominee of * e
who resides at..... s G ; :
hereby give notice that I irtend lodging an application with the
. magistrate of the district of. o -
on the day of 19..... for

the grant of a foreign liquor licence/wine farmer’s licence® in respect |

of premises situate atf

Dated at this. day of.

Applicant.

* Delete whichever not applicable. : :

% If in the case of a foreign liquor licence such licence will not be
held in respect of specific premises, delete the portion of the sentence
referring to premises. :

LIQUOR ACT, 1928.

. NOTICE OF DATE ON AND TIME AND PLACE AT WHICH

APPLICATIONS FOR THE GRANT OR RENEWAL OF

FOREIGN LIQUOR LICENCES AND WINE FARMER’S

LICENCES ARE TO BE CONSIDERED BY THE MAGIS-
TRATE OF THE DISTRICT.

Notice is hereby given that applications for the grant. of foreign
 liquor licences and wine farmer’s licences lodged with the magistrate
of the district of. in terms
of the Liquor Act, 1928, and the relevant regulations, will. be con-
sidered at the magistrate’s office for that district on the...m.. _ day

- of. i9 at o'clock in the

~ Magistrate of the distriet of . |

Datom

Form No. 31,

lisensies oporweeg word:—

Plek.

Landdros van die distrik ...
e .. *Skrap wat pie van toepassing is nie.

et Vorm No, 30,

_ DRANKWET, 1928,

KENNISGEWING VAN VOORI-QEME oM BY DIE LANDDROS
AANVRAAG TE DOEN OM DIE VERLENING VAN "N
BUITELANDSE DRANKLISENSIE/W YNBOERLISENSIE>

Ek..

B8 prinsipaal/benoemde van® ... wat woonaglig
is te... gee hierby kennis dat ek voornemens is ¢m op die...... "
dag van...........19.._.by die landdros van die distrik. .
aanvraag in te dien om die verlening van 'n buitelandse drankiisensie/
wynboerlisensie® ten opsigie van 'n gebou gele€ tef

dag van

Gedateer (€. op hede_die

Aanvraer,

* Skrap wat nig'van toepassing is nie.

+ Skrap die gedeelte van die sin wat na 'n gebou verwys indien in die
geval van 'n buitelandse dranklisensie sodanige fisensic nie ten opsigte
van 'n bepaalde gebou gehou sal word nie.

) Yorm Mo, 31,
DRANKWET, 1928, :
KENWISGEWING VAN DATUM EN TYD WAAROP BN PLEK

WAAR AANVRAE OM DIE VERLENING OF VER-
NUWING VAN BUITELANDSE DRAMELISENMSIES EN
WYNBOERLISENSIES DEUR DIE LANDDROS VAN DIE
DISTRIK OORWEEG SAL WORD.

Kennis word hierby gegee dat aanvrae om die verlening van buite-
landse dranklisensies en wynboerlisensies wat by die landdros van
die distrike ... .ingevolge die Drankwst, 1928, en die beirokke
regulasies ingedien 18, OMw in die voormiddag op dig .
dag’ var. .. e by die landdroskantoor van daardie disirik
oorweeg sal word.

Terselfdertyd sal aanvrac om die verpuwing van die velgende

fomason.. o ' Naam aqanvraer Ligging van gebou Aard van betrokke
At the same time applications for the renewal of the following van S sging RER08; lisensie.
licences will be considered:— & y 5 £l
i Ituation o, ature of licence
- Name of applicant. premises. - invalved.
Place P— _ Plek ;
Date. Magistrate of the district of...—. . | Datum Landdros van die distrik.. . g

.-.' 4
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- . : Fbrm No. 32,
LIQUOR ACT, 1928.

FOREIGN LIQUOR LICENCE.

© Office of the Receiver of Revenue.

Licence is hereby granted to :
presently residing at to carry
on for the period from ; = | P
to. 19 . such business as is m

accordance with the conditions and requirements of the Liguor Act,
1928 (Act No. 30 of 1928), or any other law, authorized to be carried
on or required to be carried out under a foreign liquor licence and also
subject to the following conditions and restrictions ...

# The business authorized under this licence is to be transacted at....

"The sale of liquor manufactured in the Republic of South Africa is
not authorized under this licence.

The sum of ..o, being the prescribed fee in respect of this

licence, has been paid to me. R s

_ Receiver of Revenue.

% To be completed only if the person or firm concerned mainta_ins
permanently within the Republic an office or place for the transaction

of busim;is.

g5 S Form No. 33.
- LIQUOR ACT, 1928.

WINE FARMER'S LICENCE.
Office of the Receiver of Revenue,

Licence is hereby granted to.
engaged in viticulture at.... . :
period LA 0. 19..... UPOR...i

remises situate at : 2 ‘such business as is
. in accordance with the conditions and requirements of the Liquor Act,
1698 (Act No. 30 of 1928), or any other law, authorized to be carried
on or required to be carried out under a wine farmer’s licence and also
subject to the following conditions and (e 10—

The sum of ... , being the prescribed fee in respect of
- this licence, has been paid to me. :

" Receiver of Revente.
- Form No. 34..

LIQUOR ACT, 1928.

PART A.” S ' _
APPLICATION TO THE MAGISTRATE OF THE DISTRICT IN
""TERMS OF SECTION FORTY-THREE FOR THE PERMA-

NENT/TEMPORARY* REMOVAL OF A FOREIGN LIQUOR !

LICENCE OR A WINE FARMER’S LICENCE.

The Magistrate,

1 hereby apply for your authority for the permanent/temporary*
removal of the undermentioned licence, ' )
f certify that the information and documents in support hereof are

true and correct.
Place.

" Date.
(i) Full name of applicant

(i) Residential and business addresses.

+ Class of licence required to be removed

Signature of applicant. -

on

Describe the situation of the premises to which the applicant
desires to remove the licence concerned :
(i) State the distance from the premises referred to in 3 to the

1.
32: Describe the situation of the premises where the business is carried -
4,
5

premises referred to in 4. :
(ii) Are both premises situate in the same district?............
If application is made for the temporary removal of the licence, for
what period is removal desired ?._.. ,
For what reasons is a removal desired ?,
. Where will applicant store his liquor 2.

# Delete whichever not applicable.
% State “ foreign liquor licence ™ or * wine farmer’s licence ”, as
the case may be, . =

PART B. .

- CERTIFICATE OF REMOVAL
LICENCE OR A WINE FARMER’S LICENCE.

it is hereby certified that the above application has been granted
and you are hereby authorized to issue the necessary authority for the
removal in accordance with the particulars stated in Part A above

&

g0

upon production to you of the original licence or a certified copy -
thereof and upon payment to you of the prescribed fee in respect of |

to carry on during the

DEEL A.

OF A FOREIGN LIQUOR

Yorm No. 32,
DRANKWET, 1928.

BUITELANDSE DRANKLISENSIE,

Kantoor van die Ontvanger van
Inkomste, :

*n Lisensie word hierby verleen aan.......—.. tans woonagtigte ... "
om vir die tydperk vanaf A9, atot 19 i di
besigheid te dryf wat ooreenkomstig die voorwaardes en vereistes van
die Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928), of enige ander waisbepa-
ling, kragtens 'n buitelandse dranklisensie gedryf mag word of uit-
gevoer moet word en verder onderworpe aan die volgende voorwaardes
en beperkings &

*Die besigheid ingevolge hierdie lisensie gemagtig, moet gedryf
word te :

Hierdic lisensie magtig nie die verkoop van drank wat in die Repu-
bliek van Suid-Afrika vervaardig is nie.

Die bedrag van_........, synde die voorgeskrewe gelde ten opsigte
van hierdie lisensie, is aan my betaal, R - .

i\

Ontvanger van Inkomste.

* Moet ingevul word slegs indien die betrokke persoon of firma ’n
permanente kantoor of plek in die Republick vir die verrigting van
besigheid het. = F . '

s gf e .Vorm No. 33.
DRANKWET, 1928. _
WYNBOERLISENSIE,
Kantoor van die’ Ontvanger van
Inkomste, I
- ’n Lisensi¢ word hierby verleen .aan;.w;.«;.....b'etrokke by wynbou te -
O gedurende. die  tydperk.- 19 . _tot
19.__in 'n gebou geled te_....die besigheid te dryf wat ooreen-

komstig die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928 (Wet
No. 30 van 1928), of enige ander wetsbepaling, kragtens 'n wynboer-
lisensie gedryf mag word of uitgevoer moet word en verder onderworpe
aan die volgende voorwaardes en beperkings.. RO
- Die bedrag van... , synde die voorgeskrewe gelde ten opsigte
van hierdie lisensie, is aan my betaal, R i

Ontvanger van Inkomste.
Vorm No. 34,

 DRANKWET, 1928,

AANVRAAG BY DIE LANDDROS VAN DIE DISTRIK INGE-
VOLGE ARTIKEL DRIE-EN-VEERTIG OM DIE PER-
MANENTE/TYDELIKE* VERPLASING VAN °N BUITE-
LANDSE DRANKLISENSIE OF "N WYNBOERLISENSIE.

Die Landdros,

Ek doen hierby aanvraag om u magtiging tot die permanentef
tydelike* verplasing van ondergenoemde lisensie. .

Bk sertifiscer dat die inligting en- dokumente ter ondersteuning
Hiervan waar en juis is. ; ; :
Plek. -

Datuim

1. (i) Volle naam van aanvraer.

(ii) Woon- en besigheidsadres.
2. Klas lisensie waarvan verplasing verlang WOT s
3. Beskryf die ligging van die gebou waar die besigheid gedryf word
4. Beskryf die ligging van die gebou waarheen aanvraer verlang o
5.

Handtekening van aanvraer.

- die betrokke lisensie te verplaas. ;
(i) Vermeld die afstand vah die gebou in 3 genoem na die gebou
in 4 genoem 3
(ii) Is albei geboue in dieselfde distrik geleé?
6. Indien aanvraag gedoen word om die tydelike verplasing van die
lisensie, vir watter tydperk word verplasing verlang e
7. ' Om watter redes word *n verplasing verlang ?_.._...
8. Waar sal aanvraer sy drank opberg?....

# Skrap wat nie van foepassing is nie, : . .
# Vermeld ,, buitelandse dranklisensie ™ of ,, wynboerlisensic ”, ma -
gelang va_mldie geval. . : E
DEELB. - -
SERTIFIKAAT VIR DIE VERPLASING VAN 'N BUITELANDSE
DRANK_LISENS[E OF "N WYNBOERLISENSIE.

Hierby word gesertifiseer dat bogenoemde aanvraag toegestaan is
en u word hierby gemagtig om by voorlegging aan u, van dic oor-
spronklike lisensie of 'n gewaarmerkte afskrif daarvan en by betaling
aan u van die voorgeskrewe gelde ten opsigte van sodanige verplasing,
die nodige magtiging tot die verplasing ooreenkomstig die besonder-

such removal. . : hede in Deel A hierbo verstrek, uit te reik. .

Place. : ; o | Plek Ll g " i ,
Magistrate of the district ofcw. . T Landdros van die distrik... :

Date. ; : ' Datum : '

5
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Form No. 35.
LIQUOR ACT, 1928.

PART A.

APPLICATION IN TERMS OF SECTION FORTY-TWO BY
PERSONS WHO DESIRE THE AUTHORITY OF THE
MAGISTRATE OF THE DISTRICT FOR THE TRANSFER
OF A FOREIGN LIQUOR LiCENCE.

The Magistrate,

We, being perscns who desire your authority for the transfer of a
foreign liquor licetce from, i
who is the holder thereof (hereinafter called the transferor) to—.......
" who is the proposed transferee,
hereby certify that the information furnished hereunder is true and
correct. ;

Place
Signature of transferor or his
principal or nominator.

Date.
Place

Signature of proposed transferee.
Daie :
1. (i) Full name of transferor

(ii) Residential and business addresses

2. (i) Full name of proposed transferee..,
(ii) Residential and business addresses.

w

. (i) Is the proposed transferee the bona fide agent of the person or
firm whose liguor he desires to deal in?

(i) Is proposed transferee able to afford proof hereof? If so,
what? {Attach, if documentary)

~

. Does the person or firm referred to in 3—
(i) carry on outside the Republic the business of manufacturing
or selling liquor? If so, where? i

(ii) permanently maintain within the Republic any office or place
for the transaction of such business? (If so, furnish address
where such office or place is situate.).

5. For what reasons is the transfer desired?.

PART B. _
CERTIFICATE FOR THE TRANSFER OF A FOREIGN LIQOUR
LICENCE. ' '

The Receiver of Revenue,

It is hereby certified that the above application has been granted and
you are hereby authorized to issue the necessary authority for the
transfer in accordance with the particulars stated in Part A above
upon production to you of the original licence or a certified copy
thereof, and upon payment to you of the prescribed fee in respect of
such transfer, : !

Place.
Magistrate of the district of.......
Date
‘Form No. 36.
LIQUOR ACT, 1928. 5
PART A.

APPLICATION IN TERMS OF SECTION FORTY-TWO BY
PERSONS WHO DESIRE THE AUTHORITY OF THE
MAGISTRATE OF THE DISTRICT FOR THE TRANSFER
OF A WINE FARMER'S LICENCE.

The Magistrate,

We, being persons who desire your authority for the transfer of a
Wine Farmer’s Licence from..............who is the holder thereof (herein-
after called the transferor) to...... who is the proposed transferee
hereby certify that the information furnished hereunder is true and
correct.

Place
Signature of transferor or his
principal or nominator.,
Date.
Place :
Signature of proposed transferee.
Date. ;

1. (i) Full pame of transferor.
(ii) Residential and business addresses.

. (i) Full name of proposed transferee.
(ii) Residential and business addresses.

3. Describe the situation of the premises where business is carried on
under the licence con

. (i) Is the proposcd transferee engaged in viticulture?
(ii) If so, where?. :

3. For what reasons is the transfer desired 7

6.

N

S

Vorm No, 35.
DRANKWET, 1928, ¢

DEEL A.

AANVRAAG INGEVOLGE ARTIKEL TWEE-EN-VEERTIG
DEUR PERSONE WAT DIE MAGTIGING VAN DIE LAND-
DROS VAN DIE DISTRIK TOT DIE OORDRAG VAN ‘N
BUITELANDSE DRANKLISENSIE VERLANG.

Die Landdros,

Ons, synde persone wat u magtiging verlang tot die oordrag van 'n
buitelandse dranklisensie van............wat die houser daarvan is (hiere
onder die oordraer genoem) aan...............wat die voorgestelde oordrage
nemer is, sertifiseer hierby dat dic inligting hieronder verstrek waar et
juis is,

Plek
Handtekening van oordraer of sy
prinsipaal of nomineerder.
Datum »
Plek
Handtekening van voorgesielde
Datum : oordragnemer.

1. () Volle naam van oordraer.
(i) Woon- en besigheidsadres

2.. (i) Volle naam van oordragnemer.
(ii) Woon- en besigheidsadres

3. (i) Is die voorgestelde cordragnemer die bona fide-agent vam
die persoon of firma in wie se drank hy wil hande! dryf?........

(i) Kan voorgestelde oordragnemer bewys hiervan lewer?
Indien wel, watter ? (Indien dokumentér, heg aan.).—.—._.. -

4. (i) Dryt die persoon of firma in 3 genoem ’n drankvervaardigerse
" of -\:?erkoopsbes;gheid buite die Republiek? Indien wel,

waar .

(i) Het die persoon of firma in 3 genoem 'n permanente kantoor

" of plek in die Republiek vir die verrigting van sodanige
besigheid ? (Indien wel, verstrek adres waar sodanige kantoor

of plek geleg is.).

5. Om watter redes word die oordrag verlang?

DEEL B.

SERTIFIKAAT VIR DIE OORDRAG VAN 'N BUITELANDSE
- DRANKLISENSIE.

Die Ontvanger van Inkomste,

Hierby word gesertifiseer dat bogenoemde aanvraag toegestaan ig
en u word hierby gemagtig om by voorlegging aan u van die oor-
spronklike lisensie of *n gewaarmerkte afskrif daarvan en by betaling
aan u van die voorgeskrewe gelde ten opsigte van die oordrag, die
nodige magtiging tot die oordrag ooreenkomstig die besonderhede in
Deel A hierbo verstrek, uit te reik.

Plek.
Landdros van die distrik....ccve
Datum,
" Vorm No. 36.
DRANKWET, 1928.
DEEL A.
AANVRAAG INGEVOLGE ARTIKEL TWEE-EN-VEERTIG

‘DEUR PERSONE WAT DIE MAGTIGING VAN DIE LAND-
DROS VAN DIE DISTRIK TOT DIE OORDRAG VAN 'N
WYNBOERLISENSIE VERLANG. ’

Die Landdros,

Ons, synde persone wat u magtiging verlang tot die oordrag van 'n
wynboerlisensie van.. wat die houer daarvan is (hieronder die
oordraer genoem) aan.............wat die voorgestelde oordragnemer is,
sertifiseer hierby dat die inligting hieronder verstrek waar en juis is.

Plek

Handtekening van oordraer of sy
prinsipaal of nomineerder.

Datum
Plek .

Handtekening van voorgesiclde
Datum oordragnemer.

i, (i) Volle naam van oordraer.
(ii) Woon- en besigheidsadres
2. (i) Volle naam van voorgestelde oordragnensier. ... -
(ii) Woon- en besigheidsadres
3. Beskryf die ligging van die gebou waar besigheid ingevolge die
betrokke lisensie gedryf word
4, (i) Is die voorgestelde oordragnemer betrokke by wynbou?......
(i) Indien wel, waar?.
5. Om watter redes word die oordrag verlang?.

s
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PART B.
CERTIFICATE FOR THE TRANSFER OF A WINE FARMER’S
o _ LICENCE. _

The Receiver of szmué,

It is hereby certified that the above application has been granted and
you are hereby authorized to issue the necessary authority for the
transfer in accordance with the particulars stated in Part A above
upon production to you of the original licence or a certified copy
thereof, and upon payment to you of the prescribed fee in respect of
such transfer.

" DEEL B.

SERTIFIKAAT VIR DIE OORDRAG VAN 'N WYNBOER-«
LISENSIE.

Die Ontvanger van Inkomste,

Hierby word gesertifiseer dat bogenoemde aanvraag toegestaan isen
u word hierby gemagtig om by voorlegging aan u van die oorspronk-
like lisensic of 'n gewaarmerkte afskrif daarvan en by betaling aan u
‘van_die voorgeskrewe gelde ten opsigte van die oordrag, die nodige
magtiging tot die oordrag ooreenkomstig die besonderhede in Deel A
hierbo verstrek, uit te reik.

Place _ Plek ; ;
Date Magistfate of the district of. Datum Landdros van die <_:1istrik__..
) : Form No. 37. Vorm No. 37.
LIQUOR ACT, 1928, DRANKWET, 1928.
PART A. DEEL A,

APPLICATION UNDER SECTION THIRTY-TWO TER FOR A

A

LATE HOURS OCCASIONAL LICENCE.

The Magistrate,

I hereby apply for the grant to me of the above-mentioned licence
and certily that the information furnished hereunder is true and
-correct. - - . ;
Place . .

Date

1. Full name of applicant —
" 2. Residential and business addresses.

Signature of applicant.

3. What liquor licence referred to in section s:'xry-s;'x'(S) is held by

applicant 7 ;
4, Under what name is the business carried on under the licence
referred to in item 37
5. Describe the situation of the premises where business is carried on
under the said licence.

6. On which date is the late hours occasional licence required 7.——

7. During which hours is it required?_...
8. Describe the nature of the -function” for which the
required Bl

9. How many late hours occasional licencés have been issued to’
applicant for the calendar week in which the licence now applied-

for is required ? [ Sze section seventy-three (2)}.om

PART B.

-CERTIFICATE IN TERMS. OF SECTION ELEVEN AUTHORI-

b

| has been paid to me. R

ZING THE ISSUE OF A LATE HOURS OCCASIONAL

LICENCE. . ;

The Receiver of Revenue, -

1 hereby certify that the above application has been granted and that
the issue of a late hours occasional licence in favour of the applicant,
in respect of the premises and in accordance with the particulars
stated in Part A above, has beéen authorized.

Place. Magistrate/Additional © Magistrate/
o -Assistant Magistrate of the district
Date. of.

= Form No. 38.
LIQUOR ACT, 1928.

LATE HOURS OCCASIONAL LICENCE.

Office of the Receiver of Revenue, -

Licence is hereby granted to._. the holder of .._.....(@)
liguor licence in respect of premises styled..........(b) and situate at
e AO CATY OR upen the said premises between the hours of

p.m. on the. day of 19.....and
— p.m./a.m. on the day of. 19._...such
business as is in accordance with the conditions and requirements of
the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), or any other law, authorized
to be carried on or required to be carried out under a late hours
occasional licence.

The licence is further subject to the condition that liguor shall be
supplied only to persons bona fide attending the function in respect of
which it was granted. :

The sum of ..., being the prescribed fee in respect of this licence

Receiver of Revenue.

licence is

AANVRAAG INGEVOLGE ARTIKEL TWEE-EN-DERTIG TER
. OM "N NAGTELIKE GELEENTHEIDSLISENSIE. -

Die Landdros,

Ek doen hierby aanvraag om die verlening van bovermelde lisensie
aan my en sertifiscer dat die inligting hieronder verstrek waar en juis is.

Plek

Handtekening van aanvraer,
Datum :

1. Volle naam van aanvraer.
2. Woon- en besigheidsadres :

3. Watter dranklisensie in artikel ses-en-sestig (5) genoem, word deur
aanvraer gehou?

4, Onder watter naam word die besigheid ingevolge die lisensie in
item 3 genoem, gedryf?,

5. Beskryf die ligging van die gebou waar besigheid ingevolge die
genoemde lisensie gedryl word......- .

6. Op watter datum word die nagtelike geleentheidslisensie verlang?

7. Gedurende watter ure word dit veriang? ;

8. Beskryf die'aard van die funksie waarvoor die lisensie verlang
W{)fd A SR,

9. Hoeveel nagtelike geleentheidslisensies is aan aanvraer. uitgereik
vir die kalenderweek waarin die lisensie waarom nou aanvraag
gedoen word, verlang word 7 [Kyk artikel drie-en-sewentig (2)}mm

DEEL B.

SERTIFIKAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF WAARBY DIE
. UITREIKING VAN °'N NAGTELIKE GELEENTHEIDS-
LISENSIE GEMAGTIG WORD.

Die Ontvanger van InkKomste,

Ek sertifiscer hierby dat bogenoemde aanvraag toegestaan is en dat
dic vitreiking van 'n nagtelike geleentheidslisensie aan die aanvraer ten
opsigte van die gebou en ooreenkomstig die besonderhede in Deel A

“hierbo vermeld, gemagtig is.

Landdros/Addisionele Landdros/

Plek
. Assistent-landdros van die distrik
Datum : . : I
: Yorm No, 38.
- DRANKWET, 1928.
NAGTELIKE GELEENTHEIDSLISENSIE. _
Kantoor van die Ontvanger van Inkomste,
'n Lisensie word hierby verleen aan.._......die houer van 'n
A @) Aranklisensie ten opsigte van n gebou genoent....ee...
(b} en gelek te...........om in gemelde gebou tussen die ure.__.....nm,
op die.ce..ddg van 19...en nm./vm. op
die van 19 die besigheid te dryf wat ooreen-

komstig die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928 (Wet
No. 30.van 1928), of enige ander wetsbepaling, kragtens °n nagtelike
geleentheidslisensie gedryf mag word of uitgevoer moet word.

Die lisensie is verder onderworpe aan die voorwaarde dat drank
verstrek mag word slegs aan persone wat bona fide die funksie waar-
voor dit verleen is, bywoon. . '

Die bedrag van......—.. , synde die voorgeskrewe gelde ten opsigte
van hierdie lisensie, is aan my betaa!. R.....

Ontvanger van Inkomste.

(a) State class of licence—see section sixty-six (5). -
(b) Name of business.

(a) Vermeld klas lisensie—kyk artikel ses-en-sestig Gy -
(b) Naam van besigheid.
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Form No. 39.
LIQUOR ACT, 1928.

PART A.

APPLICATION UNDER SECTION THIRTY-TWO TER FOR A
- TEMPORARY LIQUOR LICENCE. i

The Magistrate, .

1 hereby apply for the grant to- me of the above-mentioned licence
and certify that the information furnished hereunder is true and
correct. -
Place :
Date

1.. Full name of applicant

Signature of applicant.

2. Residential and business addresses. : :
3.* (i) What liquor licences, if any, are held by applicant?..

(i) Describe the . situation 'o( the premises where business is
carried on under the said licences

5w P .
4. If applicant is not the holder of a liquor licence, under what
qualifications is application made? [ See section sixty-six (4) )

5. Describe fully the purpose and nature of the function for which
" the licence is required. (Indicate particularly whether the function
wil be open to the general public) : : :

6. How many bars will be conducted?

9. Give a full description of the premises where business will be
carried on under the temporary liquor licence. (See section seventy-
wo), S )

8. Give dates on which the licence is required_
9, State proposed hours of business

Vorm No. 39,
DRANKWET, 1928.

DEEL A,

AANVRAAG INGEVOLGE ARTIKEL TWEE-EN-DERTIG TER
* OM 'N TYDELIKE DRANKLISENSIE. -

Die Landdros,

‘Ek doen hierby aanvraag om die veriening van boverme!dz lisensie
aan my en sertifiseer dat die inligting hieronder verstrek, waaren inis i 7.

Plek

~ Handtekening van aanvraer.
Datum

1. “Volte naam van aanvraer.
2. Woon- en besigheidsadres _
3.* (i) Watter dranklisensies, as daar is, word deur aanvraer gehou?

(ii) Beskryl die ligging van die gebou waar bssighe:d ingevolge
die genoemde lisensie(s) gedryf word "

4, lhdien aanvraer nie die houer van "n dranklisensie is nie, kragtens
watter kwalifikasies word aanvraag gedoen? [Kyk artikel ses-gi-
sestig (4)]

5. ‘Beskryf volledig die doel en aard van die funksie waarvaor dis
lisensie nodig is. (Dui in die besonder aan of die funksie vir die
algemene publiek toeganklik sal wees.)

6. Hoeveel kantierie sal gehou word 7_

1. Gee ‘n'vgllec_li beskrywing van die gebou waar besizheid
kragtens die tydelike dranklisensie gedryf sal word. (Eyk artikel
fwee-en-sewentig)

8. Gee datums waarop lisensie verlang word

9, Vermeld voorgesteide besigheidsure

* If applicant is a licansee, atténtion is invited to section one hundred |

and sixteen (b) of the Act forbidding him to allow any other person in
effect to control or to share in the profits of the licensed business

without prior approval of the chairman of the Liguor Licensing Board.

PARTB. e

CERTIFICATE IN TERMS OF SECTION ELEVEN AUTHORI-
ZING THE ISSUE OF A TEMPORARY LIQUOR LICENCE.

The Receiver of Revenue,

I hereby certify that the above application has been granted and
that the issue of a temporary liquor licence in favour of the applicant,
in respect of the premises and in accordance with the particulars stated
in Part A above, has been authorized. -

Magistrate/Additional Magistrate/

Place g Adc trais

Assistant Magistrate of the district
Date of, :
. K : Form No. 40.
LIQUOR ACT, 1928.
. TEMPORARY LIQUOR LICENCE.

- Office of the Receiver of Revenue,

Licence is herchy grantéd 10 ey ing the. F(a)‘ to carry

on such business as is in accordance with the conditions and require-
ments of the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), or any other law,
authorized .to be carried on or required to be carried out under a
temporary liquor licence at............(h) bars to be conducted by him
afemeee(€) - bEtWeen the hours of and ‘on the
@).

following dates,

. The sum of.........., being the prescribed fee in respect of this
licence, has been paid to me. R..

Receiver of 'Rm(enue.'
(a) State qualification in terms of section sixty-six (4).
(b) State number.

{c) State place and nature of function, etc., in terms of section

seventy-two. .

(d) Indicate specific dates—not to"exceed six days—in terms of
section seventy-five (2) (). = = - : 9, of

8

* Indien aanvraer 'n lisensiehouer is, word die aandag gevestig op
artikel konderd-en-sestien (b) van die Wet wat hom verbied om sonder
die voorafgaande toestemming van die voorsitter van die Dranklisensie-
raad toe te laat dat "n ander persoon in werklikheid die besigheid beheer
of in die winste deel.

DEEL B.

SERTIFIKAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF WAARBY DIB
UITREIKING VAN °N TYDELIKE DRANKLISENS(E
GEMAGTIG WORD. -

Die Ontvanger van Inkomste,

Ek sertifiseer hierby dat bogencemde aanvraag toegestaan is en dat
die vitreiking van 'n tydelike dranklisensiec aan die aanvraer ten opsigts
van die gebou en ooreenkomstig die besonderhede in Diezl A hierbo
vermeld, gemagtig is.

Plek Landdros/Addisionele  Landdros/
Assistent-landdros van die distrik

Datum e
Vorm No. 40.

DRANKWET, 1928,
TYDELIKE DRANKLISENSIE,

Kan‘wor van die Ontvanger van
Inkomste, -

'n Lisensie word hierby verleen aan synde die (a)
om die besigheid te dryf wat coreenkomstig die voorwaardes en
vereistes van die Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928), of enige ander
wetsbepaling, kragtens 'n tydelike dranklisensie gedryf mag word of

uitgevoer moet word by..........(5) kantiene wat deur hom gzhou 52l
word te...coe......{c) tussen die ure en op die volgenda
datums.sm ).

Die bedrag van............ -, Synde die voorgeskrewe gelde ten opsigle

van hierdie lisensie, is aan my betaal, R .

Ontvanger van Inkomste.

(a) Vermeld kwalifikasie kragtens artikel ses-en-sestig (4).
(b) Vermeld getal

(¢) Vermeld plek en aard van funksie, ens., ingevolge artike! fwes-gne
‘sewentig. 5 ¥ )

- (d} Dui spesificke datums aan—hoogstens 6 dae—ingevolge artikel
vyf-en-sewentig (2) (j). :




'ilquor llcensmg board to be held at._.
9_ ... (e) intend(s) to address the Bcard general]y on the ;

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 26 JUNIE 19564 .4

' : Form No. 41,
LIQUOR ACT, 1928,

NOTICE OF INTENTION TO PRESENT GENERAL ADDRESS

AT ANNUAL OR ‘SPECIAL MEETING OF LIQUOR_

LICENSING BOARD.

The Chairman o.l' the-Liguor-Licensing Board -

-for Liquor Licensing Area NO....wus
¢/o The Magistrate, .

@. TE e
(b) meeting of the
on the day of

I herby gwe notice that EL LT T——

...—.—-.._...._...

question of the desirability of.... IS (. )

Place. o
.o -S._lgnature.-

Date

(@) The magistrate of the district in- which the place determined in
terms of section sixteen as the place where the licensing board shall
hold its sittings, is’ snuatc ) e,

{b) State, “annual ™ or * spec;a! * as thecase may.be.

(c) State name of speaker and the name of any association he
represents,

{d) State nature of repmsemat;ons—see parngraphs (a) to (d) of
section forry (1) s

Fo{m No. 42.
LIQUOR ACT, 1928, e

NOTICE TO APPEAR - BEFORE THE LIQUOR LICENSING
BOARD AND TO PRODUCE BOOKS OR DOCUMENTS.

To
Of
In terms of sub-section (2) of section twenty-five of the Liquor Act,

1928, you are hereby required to attend before the liquor lioensmg ]
...in thé district :

board for Liquor ljcensmg Area No.. .ak.
of. On the._... day...of at.
foredoon to testify what you know concerning

o'clock m the

You are further required to bring with you the fo]lowmg books and
- documents in your pos.sesswn or under your ocmtrol.

- Name - of Association (if any).

) Vorm No. 41.
DRANKWET,- 1928. )

KENNISGEWING VAN VOORNEME OM ALGEMENE VER-
TOOG AAN JAARLIKSE OF SPESIALE VERGADERING
VAN DRANKLISENS!ERAAD VOOR TE LE..

Die Voorsitter van die Dranklisensieraad
van Dranklisensiegebied No
p.a. Die Landd‘roa.

@
Ek gee hlerby kennis dat op die._.. (b) vergadcnag van dle
dranklisensicraad wat gehou sal word te op die

van 19 (¢} voornemens is om die Raad in
algemene lerme aangaande die wenslikheid van.______(d) toe te
spreek.,

Plek

ﬁandtckening. )

Datum....

Naam van Assosiasie (as'daar is).

(a) Die landdros van die dnsmk waarin die plek geled is wat ingevolge
ﬁrt-kel sestien bepaal is as die plek waar die lisensieraad sy sittings sal
ou
© {b) Vermeld ,; jaarlikse " of ,, spesiale ', na.gelang van die geval,

{¢) Vermeld naam van spreker en die naam van emge assosiasie wat
hy verteenwoordig.,

(d) Vermeld aard van vertoe-—-kyk paragrawe (a) tot (d) van artikel
veerf.'g (1).

' , Vorm No.ﬂ 42,
DRANKWEI, 1928,

’

KENNISGEWING OM VOOR DIE DRANKLISENSIERAAD -
%’E XERS_K.YN EN OM BOEKE OP DOKUMBNTB OOR

1 Aan..;

Van

Ingevolge subartikel (2) van artikel vyf-en-twintig van die Drankwet,
1928, word u hierby aangesé om voor die dranklisensieraad van
Drank!:senswgebled No, i ol -di distrik e
te verskyn: op” di€. dag van.. _om -uur in die
voormiddag om te getuig wat u weet aangaande

U word voorts aangesé om die volgende boeke en dokumente in u
bes:t of onder u bcheer saam te brmg. :

Chalrman/Secretary of the quuor

Place
. Licensing Board for Area No.........
Date.
Form No. 43.

LIQUOR ACT, 1928,

NOTICE OF DATES AND TIMES WHEN APPLICATIONS ARE

LIKELY TO BE CONSIDERED AT THE ANNUAL MEET-
ING OF THE LIQUOR LICENSING BOARD. -

Notice is hereby given that at the annual meeting of the liquor
licensing board for Liquor Licensing Area No....—mw...Which is to be

13 B S from .the day Of.........19...._.., the applications,
classes of applications or other matters specified in the second column
and emanating from the districts referred to in the first column of the
Schedule hereto are likely to be considéred on the dates and at the
hours specified in the fourth ooiumn thereof and in any case not
before the times and dates referred to-in the thn‘d cofunm

"Voorsitter/Sekretaris van die Drank-
lisensieraad van Gebied No,.....

-PIP,('

Datum....,

ol O e Vorm No. 43,
DRANKWET, 1928,

KENNISGEWING VAN DATUMS EN TYE WAAROP AAN-
VRAE WAARSKYNLIK OP DIE JAARLIKSE VERGADE-
EEGWJI&I;I DIE DRANKLISENSIERAAD OORWEEG

Hlerby word bekendgemaak dat op die jaarlikse vergadering van die
dranklisensieraad van  Dranklisensiegebied No....m-.. -.wat gehou
sal word fe........vanaf die......... dag van........ 19....., die
aanvrae, klasse aanvrae of ander aa.nge[eemhede in die tweede kolom
vermeld en afkomstig van die distrikte in die eerste kolom van die
Bylae hiervan genoem, waarskynlik oorweeg sal word op die > datums en
ure in die vierde kolom daarvan vermeld en in elk geval nie voor die
tye en datums in die derde kolom genoem nie.

' SCHEDULE. BYLAE.
L. il 4 . | 2 3. SRR |
ates and times before ‘L Aanvrae, ens., sal nie
) Dates and times when . o 2 Datums en tye wanneer
s Classes of | which applications, A . - Klasse : | voor die volgende da- i
District. applications. | etc., will not be con- applicationsarslikely | Distrik, | 500 | pnncen tyeggorweeg aanvrae waarskynlik

aiddararl. to be considered.

word me oorwecg-sa; ?‘ford,
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* Form No. 44.
LIQUOR ACT, 1928.

APPLICATION IN TERMS OF SECTION NINETY BY THE
OWNER OR LAWFUL OCCUPIER OF LAND FOR A
PERMIT TO SELL LIQUOR.

The Magistrate,

" 1 hcreby apply for & permit in terms of section ninery of the Liquor
ct,

I certlfy that the information in support of th|< application is true
and correct,

Place

Date
1. Full name of applicant

Signature of applicant.

2, Full residential and business addresses

3. Is applicant owner of the land ?

4, (i) Is applicant the lawful occuperol theland?.
(it} If Iawful occupier, under what right does applicant occupy

the land ?

5. Describe fully thé land of which applicant is owner or lawful
occupier

6. State kind and quantity of liquor which applicant proposes
to sell

7. (i) Was or is the said liquor produced or to be produced from
fruit or produce grown on the land ?

(i) If so, what produce?

{i) To whom does applicant wish to sell the liquor 7....
(ii) What is the address of the person? ’
(iii) What class of licence does the said person hold 2

9, State reasons why the liguor cannot lawfully be sold or disposed of
under sub-section (2) or (3) of section six of the Act........

10.- (i) Is excise duty payable on the liquor proposed to besold ...
(ii) If so, has it been paid?

o

Form No. 45.
LIQUOR ACT, 1928,

PERMIT UNDER SECTION NINETY TO OWNER OR LAWFUL
OCCUPIER OF LAND TO SELL LIQUOR.

In terms of sub-section (2) of section ninety of the Liquor Act, 1928, -

and subject to the prowsmns of any other law or regulation relating to
t.he rnattcr or to excise, permission is hereby granted to.

o the (@) of (b)
to sell to the holder of . —.(¢) liquor licence at........(d) of
the following liquor:— .

B s

_ Vorm No. 44,
DRANKWET, 1928.

AANVRAAG INGEVOLGE ARTIKEL NEGENTIG DEUR DIE
EIENAAR OF WETTIGE BESITTER VAN GROND OM
"N PERMIT OM DRANK TE VERKOOP.

Die Landdros,

Ek doen hierby aanvraag om 'n permit ingevolge artikel negerii:
van die Drankwet, 1928, sk

Ek sertifiscer dat die inligting ter ondersteunmg van hierdie aanvraag
waar en juis is. ;

Plek

Handtekening van aanvraer.
Datum i

1. Volle naam van aanvraer.
2. Volledige woon- en besigheidsadres
3. Is aanvraer eienaar van die grond?
4. (i) Is aanvraer die wettige besitter van die grond 2o
(i) Indien die wettige besitter, kragtens watter reg okkuiaeer
aanvraer die grond?
5. Beskryf volledig die grond waarvan aanvraer dic eienaar of wettige
besitter is
6. Vermeld die soort drank en hoeveetheid wat aanvraer voornemens
is om te verkoop
7. (i) Is of word gemelde drank geproduseer of sal dit geproduseer
word uit vrugte of produkte wat op die grond verbou word ?

(ii) Indien wel, watter produkte?
8. (i) Aan wie wil aanvraer die drank VErkoop e
(if) Wat is die adres van die persoon?

~ (iii) Watter klas fisensie hou gemelde persoon?e
9. Vermeld redes waarom die drank nie wettiglik kragtens subartikel
(2) of (3) van artikel ses van die Wet verkoop of van die hand gesit
kan word nie
10. (i) Is aksynsbelasting betaalbaar op die drank wat volgens
voorneme verkoop sal word?
(i) Indien wel, is dit betaal ?

Vorm No. 43,
DRANKWET, 1928.
PERMIT INGEVOLGE ARTIKEL NEGENTIG AAN EIENAAR
%R\Iggl(; 1;IGE BESITTER VAN GROND OM DRANK TE

Ingevolge subartikel (2) van artikel negentig van die Drankwet,
1928, en behoudens die bepalings van enige ander wet of regulasie wat

op die aangeleentheid of aksyns betrekking het, word toestemming

hierby verleen aan van die (a) van
(h) om aan........—. die houer van "n..............(¢) dranklisensie t€....coenn
(d) die volgende drank te verkoop:—

This permit is further subject mutatis mutandis to the provlsmus of
-paragraphs (i), (iii) and (iv) of sub-section (2) of section six of the Act.

Hierdie permit is voorts muratis mutandis onderworpe aan die
bepalings van paragrawe (ii), (iii) en (iv) van subartikel (2) van arukel
ses van die Wet.

*This permit is valid from the day of. 9.t *Hierdie permit is geldig vanaf die. dag van tot dw
the day of. 19..cem dag van
Place. - Plek :

. Magistrate of the district of....o } Landdros van die distrik. e
Date Datum

* Not to exceed 12 months—see section ninety (2).
(a) State owner or lawful occupier, as the case may be.
(b) Describe land owned or occupied. :
(c) State class of licence.
(d) Describe situation of premises.
(e) State kinds of liquor and maximum and minimum quantlties to
be sold. [See section ninety (2) (c).]
-
; Form Mo. 46.
LIQUOR ACT, 1928,

NOTICE TO INDIVIDUAL IN TERMS OF SECTION NINET Y-
THREE TO ATTEND ENQUIRY.

To

- Of : .

WHETEAS it ucerinanoms (a) to me that you, a person ordinarily
resident in this district (b)

Therefore, you are hereby called upon to appear before me in my
office at . . o’clock a.m./p.m. on the (c)
to show cause why an order should not be made in terms of - sub-
section (3) of section ainety-three of the Liguor Act, 1928, prohibiting
for a period not exceeding twelve months the supply of liquor to vou.

Place

* Hoogstens 12 maande—kyk artikel negentig (2). :

(a) Vermeld eienaar of wettige besitter, na gelang van die geval,

(b) Beskryf die grond wat geéien of besit word

(c) Vermeld klas lisensie,

{d) Beskryf ligging van gebou.

(e) Vermeld soorte drank en die grootste en kleinste hoe\r“elhedc wak
verkoop sal word. [Kyk artikel regentig (2) (¢).]

Vorm Neo. 46,
DRANKWET, 1928,

KENNISGEWING AAN PERSOON INGEVOLGE ARTIKEL
DRIE-EN-NEGENTIG OM ONDERSOEK BY TE WOON.

. PR R —
Aan
Van
_ Aangesien dit aan-my.........(a) dat u, 'n persoon wat gewoonlik
in hierdie distrik woonagtig is.......e..(b).

So word u hierby aangesé om voor my te verskyn op my kantoor om
i -uur vim. /nm. op dic... ) om redes aan te voer waarom
daar nie ingevolge subartikel van artike! drie-en-negentig van die
Drankwet, 1928, 'n bevel uitgereik moet word waarby die verstrekking
van cTlra_nk aan u vir 'n tydperk van hoogstens twaalf maande verbied
word nie.

Plek

Landdros van die distrike.—.-.... i
Datum..._..

Magtstrate of the district of.
Date :

(a) State ** has been alleged ™ or *“ appears ™, as the case may be.

(b) State nature of complaint—see paragraphs (@), (&) and (c) of
section ninety-three (1), .

(c) State date of hearing which must in terms of section minety-three
(1) be not sooner than three days after the date of the notice,

10

{a) Vermeld ,, beweer is ” of ,, blyk ", na gelang van die geval.

(b) Vermeld aard van klagte—kyk paragrawe (a), (&) en (¢j van
artikel drie-en-negentig (1).

(c) Verme!d datum van verhoor wat ingevolge artikel drie-en-
negentig (1) nie eerder as drie dae na die datum van die kennisgewing
mag wees nie. .
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Form No. 47.
LIQUOR ACT, 1928.

PART A.
. PROHIBITION OF SUPPLY OF LIQUOR.

Whereas it has been made to appear to me at an enquiry held on

the day of 19.._._ in terms of sub-
section (2) of section ninety-three of the Liquor Act, 1928, that.. _?.S)..

(a), " ' A
ordinarily resident at : is a person such as is
described in sub-section (1) of the said section;

And, whereas 1 deem it proper that an order should be made under
the said section;

" Therefore, 1 do hereby prohibit the supply of liquor to the said

for a period of (c)
months from the day of. 19.i
Place. :
Magistrate of the district of
Date. L

(@) State name.

(b) State his race, sex, age, height, skin complexion, visible bodily
marks and other 1dent|fymg features.

(c) Period not to exceed 12 months.

PART B. -
(To be printed on reverse side of form.)

. CERTIFICATE OF DELIVERY OR TENDER OF PROHIBITION
ORDER TO THE PERSON WITHIN NAMED.

I, a magistrate of.

Vorm No. 47.
DRANKWET, 1928. .

DEEL A.
VERBOD OP VERSTREKKING VAN DRANK.

. Aangesien dit my by 'n ondersoek gehou op die ——dag van

—iingevolge subartikel (2) van artikel drie-en-negentig
van die Drankwet, 1928, geblvk het dat (a). (b)
woonlik woonagtig te 'n persoon is soos in subartikel (1) van
genoemde artikel beskryf;

En aangesien ek dit goed ag dat 'n order kragtens genoemde artikel
uitgereik word;

So verbled vk hierby die verstrekking van drank aan die gemelde.......

vit 'n tydperk van. (¢) maande vanaf die.mmwdag van
Plek

" Landdros van die distrk —. o
Datum_

(a) Vermeld naam.

(b) Vermeld sy ras, geslag, ouderdom, lengte, gelaatskleur sigbare
liggaamlike merke en ander ultkenmngskenmerke. -

(¢} Tydperk hoogstens 12 maande.

DEEL B. ' -

(Moet op keersy van vorm gedruk word.)

SERTIFIKAAT VAN OORHANDIGING OF AANBIEDING
EEII:IIOE’EIRBODSORDER AAN DIE PERSOON HIERIN

Ek. ‘n landdros van.. verklaar hierby dat ek op

hereby certify that I have this day in terms of the proviso
to sub-section (4) of section niriety-three of the Act handed/tendered
delivery of * a copy of this order to the within named after having
notified him of my decision.

hierdie dag ingevolge die voorbehoudsbepaling by subartikel (4) van
artikel drie-en-negentig van die Wet "n afskrif van hierdie order aan
die persoon hierin genoem borhandig/aangebied* het nadat ek hom
van my beslissing in kennis gestel het.

Place Plek
: Magistrate. Landdros.
Date. Datum
* Delete whichever not applicable. * Skrap wat nie van toepassing is nie.
: Form No., 48..
LIQUOR ACT 1928,
LIQUOR SALES REGISTER.
To whom sold. Quantity sold.
Date of sale, g Unforti-
. ) . Fortified fied Malt
Nlame. Address. Spirit, wines. wines, liquor,
! Vorm No, 48.
DRANKWET, 1928. SR
DRANKVERKOOPREGISTER,
Aan wie verkoop. ~ Hoeveelheid verkoop.
Datum van verkoop. . - ) Ongeforti-
Naam, Adres, Spiritualieg, | Gefortibscerde)  fiseerde | - oy

wyne.

n



GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 26 JUNE 1964

Form No, 49,
LIQUOR ACT, 1928,
LIQUOR STOCK BOOK.
RECEIVED INTO STOCK
Dr. .
From whom received, Kind of tiquor in gallons.
Date, | Invoice )
18 No. Fortified I{Lnﬁfog- Remarks,
i i orfi ifie .
i Name. r | Address. Spirit. ihes. i Mailt liquor.
SOLD OR REMOVED FROM STOCK.
Cr.
e . Kind of liquor in gallons,
te, Invoice :
No. Particulars of sales or removals. . Unfor- _ Remarks.
19 i . Fortified | tified ¥
. Spirit, Wins. e Malt liquor,
Vorm No. 49,
DRANKWET, 1928,
DRANKVOORRAADBOEK.
IN VOORRAAD ONTVANG.,
Dr. '
: Van wie ontvang. Soort dfank in gellings.
Faktuur : .
Datum 19... | No. - ] | o Opmerkings.
Naam. | Adres. |Spiritualiee, | Geforfiiscerde | Ongefortil | g,
UIT VOORRAAD 'VERKOOP OF VERWYDER,
Kt . ;
Soort drank in gellings.
: Faktuur | Besonderhede van verkope - e
Datum 19— : Opmeikings.
No. of verwyderings. .. | Gefortifiseerde | Ongefortifi- ;
Spiritualieé. wyne, seerde wyne. Bier.
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- Form No. 50.
LIQUOR ACT, 1928. ;

APPLICATION BY A LESSOR IN TERMS OF SECTION. ONE.
H UND[{QE%fS zéiND TWENTY-ONE FOR THE TERMINATION
OF A .

The Magistrate,

I hereby apply for the authority of the licensing board/Minjster®
for the términation of the lease in respect of the undermentioned
prermises, . : ; ; :

T certify that the information contained ‘in this application is true
and correct,

Place

. , Vorm No, 50.
DRANKWET, 1928,

- AANVRAAG DEUR "N VERHUURDER KRAéTENS ARTIKEL

HONDERD EEN-EN-TWINTIG OM DIE BEEINDIGING
VAN ‘N HUURKONTRAK.

Die Landdros, .

Ek doen hierby aanvraag om die magtiging van die lisensieraad/
Minister® tot die beindiging van die huurkontrak ten opsigte van
ondergenoemde gebou. ) - ey
. Bk sertifiscer dat die inligting in hierdie aanvraag vervat waar en
juis is. . ) o
Plek

Signature of applicant.
Date T

1. Ful! name of applicant...

2. Residential and business addressés -

3. Describe the situation of the premises, the lease of which applicant
desires to be terminated

‘4. State class of lecence or authority under which business is carried |

on on the licensed or authorized premises.

th

Is applicant the lessor of the premises?.

=2

' State name and address of lessee.

(i) Was lease.entered into in WIHNE huemmmmimpome
(i) 1f so, attach a copy of the lease, unless already filed of record.

Annexure..
9. Which fact or facts, as enumerated in sub-section (1) of section

one hundred and twenty-one, does applicant propose to prove to

the licensing board/Minister* in support of this application?

“State name under which the business is being carried 08—

" 7. Vermeld fiaam en adres van-huurder.
8. (i) Is die huurkontrak skriftelik aangegaan?

Handtekening van aanvraer.
Datum :

1. Volle naam van aanvraer

2 Wooﬁ- en besigheidsadres

3. Beskryf die ligging van die gebou waarvan aanvraer die huur-
kontrak wil beéindig )

4. T Vermeld klas lisensie of magtiging waarkra-gt;ns besigheid in die
gelisensieerde of gemagtigde gebou gedryf word.. o

5. Vermeld naam waaronder die besigheid gedryf word . s
6. Is aanvraer die verhuurder van die gebou?

(i) Indien wel, heg"n- afskrif van die huurkontrak aén,. tensy dit
alreeds ingedien is. - _

Aanhangsel

9. ‘Watter feit of feite soos in subartikel (1 ) van artikel honderd een- !
en-twintig uiteengesit, is aanvraer voornemens om aan die lisensie-
raad/ Minister *ter stawing van hierdie aanvraag: te bewys 2.

# Delete whichever not applicable,
+ Note.—The business must be that conducted under an on-

consumption liquor licence or authority for consumption on pre-.

mises—see section one hundred and tweniy-one (1),

S . Fo_l;pn No. 51.
. LIQUOR ACT, 1928.

NOTICE IN TERMS OF SECTION ONE HUNDRED AND
- TWENTY-ONE (1) TO THE LESSEE OF PREMISES.

To
: o

You are in terms of the proviso to sub-section (1) of section one
hundred and twenty-one of the Liquor Act, 1928, hereby advised that

application has been made to the licensing beard/Minister™ for the.

termipation in terms of the said sub-section of the lease entered into
between yourself and the lessor on the grounds that.. .. ¥

# This matter will be considered by the licensing board on the........ i
day of . T . DU . - .oclock in the forenoon at the
magistrate’s court ... and you are hereby afforded an oppor-
tunity to make representations te the said board and to show cause
to the conirary.

* The Minister has directed that you—
(i) submit written representations; .or
(i) ‘appear before..... at
the latter, _
to show cause to the contrary.

on a date to be fixed by

Chairman of the Licensing Board)

Place :
Person acting: under the directions
Date of the Minister of Justice

* Skrap wat nie van toepassing is nie. = | :

_ T OPMERKING.—Die besigheid ‘moet kragtens ’n- binneverbruik-
lisensie of magtiging tot gebruik in *n gebou gedryf word—kyk artikel’
honderd een-en-twintig (1). - - i

Vorm No. 51.
DRANKWET, 1928, SR o

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL HONDERD EEN- '
“EN-TWINTIG (1) AAN DIE HUURDER VAN 'N GEBOU. -

Aan
Van

U word ingevolge die voorbehoudsbepaling by subartikel (1) van
artikel honderd een-en-twintig van die Drankwet, 1928, hierby in kennis
-gestel dat aanvraag by die lisensieraad/Minister® gedoen is om die
eéindiging ingevolge genoemde subartikel van die huurkontrak
‘aangegaan tussen u en die verhuurder op grond daarvan dat.....m t

*Hierdie aangeleentheid sal deur die lisensieraad oorweeg word op
die dag van om -uur .in die voor-
middag by die landdroshof.
en u word hierby 'n geleentheid gebied om verto€ tot genoemde Raad
te rig en om bewys van die teendeel te lewer..

*Die Minister het gelas dat u—
(i) skriftelike vertoé rig; of -
(ii) voor. te. moet verskyn op n datum wat deur
laasgenoemde bepaal moet word, = 2
om die teendeel te bewys.

=

dieLisensieraad/

Plek Voorsitter van :
Persoon wat op gesag van die -
Datum

" Minister van Justisie handel.

* Delete whichever not applicable.
f State the grounds briefly.

# Skrap wat nie van toepassing is nie. ’
1 Vermeld die gronde kortliks.

13,
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Form No. 52.
LIQUOR ACT, 1928,

AUTHORITY FOR THE TERMINATION OF A LEASE UNDER
SECTION ONE HUNDRED AND TWENTY-ONE (1).

To
Of. : .
(lessor),
and
To
Of. ‘
(lessee).

Take notice that the licensing board/Minister* has in terms of the
proviso to sub-section (1) of section one hundred and twenty-one of the
Liquor Act, 1928, authorized the termination with effect from the
day of ... 19_..... of the lease whereby you the lessee, lease the
licensed/authorized® premises situate at. ... .. from the lessor.

The termination is sub‘ect ot the following conditionsi—

Chairman of the Liquor Licensing

Vorm No. 52.°
DRANKWET, 1928.

MAGTIGING TOT DIE BEEINDIGING VAN N HUURKON-

TRAK KRAGTENS ARTIKEL HONDERD EEN-EN-
TWINTIG (1).
Aan "
Van
(verhuurder),
en
Aan
Van
(huurder).

_Neem kennis dat die lisensieraad/Minister* kragtens die voor-
behoudsbepaling by subartikel (1} van artikel honderd cen-en-twintig
van die Drankwet, 1928, magtiging verleen het tot die be€indiging met
ingang van die dag van.....—. ..19_.....van die huurkontrak waar~
kragtens u, die huurder, die gelisensieerde/gemagtigde® pebou geled
te.mrimmvan die verhuurder huur.

Die beindiging is aan die volgende voorwaardes onderworpe :—

Place Plek . Voorsitter van ciie Dranklisensie=
Date Peraan acting under the dreciions P D N
of the Minister of Justice. Bagur soon wa.tr:g J?;e:t?sgie‘lﬁ:ng:;. Minister

* Delete whichever not applicable. * Skrap wat nie van toepassing is nie.

_M

No. R. 921.] [26 June 1964. | No. R. 921.] {26 Junic 1964.
LIQUOR ACT, 1928.—DIVISION OF THE REPUBLIC | DRANKWET, 1928 —VERDELING VAN DIE
INTO LIQUOR LICENSING AREAS, THE® REPUBLIEK IN DRANKLISENSIEGEBIEDE,

ESTABLISHMENT OF LIQUOR LICENSING
BOARDS AND THE DETERMINATION OF

THE PLACES WHERE LIQUOR LICENSING

BOARDS HOLD ITHEIR SITTINGS.

By virtue of the powers vested in me by sub-section (1)
read with sub-section (2) of section thirteen of the Liquor
Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), I, BALTHAZAR JOHANNES
VORSTER, Minister of Justice, divide the Republic into the
liquor licensing areas set out in column I of the Schedule
hereto which will consist of the magisterial Districts
specified in column II thereof: and a liquor licensing board
is hereby established for each such licensing area.

By virtue of section sixteen of the said Act, I determine
that each licensing board shall hold its sittings at the place
mentioned in column II1 of the Schedule hereto. :

This Govei*nmcnt Notice shall come into operation on
the 1st July, 1964, from which date Government Notices
Nos. R. 12 of 1961 and R. 1168 of 1962 are withdrawn.

DIE INSTELLING VAN DRANKLISENSIERADE
EN DIE BEPALING VAN DIE PLEKKE WAAR
DRANKLISENSIERADE HULLE  SITTINGS
HOU.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by subartikel (1)
gelees met subartikel (2) van artikel dertien van die
Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928), verdeel ek,
BALTHAZAR JOHANNES VORSTER, Minister van Justisie, die
Republiek in die dranklisensiegebiede genoem in kolom I
van die Bylae hiervan wat sal bestaan uit die landdros-
distrikte vermeld in kolom II daarvan, en word hierby vir
elke sodanige dranklisensiegebied ’'n dranklisensieraad
ingestel. ;

Kragtens artikel sestien van genoemde Wet bepaal ek
dat elke dranklisensieraad sy sittings op die plek genocem
in kolom HI van die Bylae hiervan meet hou. .

Hierdie Goewermentskennisgewing tree op 1 Julie
1964 in werking en vanaf dié datum word Goewerments-
kennisgewings Nos R. 12 van 1961 en R. 1168 van 1962

_herroep. .
. 1. VOR R,
P 2V e ot Justicn B. J. VORSTER,
ice. .. i
¥ Minister van Jusfisie.
SCHEDULE. BYLAE.
Column 1. Column II. Column 111, Kolom L. Kolom II. Kolom I
Liquor . Place where Drank- Plek waar
Licensing Magisterial Districts. Board holds its lisensie- Landdrosdistrikte. Dranklisensieraad
Area No. Ce Sittings, gebiedno. : sy sittings how,
CAPE PROVINCE. KAAPPROVINSIE.
1 The Cape, Wynberg, Simonstown, 1 Die Kaap, Wynberg, Simonstad,
; Ballvllle.: .o irsmsssmey R Cape Town. Bellville... .. S Kaapstad.
2 ! Stellenbosch, Somerset West, Cale- 2 ~ | Stellenbosch, Somerset-Wes, Cale-
- don, Bredasdorp, Strand......... | Stellenbosch, don, Bredasdosp, Strand. ........ Stellenbosch.
3 Paarl, Malmesbury, Wellington. ... Paarl. ' 3 Paarl, Malmesbury, Wellington. .. .. Paarl.
-4 Piketberg, Vredenburg, Hopefield.... | Piketberg, 4 Piketberg, Yredenburg, Hopefield... . | Piketberg. .
. Worcester, Tulbagh, Ceres, Montagu, 5 Worcester, Tulbagh, Ceres, Montagu,
Robertson, Swellendam.......... Worcester. Robertson, Swellendam.......... | Worcester.

14
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Column- I1l.

Column L.} Column 1L Kolom 1. Kolom M. Kolom I
Liquor C E Place where Drank- Plek waar
- Licensing | Magisterial Districts. * Board holds its lisensie~ Landdrosdistrikte. Dranklisensieraad
Arm No. . ‘Sittings. gebiedno. sy sittings how.
6 Beaufort West, Victoria West, Fraser- 6 Beaufort-Wes, Victoria-Wes, Fraser-
burg, Sutherland, Laingsburg, ) burg, Sutherfand, Laingsburg,
Prince Albert.....covvuinrrrnees Beaufort West. Prives AIBOrty, o s vaes Beaufort-Wes.
7 Calvinia, Williston, Carparvon, Van- 7 Calvinia, Williston, Camarvon, Van-
rhynsdorp, Vredendal Clanwilliam | Calvinia. rhynsdorp, Vredendal, Clanwilliam | Calvinia.
8 Oudishoorn, Calltzﬂorp. Ladismith, 8 Oudishoaorn, Calitzdorp, Ladismith,
Uniondale, Joubertina.. ......... Oudtshoorn. Uniondale, Joubertina........... Oudtshoorn.
9 George, Knysna, Mossel Bay, Rivers- : 2 George, Knysna, Mosselbaai, Rivers-
dale, Heidelberg. . .......ovvvnen George. dal, Heidelberg. .......covvvvuns George.
. 10 De Aar, Prieska, Hopetown, Brits- 10 De - Aar, Prieska Hopetown, Brits- 2
town, Philipstown.... ........... De Aar. town, Philipstown............... Dé Aar.
11 Kimberley, Postmasburg, Barkly 11 Kimberley, Postmasburg, Barkly-
West, Warrenton, Hay, Herbert... | Kimberiey. - ) Wes, Warrenton, Hay, Herbert.. Kimberley.
12 Vryburg, Mafeking, Kurumar, Taung Vryburg. 12 Vryburg. Mafekmg, Kuruman, Taung Vryburg.
13 Gordoma, Kenhardt......... veve.. | Upington. 13 Gordonta, Kenhardt.............. Upington,
14 Namaqua[and ................. Springbok. 14 Namakwaland........... A - Springbok. .
15 Port Elizabeth, Uitenhage, Humans- 15 Port Elizabeth, Uitenhage, Humans-
dorp, KIIkWOQd Hankey. . Port Elizabeth. dorp, Kirkwood, Hankey........ Port Elizabeth.
16 Albany, Aiexandrla, Barhurst 16 Albany,  Alexapdria,  Bathurst,
Stockenstrém, Fort Beaufort. . ... Grahamstown. : Stockenstrém, Fort Beavfort. .. ... Grahamstad.
17 Gradock, Bedford, Somerset East, 17 Cradock, Bedford, 501118?9%005,
Adelaide.. . ... ...cooouiua. . Cradock. Y7 T R ————— Cradock.
18 East London, Komga.. ............ East London. 18 QOos-Londen, I{omga .............. Oos-Londen.
19 King William’s Town, Stutterheim, 19 'King__Wi]liam’s Town, Stutterheim,
Keiskammahoek, Middeldrift, Vic- ’ Keéiskammahoek, Middledrift, Vic- :
toria East, Peddie.. . ............ King William’s toria-Oos, Peddie.............. . | King William’s
Town. ; Town.
20 Queeristown, Cathcart, Glen Grey, 20 Queenstown, Cathcart, Glen- Grey,
Tarka, Sterkstroom. ........ v... | Queenstown, Tarka, Sterlstroom. . .ovvvvevnns Queenstown,
21 Barkly East, Elliot, Maclear... ... .. . . Barkly East. 21 Barkly-Oos, Elliot. Maclear........ Barkly-Oos.
22 Aliwal North Wodchous&, Indwe, : . 22 Aliwal-Noord, Wodehouse, Indwe, .
Lady Grey, Herschel............ Aliwal North, Lady Grey, Herschel............ Aliwal-Noord.
23 Middelburg, Richmond, Hanover, 23 Middelburg, Richmond, Hanover,
Colesberg, Venterstad, Albert, Colesberg, Venterstad, Albert,
Steynsburg, Molteno, Maraisburg, | Steynsburg, - Molteno, Mamlsburg, )
NOUPOOTL i s vn s smrsasnms Middelburg. DNOUPBOTE o v s Middelburg,
24 Graaff-Reinet, Aberdeen, Murrays- 24 Graafi-Reinet, Aberdeen, Marrays~
. burg, Pcarston Jansenville, Wil- burg, Pearston, Jansenville, Wil- .
lowmore, Stcytlerville ............ Graaff-Reinet. . lowmore, Steytlerville... ......... Graaff-Reinet.
NATAL. NATAL,
25 Pietermaritzburg, Cam.perdown, 25 Pietermaritzburg, Camperdown,
Lions River, Richmond, [xopo, Lionsrivier, Richmond, Ixopo, | .
Polela, Underberg, impendle... ... Pietermaritzburg. Polela, Underberg, I_mpendle ------ Pietermaritzburg,
26 Newcastle, Dundee, Utrecht, Nqutu.. | Newcasile. 26 Newecastle, Dundee. Utrecht, Nqutu.. | Newcastle,
27 . Vryheid, Ingwavuma, Ngotshe, 27 Vryheid, Ingwavuma, Ngotshe, - s
Ubombo, Paulpietersburg.. .. .... | Vryheid. Ubombo, Paulpietersburg........ Vryheid.
28 Eshowe, Nkandla, Lower Umfokm, 28 Eshowe, Nkandla, Lower Umfolozi,
Mtunzini, Hiabisa, Mahlabatini, Miunzini, Hlabisa, ‘Mahlabatini,
Entonjancni, Nongoma, Baba- : Entonjaneni, Nongoma, Babanango [Eshowe.
: DANEO. + i v vivssiys s s P Eshowe. 29 Kliprivier,  Bergville, Estcourt, .
29 Kli chr Bergville, Estcourt, | WERNEI, ¢ siin oo sinnssapebs Ladysmith.
\Beencn ....................... Ladysmith. 30 Umvoti, New Hanover, Kranskop,
30 Umvoti, New Hanover, Kranskop, Mapumulo, Msinga............. Greytown.
Mapumulo, Msinga. ............ Greytown. 1| Durban, Lower Tugela, Inanda, )
31 Durban, Lower Tugela, Inanda, Ndwedwe, Umlazi, Pinetown. . ... Durban.
_Ndwedwe, Umlazi, Pinetown.. ... | Durban. 32 Port Shepstone, Umzinto, Alfred.... | Port Shepstone.
32 Port Shepstone, Umzinto, Alfred. ... | Port Shepstone.
ORANGE FREE STATE. ORANJE-VRYSTAAT.
33 | Kroonstad, Parys, Sasolburg, Lind- 33 Kroonstad, Parys, Sasolburg, Lind- >
ley, Heilbron, Koppies, Fredefort, | - 5 ley, Heilbron, Koppies, Vredefort,
Viljoenskroon. . . . ...ooveeeeeess Kroonstad. - Viljoenskroon...........o.ovunn Kroonstad.
34 Winburg, Senekal, Marquard, Thaba 34 Winburg, Senckal, Marguard, Thaba . _
NCRU L L e eaere e Winburg, NeHU..oonnc s iraiiiiianas Winburg.
35 Ficksburg, Ladybrand, Clocolan, 35 Flcksburg, Ladybrand, Clocolan, ’
Fouriesbirg.. . ..oovveeevneenns, Ficksburg. . Fouriesburg.. . .....coiviaouinn Ficksburg,
36 Bloemfontein, Boshof, Bultfontein, 36 Bloemfontein, Boshof, Bultfontem,
Brandfort, Dewetsdcrp, Redders- Brandfort, Dewetsdorp, Redders- N
burg, Edenburg.. ..........c... Bloemfontein. burg, Edenburg................. Bloemfontein.
37 Fauresmith, Jacobsdal, Trompsburg, 37 Fauresmith, Jacobsdal, Trompsburg,
Philippolis, Jagersfomem, Koffie- Philippolis,: Jagersfontein, Koffie- .
fontein, Petrusburg.,.......... Fauresmith. fontein, Petrusburg.............. Fauresmith.
38 Smithfield, Rouxville, Bethulle, _ 38 Smithfield, Rouxville, + Bethulie, .
Wepener, Zastron............. Smithfield, Wepener, Zastron............... Smithfield.
39 - Bethlehem, Vrede, Frankfort, Reltz, 39 Bethlehem, Vrede, Frankfort, Reitz,
Harrismithe, - oo rnsnns Bethlehen. Barrismith.............. «.... | Bethlchem.
40 Welkom, Odendaatsrus, Veniersburg, 40 Welkom, Odendaalsrus, Ventemburg,
Hennenman, Theunissen, Virginia, Hennenman Theunissen, Virginia,
Hoopstad, Wesselsbron, Bothaville | Welkom. ‘Hoopstad, Wesselsbron, Bothaville | Welkom.
TRANSVAAL. TRANSVAAL,
41 JOhAnNESBULE. .. vvvererress s -Johannesburg, 41 Johannesburg. . ........ieillin s Johannesburg.
42 Krugemdorp%Roodepoort, Randfon_ 42 K:ugersdorp, Roodepoort, Randfon- Krugersdorp
................... ... | Krugersdorp. s SR R B S gersdorp.
43 Vereemgmg, Vanderbu!park.. «v...n | Vereeniging. a3 Vewemgmg. Vanderbijipark... ..... | Verceniging.
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Column I. Column II. Column I Kolom L. Kolom II. Kolom III.
Liquor o el g Place where Drank- Plek waar
Licensing Magisterial Districts. Board holds its lisensie- Landdrosdistrikte, Dranklisensieraad
Area No. 5 Sittings. gebiedno. sy sittings hou,
44 Germiston, Alberton, Benoni, Boks- 4 Germiston, Alberton, Benoni, Boks-
burg, Brakpan, Springs, Kempton burg, Brakpan, Springs, Kempton
Park, Delmas, Nigel, Heidelberg, } Park, Delmas, Nigel, Hcidelberg,
BalfOUT.. +vvvseeeseernnnnens 1 Germiston, Baifour ........................ Germiston,
45 Frmelo, Piet Renef Caroiina, Water- 45 Ermelo, Piet Retief, Carolina, Water-
val-Boven......coovvevunnnnnann Ermelo. Val-BoVen.. . ccvaniwmisvinsiven Ermelo.
46 Standerton, Bethal Volksrust _ 46 Standerton, Betha] Volksrust
Amersfoort Wakkerstroom. . ... .. | Standerton. Amersfoort, Wakkerstroom. .e.+. | Standerton.
47 Middelburg, Witbank, Groblersdal, 47 Middelburg, Witbank, Groblersdal,
Lydenburg, Belfast.............. Middelburg. Lydenburg, Beifast.............. Middelburg, -
48 Nelspruit, Barberton, Pilgrim’s Rest, 48 Nelspruit, Barberton, Pelgrimsrus,
White Biver:.. . &iaiiass s Nelspruit. Witrivier., .. .. Amcvme S mm s mrawen Nelspruit,
49 Pietersburg, Soutpansberg, Sibasa, 49 Pictersburg, Soutpansberg, ' Sibasa,
Letaba, Messina.........co0uuu. Pictersburg, Letaba, Messina................ Pictersburg,
50 "Waterberg, Potgietersrus, Warm 50 Waterberg, Potgietersrus, Warmbad. Nylstroom.
Baths.cocamenavmis savnines Nylstroom. 51 Rustenburg, Marico, Koster. Thaba-
51 Rustenburg, Marico, Koster, Thaba- zimbi, Swartruggens............. Rustenburg,
. zimbi, Swartruggens............. | Rustenburg. 52 Pretoria, Brits, Bronkhorspruit.. . ... Pretoria
52 Pretona, Brits, Bronkhorstspruit. . Pretoria. 53 Lichtenburg, Delareyville, Schweizer-
53 Lichtenburg, Delareyvlile Schweizer- Rencke, Bloemhof, Christiana. ... | Lichtenburg,
Reneke, Bloemhof, Christiana... .. | Lichtenburg, 54 Klerksdorp, Potchefstroom, Venters-
54 Klierksdorp, Potchefstroom, Venters- dorp, Oberholzer, Wolmaransstad, | Klerksdorp.
dorp, Oberholzer, Wolmaransstad.. | Klerksdorp.
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